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(Tartalom)

Jane-nek kdszbnettel,

Rick-nek és Heidi-nek a megbizhato térténeteikért,

Morgenéknek, Andy-nek és az egész Hunstham
Court-nak a szamos megbizhatatlan torténetért, és
kiilbnésen Sonny Metha-nak, amiért megbizhaté maradt
dacara minden eseménynek

GALAXIS Utikalauz Stopposoknak — Trilégia négy
(vagy 6t) részben
A stoppos kdnyvek nagysikeri ir6ja Douglas Adams,
mivei a GALAXIS Utikalauz stopposoknak; a Vendéglé a
Vilag Végén; Az Elet, a Vilagmindenség meg Minden; a
Viszlat, és Kész a Halakat; és a Jobbara Artalmatlan.
A GALAXIS Utikalauz sokkal tébb formaban megjelent,
mint ahogy azt ésszer(i és elvarhaté volna, rdadasul a
legtdbb valtozat hatarozottan ellentmond egymasnak.
Megjelent mint BBC radiésorozat, BBC TV sorozat,
mindenféle lemez, kazetta, CD, szamitbgépes jaték és
torolkoz6 formajaban is, ami szintén nagy népszerliiségnek
o6rvend. A képregény sorozat jelenleg készil, és a
filmvaltozat is bizalommal varhaté a kdzeli évtizedekben.
Douglas Adams irta a Dirk Gently sorozat koteteit is: a Dirk



Gently holisztikus nyomozoirodaja és A lélek hosszu, sotét
uzsonnaideje cim(t. Jelenleg ennek a sorozatnak egy
kovetkezd kotetén dolgozik. Szintén 6 irta Az élet mélyebb
értelmé-t John Lloyd-dal és az utazasrol, vadvilagrol sz6lé
kotetet Utols6 esély, hogy lasd cimmel, Mark Carwardine-
nel.

Mostanaban t6bb TV-sorozaton dolgozik, és eléadasokat
tart szamitogépekrdl és kihal6félben 1év6 papagajokrol.
Félig Londonban, Inslingtonban, félig pedig a
franciaorszagi Provence-ban él, de leginkabb repul6terek
kényvesboltjaiban talalhatd.

Kalauz az Utikalauzhoz
(néhany haszontalan megjegyzés a szerz6tél)

A GALAXIS Utikalauz torténete ma mar olyan

komplikalt, hogy amikor elmesélem, mindig
Osszezavarodom, és valahanyszor végre helyreteszem a
dolgokat, félreértenek. igy ennek a gyliteményes kétetnek
a kiadasa j6 alkalomnak tlint arra, hogy a térténetet végre
egyenesbe tegyem, vagy legalabbis hatarozottan nem
egyenesbe. Barmi, amit ide rosszul irtak le (mar ami
engem illet) ugy is marad, 6rokre.
Az otlet, hogy ez legyen a kdényv cime, el6szdr akkor jutott
eszembe, amikor 1971-ben Ausztriaban, Innsbruckban egy
mezdn részegen fekidtem. Nem is igazan részegen, ez az
a fajta részegség volt, ami akkor jelentkezik, amikor
megiszol néhany elég erés Gossert, miutan két napja nem
ettél semmit, merthogy cséré stoppos vagy. A Felallasra
Enyhén Képtelen Allapotrol beszéliink.



Ken Walsh: Eurdpai Utikalauz Stopposoknak egy
példanyaval utaztam, valakitdl kdlcsonkért, ttdttkopott kotet
volt. Tulajdonképpen, mivel ez 1971-ben tértént és a kdnyv
még mindig nalam van, mar biztosan ellopottnak gondoljak.
Nem volt egy példanyom sem az Eurépa Napi 5 Dollarért c.
kdényvbdl, mert nem voltam abban az anyagi helyzetben.

Az est készil6dott leszalini a mezémre, mikdézben az
lassan forgott alattam. Azon tlin6dtem, hogy hova
mehettem volna, ami olcsébb mint Innsbruck, kevésbé
porég, és nem tesz velem olyan dolgokat, amiket Innsbruck
tett azon a délutanon.

A kovetkez6 tortént.

Egész nap a varosban jarkaltam, egy bizonyos cimet
probaltam megkeresni, de teliesen eltévedtem, igy
megalltam az utcan, hogy utbaigazitast kériek egy férfitél.
Tudtam, hogy talan nem lesz kénny(i, mivel nem beszélek
németill, de igazan csak akkor lep&dtem meg, amikor
rajéttem, hogy mennyivel nehezebben tudok kapcsolatot
teremteni ezzel a bizonyos emberrel. Amint hiabavaléan
er6lkédtink, hogy megértsik egymast, fokozatosan
derengeni kezdett a valésag: az &sszes innsbrucki kozil,
akit megallithattam volna, hogy megkérdezzem az utat, akit
kivalasztottam, az nem beszélt sem angolul, sem franciaul,
hanem siUketnéma volt. Egy sor &szinte, bocsanatkérd
kézmozdulattal megszabadultam t6le és néhany perccel
késb6bb egy masik embert kérdeztem meg egy masik
utcaban, aki szintén siketnémanak bizonyult; ekkor vettem
a soroket.

Visszamerészkedtem az utcara és ismét prébalkoztam.



Amikor a harmadik ember, akihez beszéltem, szintén
suketnémanak tiint és még vaknak is, ugy éreztem, hogy
szOryl suly nehezedik a vallaimra, és amerre csak
néztem, a fak és a hazak soétét, fenyegetd alakot Sltottek.
Szorosan 0&sszehlztam magamon a kabatomat és
tantorogva siettem végig az utcan, mikézben a hirtelen
felthmadd szél cibalt. Valakivel 6sszeltkdztem, és valami
bocsanatkérést habogtam, de mivel ez az alak is
stketnéma volt, nem érthetett meg. Az ég fenyegeté volt.
Az Ut ugy tnt, mintha kiegyenesedne és forogna. Ha akkor
torténetesen nem kacsazom be egy mellékutcaba és nem
haladok el egy hotel el6tt, ahol a siketnémak
Osszejovetelét tartottak, akkor meglenne minden esélyem
ra, hogy mara az agyam teljesen it6détt legyen, és életem
hatralevd részét olyan kényvek irasaval télteném, amikkel
Kafka hires lett, és nyaladzanék.

Ezek utan az Europai Utikalauzzal a hénom alatt elindultam,
hogy lefekiidjek egy mezére. Es amikor feljottek a
csillagok, eszembe jutott, hogy ha valaki megirna a Galaxis
Utikalauzt Stopposoknak, ugy rohannék egy példanyért,
mint akit puskabdl I6ttek ki. Ezzel a gondolattal a fejemben
haladéktalanul alomba merliltem, és el is felejtettem hat
évre.

Beiratkoztam a Cambridge Egyetemre. Szamos fird6t
vettem és lediplomaztam angolbdl. Sokat aggédtam a
lanyok és a biciklim miatt. iro lettem és egy csomé olyan
dolgon kezdtem el dolgozni, amik altalaban hihetetlendl
sikeresek, de nem segitenek abban, hogy meglasd a
napfényt. A tébbi ir6 tudni fogja, hogy ezt hogyan értem.



A kedvenc tervem az volt, hogy valami olyasmit irfak,
amiben keveredik a komédia és a sci-fi, és ez a
megszallottsag volt az, ami nagy addssagokba és mély
kétségbeesésbe kergetett. Senkit sem érdekelt a dolog,
csak végll egyetlen egy embert, Simon Brettet, aki
gyartasvezetd wvolt a BBC-nél és ugyanez a dolog
foglalkoztatta: komédia + sci-fi. Bar Simon egyedil adta ki
az els6é részt, miel6tt otthagyta a BBC-t, hogy a sajat
irasaira  koncentralion (6 ita a Charles Paris
detektivtdrténeteket).

Hatalmas halaval tartozom neki, mert 6 segitett abban,
hogy a dolgok egyszeriien megtoérténjenek. Ot kévette a
legendas Geoffrey.

A misor egyre jobban eltért az eredeti formajatol.

Egy kissé elégedetlen voltam a vilaggal abban az idében
és Osszeraktam 6 kilénbdz6 fejezetet, mindegyik vége a
Fold elpusztitasa volt kilonb6zé okokért, kildnféle
maodokon. Ugy volt, hogy a 'Vilag Végei' lesz a cime.

Mialatt kiegészitettem az els¢ fejezetet, amelyikben a
Féldet leromboljak, hogy Uj hiperlir-bekétéutat épitsenek,
rajottem, hogy szikségem van valakire egy masik, kozeli
bolyg6rol, aki elmondja, hogy mi folyik itt és megadja a
szévegdsszefiiggést, amire szilkség van. igy tehat ki kellett
taldlnom, hogy ki legyen és mit csinaljon a Féldon.
Elddntéttem, hogy Ford Prefectnek fogom nevezni (ez egy
vicc volt, amit természetesen az amerikai kdzdnség
teliesen rosszul értelmezett, mert soha nem hallottak a
kllénbsen elnevezett autérédl — arrdl a bizonyos Fordrél — és
sokak szerint ez csak egy gépelési hiba: a perfectet



gépelték rosszul).

A szdvegben kifejtettem, hogy az idegen az elbzetes
hanyag kutatasai alapjan, amelyeket még megérkezése
elétt végzett, ugy gondolta, hogy a neve ‘'kellemesen
feltinésmentes' lesz. Csupan az uralkodd életforma
meghatarozasanal tévedett.

Nos, hogyan keletkeznek ilyen tévedések?
Visszaemlékeztem, hogy amikor bejartam stoppal Eur6pat,
gyakran talalkoztam olyan informaciéval vagy jétanaccsal,
ami mar elavult volt, vagy félrevezet6. A legtdébb ilyen
informacié persze mas emberek utazasi tapasztalataibol
szarmazott.

Akkor a cim — Galaxis Utikalauz Stopposoknak — hirtelen
elbukkant az agyamba, valahonnan, ahol eddig
rejtézkodott.  Eldontdttem, hogy Ford az Utikalauz
munkatarsa lesz, aki anyagot gylijt hozza. Amikor ezt a
kilonleges elképzelést elkezdtem kidolgozni, Ford
menthetetlenil a torténet k6zéppontjaba kertilt, és a tébbi —
mint ahogyan az eredeti Ford Prefect készitéje mondana —
csak duma.

A torténet a legtekervényesebb médon bovilt, sokan
meglepddtek, amikor megtudtdk, hogy hogyan. Hogy
fejezetenként irva, ez azt jelentette, hogy amikor kész
voltam egy fejezettel, semmi &tletem sem volt, hogy a
kévetkezdben hogyan fog a torténet folytatodni. Es amikor
a fejezetben leirt dolgok kdzil néhany kapcsolédott a mar
leirtakhoz és megmagyarazott dolgokat, amiket az el6z6
fejezetekben irtam, ugyanugy meglep&dtem, mint masok.
Ugy gondolom, hogy a BBC viselkedése a miisor irant,



amig az készilt, nagyon hasonlitott ahhoz, ahogyan
Machbet viszonyult az emberdléshez — kezdeti kétségek,
majd évatos lelkesedés, majd egyre nagyobb és nagyobb
remilet a vallalkozas igazi méretétél, aminek még mindig
nincs itt a vége.

A beszamolok arrél, hogy Geoffrey meg én meg egy
hangmérdk egy foldalatti studidban voltunk eltemetve
heteken at, mert annyi ideig tartott egy egyszeri
hangeffektust megcsinalnunk, mint masoknak egy egész
sorozatot elkésziteni (s6t, hogy még masok studididejébél
is loptunk, hogy abban is csinaljuk) — erdteliesen cafoltak,
azonban teljesen igazak voltak.

A sorozat koltségvetése ahhoz a ponthoz ért, hogy
gyakorlatilag fedezte volna a Dallas par percét. Ha a show
nem jon be...

Az elsd epizdéd 1978. marcius 8-an, szerdan este 10.30-kor
ment a BBC 4-es csatornajan, egyetlen elézetes reklam
nélkll. A denevérek hallottak. A furcsa kutya ugatott.
Néhany hét mulva egy vagy két levél érkezett. Tehat oft kint
mégis voltak, akik hallottak. Ugy tiint, hogy akikkel
beszéltem, azoknak tetszett Marvin, a Paranoid Android,
akit csak egyjelenetes mokaként itam bele, és csak
Geoffrey ragaszkodasa miatt fejlesztettem tovabb.

Ezutan néhany Ujsagiré is elkezdett érdeklédni, majd a Pan
Books-t6l kaptam egy felkérést, hogy a sorozatbol kdnyvet
ijak. Egy csomd halogatds, bujkalas, furdézés utan
elértem, hogy a bevétel kétharmadat kapom, ha elkésziil.
Ekkor azt mondtak — nagyon kellemesen és udvariasan —,
hogy mar tiz leadasi hataridét elszalasztottam, uUgyhogy



lennék szives azt az oldalt befejezni, amin dolgozom, és
végre az 6vék lehessen az az atkozott cucc.

Ezalatt elég elfoglalt voltam, megprébaltam masik
sorozatokat irni. A Dr. Who irasaval, majd szerkesztésével
foglalkoztam, mert az nagyon kellemes, ha van sajat
radiésorozatod, kilénésen, ha néhanyan megirjak, hogy
hallottak, de ez még nem igazan biztositja az ebédedet.
Nos, tobbbé-kevésbé ez volt a helyzet, amikor a Galaxis
Utikalauz megjelent 1979 szeptemberében és a Sunday
Times bestseller-listajanak elsd helyén letelepedett, és ott
is maradt. Nyilvanvalé, hogy néhanyan hallgattak a
sorozatot.

Ekkor kezdtek a dolgok bonyolultta valni és ekkor kértek
meg, hogy irjam meg ezt a bevezetét magyarazatként. Az
Utikalauz rengeteg formaban megjelent: kényvként, radio-
és televizibsorozatként, lemezen, és hamarosan vezetd
mozifilmmé valt, mindig mas torténettel, hogy még a
legravaszabb rajongok is zavarba j6ttek id6nként.

Es itt a kilonbdzd variaciok lealitak, kivéve a kilénféle
szinhazi valtozatokat, amik csak tovabb bonyolitottak az
egész anyagot.

A radiésorozat 1978 marciusaban indult. Az elsé sorozat
hat részbdl — vagy 'rohambdél', ahogy 6k nevezték — allt. Az
els6 'rohamtél' a hatodikig. Gyerekjaték. Keésbbb,
ugyanabban az évben még egy részt vettek fel és
sugaroztak, kozkeleti nevén a Karacsonyi epizddot.
Semmi kéze sem volt semmiféle karacsonyhoz. Azért
hivtak karacsonyi epizddnak, mert el6szér december 24-én
kertilt adasba, ami nem karacsony napja. Ezutan a dolgok



egyre komplikaltabbak lettek.

1979 6szén megjelent az els6 Stoppos kdnyv, a Galaxis
Utikalauz. Ez egy lényegesen kibdvitett valtozata volt az
elsé négy epizdédnak a radidésorozatbdl — amiben néhany
szerepld teliesen masként viselkedett, mint a sorozatban,
néhany szerepld ugyanugy viselkedett, csak teliesen mas
okok miatt, ami ugyanazt jelenti, csak igy nem Kkellett
Ujrairnom a parbeszédeket.

Nagyjabol ugyanebben az idében egy dupla album is
megjelent, ami — ellentétben a kdnywel — egy némileg
kivonatos valtozata volt a radidsorozat elsé négy részének.
A lemezen nem azok a felvételek voltak, amik eredetileg
adasba keriltek, hanem teljesen Uj felvételei nagyjabdl
ugyanannak a szovegnek. Ezt azért csinaltuk, mert a
kisérézene gramofonrdl szolt, ami kellemesen hat a
radiéban, de a kereskedelmi forgalomba hozast
lehetetlenné teszi.

1980 januarjaban egy hét alatt az Utikalauz &t teliesen (j
epizodja kertlt adasba, igy mar 12 részbdl allt a sorozat.
1980 6szén a masodik Stoppos kdnyv is megjelent
Angliaban és kortlbelll ugyanebben az id6ben a Harmony
Books megjelentette az elsd kotetet az USA-ban. Ez egy
nagyon kib&vitett, atdolgozott, atszerkesztett és kivonatos
valtozata volt a 7., 8., 9., 10, 11,12, 5., és 6. (ebben a
sorrendben) részeknek az Utikalauz radiovaltozatabdl.
Habar ez egyértelminek tlinik, a kényv cime Vendéglé a
Vilag Végén, mert tartalmazta a radiésorozat 5. epizodjat,
ami a Milliways nevii vendéglében jatszodik, amit mellesleg
ugy ismernek, mint a Vendéglé a Vilag Végén. Nagyjabol



ugyanebben az idében a masodik lemez is elkészilt, amin
a radiosorozat szinte teliesen Ujrairt és kivonatos 5. és 6.
epizddja talalhaté. A lemez cime is Vendéglé a Vilag
Veégen.

l[d6kdzben hatrészes televizibsorozatot is készitett az
Utikalauzbol a BBC, amit 1981-ben mutattak be. Ez tébbé-
kevésbé a sorozat els6 hat részén alapult. Masok szerint az
Utikalauz nagy részét és a Vendégld a Vilag Végén
masodik felét egyesitette. Ezért, habar a radiésorozat
alapvetd szerkezetét kovette, de mivel egyesitette a
kényvek atdolgozasait, ezért nem kovethette a radiésorozat
alapvetd szerkezetét. 1982 januarjaban a Harmony Books
megjelentette a Vendégld a Vilag Végén-t az USA-ban.
1982 nyaran a harmadik Stoppos konyv jelent meg
egyidében az Allamokban és Angliaban, a cime Az Elet, a
Vilagmindenség, meg Minden. Semmi olyasmin nem
alapult, amit mar lattunk vagy hallottunk a TV-ben, illetve a
radiéban. Valdjaban hatarozottan ellentmondott a
radiosorozat 7., 8., 9., 10., 11., és 12. részének. Ezek a
részek a Galaxis Utikalauzbol — emlékezni fognak —
modositott formaban és egyesitve a Vendéglé a Vilag
Végén-ben mar megjelentek. Ennél a pontnal elutaztam
Amerikaba, hogy egy film-forgatdkdnyvet irjak, ami teliesen
ellentmondott mindennek, ami eddig tértént, és amig a
filmkészitést halasztgattak (mostanaban az a hir jarja, hogy
a forgatast rovidesen elkezdik, még a Végitélet Harsonaja
elétt), megitam a negyedik és egyben utols6 részét a
trilbgianak: Viszlat és Kész a Halakat. Ez 1984 6szén jelent
meg Anglidban és az USA-ban, és ténylegesen egyesit



mindent a mai napig, korszer(i és tartalmazza 6nmagat.
Gyakran megkérdeznek, hogy ilyen allapotok k&zétt mi a
legjobb méddja, hogy elhagyjuk a bolygét, igy készitettem
néhany gyors jegyzetet:

Hogyan hagyjuk el a bolygét

1.) Hivjuk fel a NASA-t. A szamuk (731) 483-3111.
Magyarazzuk el, hogy nagyon fontos olyan gyorsan
lelépniink innen, amilyen gyorsan csak lehet.

2.) Ha nem hajlandok egyuttm(kddni, hivjuk fel
barmelyik baratunkat a Fehér Hazban (202) 456-1414,
hogy szblianak mar néhany sz6t az érdekinkben a
sracoknak a NASA-nal.

3.) Ha nincs haver a Fehér Hazban, hivjuk a Kremlt (a
tengerentuli telefonostél kérjik a 0107-095-295-9051-et).
Nekik sincs ott baratjuk (vagy ha van is, elég jelentéktelen),
mégis ugy tlnik, hogy van egy kis befolyasuk, ugyhogy
nyugodtan probalkozhatunk.

4.) Ha ez sem megy, hivjuk fel a papat utbaigazitasért. A
szama 011-39-6-6982, és én ugy tudom, hogy az &
kapcsolotablai tévedhetetlenek.

5.) Ha egyik kisérlet sem jar eredménnyel, stoppoljunk
le egy arra jar6 csészealjat, és meséljik el, hogy
eszméletlenil fontos eltnnink innen, miel6tt a
telefonszamla megérkezik.

DOUGLAS ADAMS
Los Angeles, 1983 és London, 1985



Bevezetés

Messze kinn a Galaxis Nyugati Spiralkarjanak soha fel
nem térképezett, isten hata moégotti zugaban talalhaté egy
sehol sem jegyzett sarga nap.
Durvan kilencvenmilli6 mérféldre t6le kering egy
tokéletesen jelentéktelen, kékeszold bolygdcska, melynek
majomtol eredd civilizacidja oly ddbbenetesen primitiv,
hogy a kvarcérat még mindig pompas dolognak tartja.
Ez a bolyg6 a kévetkezd problémaval kiizd — vagy inkabb
kizddtt: az oft élék tobbsége ideje nagy részében
boldogtalan volt. Szamos megoldast javasoltak a probléma
gyogyitasara, ezek azonban tébbnyire z6ld és piros hasu
papirok mozgasahoz kapcsolddtak, ami meglepd, hiszen
végl is nem a szines papirok voltak boldogtalanok.
igy hat fennmaradt a probléma: jokora témegek voltak
elkeseredve, és sokan kozllik nyomorusagosan érezték
magukat, még azok is, akiknek volt kvarcérajuk.
Toébben mindinkabb ugy vélték, hogy kar volt lejénni a farol.
Masok egyenesen azt allitottak, hogy felmenni is kar volt ra,
jobb lett volna, ha ki se bujnak az 6ceanbdl.
Am egy csiitortoki napon, csaknem kétezer éwel azutan,
hogy valakit felszogeztek a fara, mert azt mondta, milyen
remek is lenne, ha az emberek a véltozatossag kedvéért
kedvesek volnanak egymashoz, egy rickmansdorfi
kavéhazban maganyosan Uld6gélé lany rajott, hol volt
kezdettél a hiba, és hogyan lehetne a vilagot kellemessé és
széppé tenni. A megoldas ezuttal helyes volt, bevalt volna,
és még csak ol se szdgeztek volna senkit sehova.
Barmily szomoru is, a leany nem jutott el a telefonig, hogy



beszamolhasson valakinek a felfedezésérél, mert egy
szOrnyen ostoba katasztrofa meggatolta benne, a
megoldas igy mindordkre elveszett.

Ez a térténet a leanyrol szél.

1. fejezet

Azon az estén koran sotétedett, ami normalis volt az
évnek ebben az idészakaban. Hideg volt, és fujt a szél is,
ami szintén normalis volt.
Az es6 elkezdett esni, ami kilbndsen normalis volt.
Egy Urhajé érkezett, ami nem volt igazan normalis.
Senki sem volt arrafelé, aki lathatta volna, eltekintve néhany
latvanyosan ostoba négylabutél, akiknek halvany fogalmuk
sem volt, hogy mit kezdjenek vele vagy elvarjak-e t6lik
egyaltalan, hogy kezdjenek vele valamit is: megegyek, vagy
mi. Igy azt tették, amit altaldban: elszaladtak, és
megprobaltak egymas ala bujni, ami sohasem sikerdlt.
A felhbk mogul kibukkant valami, ami latszélag egy
egyszerli fénysugaron egyensulyozott.
A tavolbdl bajosan vették volna észre a villamlason és a
viharfelhdkon keresztil, de kozelebbrél nézve kiléndsen
gyonyori volt, egy egészen apro, finoman megmunkalt
szlrke (rhaj6.
Természetesen a legcsekélyebb elképzelésiink sem lehet
arrol, hogy milyen méretliek és formajuak a kilénbdz6
fajok, de ha ugy vesszik a legutébbi K&zép-galaktikus
Népszamlalasi adatokat, mint egy pontos tajékoztatét a
statisztikai atlagrol, azt gondolnank, hogy a haj6 ugy hat



embert képes befogadni — és igazunk lenne.

De erre talan masképp is rajonnénk. A Népszamlalas, mint
a legtdbb ilyen felmérés, szérnyen sokba kertlt, senkinek
sem mondott semmit, amit még nem tudtak volna — persze,
kivéeve azt, hogy minden egyes személynek a Galaxisban
2.4 laba és egy hiénaja van. Amikor kiderdlt, hogy az egész
nyilvanvaléan téves, végll is ki kellett dobni mindent a
szemétre.

A haj6é cséndesen siklott le a felh6k kdzll, homalyos fényei
izléses szivarvanyokba csomagoltak. Nagyon csendesen
zugott, olyan zugassal, amely fokozatosan egyre mélyebb
és hangosabb lett, amint kdzeledett a f6ldhdz, és amely 6
inch magassagban nehéz dobogassa valt.

Végil ez is elhallgatott és csend lett.

A fedélzeti ajté kitarult. Lenyilt egy révid 1épcsé.

Eles fény aradt ki a nedves éjszakaba, aryékok mozogtak
benne.

Egy magas alak tlnt fel a fényben, korlinézett, hatrahdkolt,
majd lesietett a Iépcsdn egy nagy bevasarloszatyorral a
kezében.

Megfordult és a hajo felé intett.

— Kdsz6ndm — kialtotta — , nagyon ké...

Egy éles villamlas félbeszakitotta. Az alak teljesen lathatéva
valt, amint még az eléz8 gondolatra reagalva gyorsan
elkezdett keresgélni a miianyag bevasarl6szatyorban és
észrevette, hogy lyukas.

A taskara nagy bettikkel ez volt nyomtatva: ADOMENTES
MEGA-MARKET, ALFA CENTAURI, PORT BRASTA.

OLYAN LEGYEL, MINT A HUSZONKETTEDIK ELEFANT



TULFUTOTT ERTEKEKKEL AZ URBEN — KIALTS!

— Varj! — kialtotta az alak a hajé felé intve.

A lépcsd, ami elkezdett visszacsukodni a kabinba, megaillt,
6 pedig visszasietett az (rhajoba.

Néhany perccel kés6bb ismét felbukkant egy kopott,
foszlott torilkozével a kezében, amit a taskajaba
gyémoszolt.

Ismét intett, majd vigyazva magahoz szoritotta a taskat és
elkezdett futni a fak felé, menedéket keresve. Mogotte az
Urhajé mar elkezdett emelkedni. Villamok cikaztak az égen,
a férfi megallt egy pillanatra majd tovabbsietett,
megvaltoztatva az Utvonalat, nagy ivben elkerlilve a fakat.
Gyorsan mozgott, ide-oda csUszkalva, 6sszehizta magat
az es6 miatt, ami most ugy esett, egyre ndvekvd
slriiséggel, mintha az égbdl cibalnak lefelé.

Az alak vonszolta a labait a sarban. Villam dérgétt a
hegyek f6l6tt. Az alak teljesen féléslegesen let6rélte az esét
az arcar6l és tovabb botorkalt. Tébb fény. Most nem
villamlott, de tdébb sz6rt, halvany fénysugar keresztilséport
a horizonton, majd kihunyt. Az alak ismét megtorpant,
amikor meglatta a fényeket, majd megszaporazta a lépteit
és feléjik sietett. A talaj emelkedett, egyre meredekebb
lett, végul két-harom yard utan egy sorompohoz vezetett. Az
alak megallt, megvizsgalta az akadalyt, majd atdobta rajta
a taskat, és 6 is atmaszott.

Nehezen ért foldet a masik oldalon, ahol az esébdl nagy
lendilettel el6tint egy gép, a lampai keresztiilvilagitottak az
es6fliggdnydn. Az alak visszah6kolt, mert a gép egyenesen
feléje huzott. Alacsony, gumos, krumpliszer(i valami volt,



ami mint egy kicsi, sz6rf6z6 béalna siman, fényesen és
olajosan csillogva suhant felé; ezenkivil szirke is volt és
rettenetes sebességgel mozgott.

Az alak 6sztonésen felemelte a kezét, hogy megvédje
magat, de a gép csak lefrocskélte, amint elsdéport mellette,
bele az éjszakaba.

Csak rovid ideig volt megvilagitva, amint egy halvany villam
cikazott keresztll az égen. De még igy is, mielétt a gép
végképp eltiint volna, az atazott figura a masodperc
toredéke alatt elolvashatta azt a kis feliratot a gép hatuljan.
Az alak nyilvanval6 megdébbenésére a felirat ez volt:

»A masik kocsim is Porsche”.

2. fejezet

Rob McKenna szanalmas balfacan volt, amit tudott,
hiszen az évek soran erre mar sokan felhivtak a figyelmét,
és nem latott ra semmi okot, hogy ne értsen egyet ezekkel
az emberekkel, kivéve egyet: azt, hogy szeretett nem
egyetérteni az emberekkel, kiiléndsen azokkal, akiket nem
kedvelt, tehat — a legutdbbi szamitasai szerint —
mindenkivel.
Felnézett és visszavaltott. A hegy egyre meredekebb lett és
a teherautdja nehéz wvolt a dan termosztatikus
radiatorkontroloktdl. Nem ezért volt ilyen mogorva — vagy
legalabbis remélte, hogy nem ezért. Az es§ miatt volt
lehangolt, mindig az es® miatt. A valtozatossag kedvéeért
éppen esett. Ez kildbndsen az a fajta esd volt, amit
klilonoésen nem szeretett, kUlbndsen, amikor vezetett.



Ennek az es6nek volt egy tipusszama: a 17-es. Valahol
olvasta, hogy az eszkimoknak t6bb mint kétszaz kiléonb6zé
szawuk van a hora, mert ezek nélkil a tarsalgasuk igen
monotonna valna. Tehat igy kilénbséget tesznek: hig ho és
s(r ho, heves hd és koénnyli ho, jeges ho, enyhe ho, ho,
ami pelyhekben esik, ho, ami héfuvasban esik, ho, ami a
szomszédod csizmajarédl folyik le a tiszta jégkunyhdd
padléjara, téli hdéesés, tavaszi hdesés, hd, amire még
gyermekkorodbdl emlékszel, és ami sokkal jobb volt mint
ezek a modern havak; kitin6 hd, tollszerl hd, hegyi ho,
volgyi ho, hd, ami reggel esik, hd, ami este esik, ho, ami
abban a pillanatban kezd el esni, amikor elindulsz halaszni,
és ho, amire minden nevelési eréfeszitésed ellenére a
huskik rapisiltek — k&zott.

Rob McKenna a noteszében 231 esétipust kilénbdztetett
meg és egyiket sem kedvelte. Ismét visszavaltott, a
teherautd megugrott. A motor azon a nyugodt hangon
mormogott, ami miatt az &sszes dan termosztatikus
radiatorkontrolt ezzel a teherautéval szallitottak. Amiéta
elhagyta Daniat az el6z6 délutan, mar keresztilment a 33-
as (kénnyen, permetezve szemerkéld esd, amitél az utak
csuszosak lesznek), a 39-es (hevesen cs6pdgd), a 47-
estél az 51-esig, (a konnyen, fliggblegesen szitalon
keresztil az élesen csapdéd6d jelentéktelenen at a
mérsékelten, Uditden szemerkéléig), a 87-es és 88-as (két
pompasan megkullénboztetheté valtozata a meredeken
lezidulé felhdszakadasnak), a 100-as (felhészakadas utani
hideg szélvihar), az 6sszes tengeri viharféleség 192 és 213
kozott eqyszerre, a 123-, 124-, 126- és 127-es (enyhe és



kézépfoki hideg szélroham monoton és szinkdpalt
dobogassal a kocsitetén), a 11-es (virgonc cseppecskék)
tipusokon, és most, amit a legkevésbé sem kedvelt: a 17-
es.

A 17-es tipusl es6 egy piszkos zuhatag volt és annyira
s(riin 6mldtt a sz&lvédoére, hogy teliesen mindegy volt, hogy
megy-e az ablaktérld vagy sem. McKenna ellendrizte az
elméletét, gyorsan leallitotta az ablaktérlét, de kiderdilt, hogy
a latasi viszonyok igy lényegesen rosszabbak. De akkor
sem javultak meg, amikor Ujra elinditotta.

Tulajdonképpen az egyik ablaktéribgumi  elkezdett
kicsuszni.

Ssss sss sss puff sss sss puff sss puff sss sss puff sss puff
puff, csapddas, karcolas.

McKenna racsapott a kormanykerékre, belerugott a
padléba, addig verte a magnét, amig az el nem kezdte
jatszani Barry Manilow-t, ismét verte, amig leallt, és
karomkodott és karomkodott és karomkodott és
karomkodott és karomkodott.

A dihe pontosan abban a pillanatban érte el tet6fokat,
amikor a zuhatagon keresztil szinte észrevehetetlentl, de a
fényszérok fényében kénnyedén derengve egy alak tint fel
az ut szélén.

Egy szerencsétlen, besarozott figura, kilondsen oltdzve,
nedvesebb volt, mint egy frissen mosott vidra és stoppolt.

— Szegény, szerencsétlen alak. — gondolta McKenna, mert
rajott, hogy van valaki, akinek sokkal jobb indoka van arra,
hogy rosszul érezze magat, mint neki.

— Biztos mar a csontjaig atfazott. Ostoba alak, hogy egy



ilyen mocskos éjszakan kiall stoppolni. Minden, amit kapsz:
es®, hideg és teherautok, amik elhiznak melletted és
lefrocskdlnek. — Szomorlian megrazta a fejét, sohajtott
egyet, majd elcsavarta a kormanykereket és lefrocskolte.

— Hat ezt meg hogy értsem? — kérdezte magatdl, amint
tovabbhaladt.

— Végre egy igazi balfacant talaltal az dton.

Néhany pillanattal késébb a visszapillanto tikérben felt(int a
stoppos, amint sarosan és csurom vizesen all az Ut szélén.

McKenna egy pillanatra jol érezte magat emiatt. Egy vagy
két pillanattal kés6bb rosszul érezte magat azért, hogy jol
érezte magat emiatt. Ezutan j6l érezte magat azért, hogy
rosszul érezte magat azért, mert jol érezte magat emiatt, és
elégedetten tovabbhaijtott, bele az éjszakaba.

Legalabb elrendezte magaval a dolgot, mert az a Porsche,
amit az utdbbi 20 mérféldén szorgalmasan akadalyozott,
végre megelézte.

Ahogy a teherauté elhajtott, az eséfelhdk is eltlintek az
égrél, ugyanis — habar nem tudta, Rob McKenna egy
EsGisten volt. Minden, amit tudott, annyi volt, hogy a
munkanapjai szanalmasak, a hétvégéi pedig altalaban
pocsékul sikeriilnek. Minden, amit a felhék tudtak, annyi
volt, hogy szeretik és mellette akarnak lenni, hogy
dédelgessék és ontozzék.

3. fejezet
A kovetkez6 két teherautét nem Esodistenek vezették,
de pontosan ugvyanezt tették 6k is. Az alak vanszorgott,



vagyis inkabb vonszolta magat elére, amig a hegy véget
nem ért, és amig a hiitlen zuhatagot maga mogétt nem
hagyta.

Egy id6 utan az esé csillapodott és a Hold is el6bukkant a
felh6k mogul egy pillanatra.

Egy Renault kdzeledett, rettenetesen bonyolult jelekkel
mutatva a vanszorgd alaknak, hogy rendes kérilmények
kdzott el lenne ragadtatva az 6tlettdl, hogy folveszi, de most
nem teheti, mert pont nem arra megy, mint a stoppos —
barmilyen irany legyen is az — és biztos benne, hogy 6 ezt
megeérti. A jelzéssorozatot befejezte egy vidam ne-
csuggedj-haver jelzéssel, hogy elmondja, nagyon reméli,
hogy az alak igazan j6l érzi magat dideregve és szinte
teliesen atazva, és hogy legkdzelebb fel fogja venni.

Az alak tovabbvanszorgott. Egy Fiat hizott el mellette, és
pont ugyanazt csinalta, mint a Renault.

Egy Maxi jott az Gt masik oldalan és ravillantotta a lampait a
lassan cammogé alakra. Hogy most ez annyit jelentett:
'Hell6', vagy: 'Bocs, de a masik iranyba megyink', vagy:
'Hej, nézzétek, van oft valaki az es6ben, micsoda seggfej',
nem volt igazan egyértelm(. A szélvédd tetején lévé zold
szalag szerint — barmi is az lizenet — Steve-t6l és Karolatél
szarmazik. A vihar elvonult és a villamok tavolabbi hegyek
foloétt morogtak, ugy, mint amikor valaki azt mondja: 'Ja, és
még valami...', de a kezdés utan hisz perccel mar el is
veszti a vitat.

A leveg® tisztabb volt, az éjszaka hideg. A hang igazan jol
teriedt. Az elhagyott alak, rettenetesen dideregve,
varatlanul eqy Uteldgazashoz ért, ahol eqy mellékut



kanyarodott balra. Szemben az elagazassal egy Utjelz6
tabla alit, amihez odasietett, majd lazasan tanulmanyozni
kezdte és csak akkor fordult el téle, amikor egy kocsi
elhuzott mellette.

Majd egy masik.

Az elsd teliesen kdézbmbdsen suhant el, a masodik
értelmetlendl ravillantott. Egy Ford Cortina elhizott, majd
lefékezett.

Megtantorodva a meglepetéstdl az alak magahoz szoritotta
a taskajat és az autd felé sietett, de a Cortina az utolsé
pillanatban felpdrgette a gumikat és kil6tt, fel az utra,
igazan szorakoztatéan.

Az alak lelassitott, majd ott allt elesetten és csalddottan.

A kovetkez6 napon a Cortina vezetdje kérhazba ment, hogy
kivetesse a vakbelét, azonban egy igazan szorakoztaté
csere miatt a sebész tévedésbdl a labat tavolitotta el és
mielétt a vakbélmitétet Ujra tervbe vehették volna, a
vakbélgyulladas mellé egy mulatsagosan sulyos
hashartyagyulladas is kialakult, ami igazsagos a maga
maodjan, és amit végul is ellattak.

Az alak tovabbvanszorgott.

Egy Saab megallt mdgétte.

A letekert ablakon keresztll kiszélt egy baratsagos hang:

— Messzirél j6ssz ?

Az alak hatrafordult, majd megallt és megragadta az
ajtokilincset.

Az alak, az auté és annak ajtokilincse mind egy bolygdn
voltak, aminek Fo&ld volt a neve, és amir6l az egész
bejegyzés a Galaxis Utikalauzban ennyi volt: 'Jobbara



artalmatlan’. Azt az embert, aki ezt irta, Ford Prefectnek
hivtak, és ebben a pillanatban igen messze wolt az
artalmatlan vilagtél, messze (it az artalmatlan baroktol, és
véletlenll éppen bajban volt.

4. fejezet

Hogy ez most azért tértént-e, mert Ford részeg, beteg,
vagy ongyilkosan elmebajos volt, ez nem lehetett volna
igazan nyilvanvald egy véletlen szemtand szamara,
azonban nem voltak véletlen szemtanik a Kopasz Kutya
Kocsmaban, alsobb déli oldalan ElI Hantol varosnak,
ugyanis ez nem az a fajta hely, ahol megengedheted
magadnak, hogy véletlenil csindlj dolgokat, ha életben
akarsz maradni. Az esetleges szemtanuk szerencsétlen,
Ugyndkszerli  szemtanuk lettek wvolna, alaposan
felfegyverkezve, fajdalmas dobogassal a fejikben, ami
6rult dolgok megtételére készteti Sket, ha valami olyat
latnak, ami nem tetszik nekik.
Egyfajta kellemetlenll természetes hallgatas 6rokl6dott
ezen a helyen, a lehet-hogy-lelének hallgatas. Még a
gonosz kinézetli madar is abbahagyta a helyi bérgyilkosok
nevének és cimének felsorolasat, pedig ez ingyenes
szolgaltatas volt.
Minden szem Ford Prefecten volt. Néhany kocsanyon
l6gott.
Ford a halal megkisértésének azt a modjat valasziotta,
hogy megprébalt egy italszamlat kifizetni silany anyagi
védelmében eqgy American Express hitelkartyanak, amit



sehol sem fogadnak el az ismert Univerzumban.

— Miért aggodtok? — kérdezte vidaman — Az érvényessége
miatt? Sracok, hat soha nem hallottatok még a Neo-
Relativitasrol errefelé? A fizika egészen Uj aga foglalkozik
vele. Idétagulasi effektus, id6leges lelasztatika...

— Nem az érvényessége miatt aggédunk. — mondta a férfi,
akinek Ford az el6bbi megjegyzéseket cimezte, és aki egy
veszélyes csapos volt egy veszélyes varosban. A hangja
meély, barsonyosan dorombol6 volt, pont olyan, mint amilyen
mély és barsonyosan dorombol6 hangja van egy ICBM
silonak, nyitaskor. Egy hatalmas kéz dobolt a barpult
tetején, kdnnyedén behorpasztva azt.

— Akkor j6. — mondta Ford, és &sszepakolta a taskajat,
tavozni készllt. A dobold uj kinyult és konnyedén
megpihent Ford vallan. Akadalyozta a tavozasban.

Bar az ujj egy tablaszerl tenyérhez kapcsolodott, és a
tenyér egy bunkosbotszerli alsd6karhoz kapcsolédott, az
als6kar az égvilagon semmihez sem kapcsolédott, kivéeve
azt a képszerl érzést, miszerint a kéz a bar irant érzett
heves kutyahliségéhez kapcsolddik, ami az otthona volt.
Elb6z6leg, sokkal hagyomanyosabb modon a bar eredeti
tulajdonosahoz kapcsolédott, aki halalos agyan hirtelen az
orvostudomanyra hagyta, azonban az orvostudomany ugy
dontétt, hogy ki nem allhatja a kinézetét, és visszahagyta a
Kopasz Kutya Kocsmara.

Az (j csapos nem hitt semmiféle természetfolotti vagy
spiritiszta  dologban, csak ismert egy hasznos
szOvetségest, ha valami olyasmit latott. A kezet a barban. A
kéz felvette a rendeléseket, felszolgalta az italokat és



halalos volt azokra nézve, akik ugy viselkedtek, mintha el
akarnak vesziteni az életiket.

— Nem az érvényessége miatt aggdédunk. — ismételte el a
csapos, amikor észrevette, hogy Ford Prefect telies
figyelmét élvezi.

— Ezért a darab miianyagért aggodunk.

— Micsoda? — kérdezte Ford. Kissé meghdkkentnek tlint.

— Ez. — mondta a csapos, és felemelte a kartyat, ugy,
mintha az egy pici hal lenne, akinek lelke mar harom hete
elrepiilt arra a Vidékre, Ahol a Halak Orékkon Aldottak.

— Nem fogadjuk el.

Ford egy pillanatig azon tin6d6tt, vajon rajonnek-e arra,
hogy semmi mas nincs nala amivel fizethetne, de
eldéntétte, hogy tovabbharcol.

A Testnélklli Kéz kénnyedén, de hatarozottan megragadta
Ford vallat.

— De nem értitek — mondta Ford és az arckifejezése lassan
valtozott at kissé  meghdkkentbdl  égbekialtdan
hitetlenkedévé —, ez egy American Express hitelkartya. Ez
a legjobb ismert médja annak, hogy a szamlaidat rendezd.
Nem olvastatok a hirdetésiket?

Ford hangjanak viddamsaga kezdett a csapos filleire menni.
Ugy hangzott, mintha valaki rendithetetlenill jatszana egy
szakszofonon egy Haborus Gyaszmise legkomorabb tétele
alatt.

Az egyik csont Ford valdban a masikhoz kezdett
morzsoloédni, oly médon, ami azt sugallta, hogy a kéz a
fajdalom alapelveit egy magasan képzett
hatgerincmasszdztél tanulta. Ford remélte, hogy elintézi ezt



az Ugyet, mieltt a kéz az egyik csontot a vallabol testének
barmely mas csontjghoz morzsolna. Szerencsére a
szorongatott vall nem az volt, amin a taskaja l6gott.

A csapos Ford elé csusztatta kartyat.

— Mi még soha — mondta elfojtott vadsaggal — nem
hallottunk errél a dologrol.

Ezigazan meglep6 volt.

Ford egy igen komoly szamitogépes tévedés altal szerezte
a kartyat a Fold nevii bolygon toltétt 15 éves
tartézkodasanak vége felé. Hogy a tévedés mennyire volt
komoly, azt az American Express Tarsasag nagyon
gyorsan megtudta és az addhivatal egyre inkdbb hangos
és rémilt kdvetelései csak akkor hallgattak el, amikor a
Vogonok varatlanul leromboltak az egész bolyg6t, hogy Uj
hiperlrbekotéutat épitsenek a helyén. Azéta megtartotta,
mert hasznosnak talalta, hogy egy olyan fizetéeszkdz-
format 6riz, amit senki sem fogad el.

— Hitel? — kérdezte.

— Aaaarrgh...

Ezt a két sz6t altalaban 6sszekapcsoltak a Kopasz Kutya
Kocsmaban.

— Ugy gondolom — zhalta Ford —, ez egy Altalanos
vélemeény...

Korbepillantott a  gyilkosok, stricik, lemezkiaddk
végrehajtéinak tarka gyillekezetén, akik a homalyos
fényeken kivil lapitottak a bar arnyékos, belsé zugaiban.
Mindenfelé néztek, csak éppen Fordra nem, évatosan
megszakitva beszélgetésik fonalat gyilkolasrol, kabitbszer-
kereskedelemrdl, lemezkiadasi Uzletrél. Mindnvajan tudtak,



mi fog térténni, és nem akartak nézni, mert azt is tudtak,
hogy az el fogja 6ket szakitani az innivalojuktol.

— Meghalsz, fit. — morogta halkan a csapos, és ez
nyilvanvalénak tint.

Valaha ki volt akasztva a Barban egy felirat: 'Kérjik, ne
kérjen hitelt, mert egy szajbaverés ilyenkor gyakran
el6fordul’, azonban ezt pontositottak, és kicseréltek egy
megfelelébbre: 'Kérjik, ne kérjen hitelt, mert az, hogy egy
barbar madar a torkat szétmarcangolja, mikdzben egy
testnélklli kéz a fejét a pulthoz csapkodja, gyakran
el6fordul.' Bar igy teljesen elrontottak a feliratot és kiulénben
sem volt meg hozza ugyanaz a keret, hat ismét levették. Az
volt az érzésuk, hogy a térténet magatdl is terjed, és
valéban terjedt is.

— Hannézzem meg Ujra azt a szamlat! — mondta Ford.
Felvette, és gondosan tanulmanyozta, mialatt a csapos
karérvendd tekintettel nézte, és a madar, aki éppen egy
Ujabb strigulat vésett a karmaval a pultba, ugyanolyan
karoérvendd tekintettel nézte.

Egy igazan hosszu papirdarab volt.

Az aljan egy olyan szammal, ami egyike volt azoknak a
komoly szamoknak, amiket sztereo-készillékek aljan latunk,
és amiket oly hosszu ideig tart leirni a bejelent6lapra. Végll
is egész nap a barban volt és egy csomé buborékos
vacakot megivott, és rettenetesen sok kért fizetett az
Osszes bérgyilkosnak, stricinek és a lemezkiadok
végrehajtéinak, akik most hirtelen nem emlékeztek ra, hogy
kicsoda.

Halkan megkOszorilte a torkat és megltogette a



csomagjat. Amiben, a legjobb tudomasa szerint, semmi
sem volt. A bal kezét lazan, de hatarozottan a félig nyitott
taska fulén hagyta. A Testnélkili Kéz meguijitotta a
szorongatast a jobb vallan.

— Figyelj. — mondta a csapos és ugy t(int, az arca gonoszul
rangatozik — Volt egy hirem, amin elgondolkozhattal. Erted,
ugye?

Ez az — gondolta Ford — nincs mas megoldas. Elfogadta a
szabalyokat, ki akarta fizetni a szamlat, és
visszautasitottak. Es most életveszélyben volt.

— Nos — mondta csendesen —, ha ez a hire...

Hirtelen kinyitotta a taskajat, kicsapta beléle a pultra az
Utikalauzat és egy hivatalos kartyat, miszerint 6 az
Utikalauz utazé6 munkatarsa, és egyaltaldn nincs neki
megengedve az, amit éppen most csinal.

— Akar egy dicsér6 cikkelyt?

A csapos arca megallt rangatdzas kézben, a madar karma
megallt vésés kdzben. A kéz lassan engedett a szoritasbol.
— Az — mondta a csapos kiszaradt torokkal, alig hallhatéan
— j6 lenne, uram.

5. fejezet
A Galaxis Utikalauz hatalommal bir6 miremek. A
befolyasa olyan bamulatos, hogy a szerkeszt§ségnek
komoly szabalyokat kellett felallitania, hogy
megakadalyozza az ezzel vald visszaélést. igy egyik
munkatars sem fogadhat el semmiféle szolgaltatast,
semmilyen arengedményes vagy kedvezményes kezelést



szerkesztdi tamogatas cimén, kivéve, ha

— johiszemUen akart fizetni a szolgaltatasért a megszokott
maodon

— maskuldnben életveszélyben lett volna

— igazan akarta a szolgaltatast.

Ha a harmadik szabalyt hivta segitségll, a szerkeszt§
keresztllnézett rajta, igy Ford szivesebben vacakolt az elsé
kettbvel.

Kilépett az utcara, és fiirgén tovabbsétalt.

A leveg®d fullaszté volt, de Fordnak tetszett, mert ez fullaszté
varosi levegé volt, tele izgalmas, kellemetlen szagokkal,
veszeélyes zenével, és a harcban allé rendértérzsek tavoli
hangjaval.

Kdénnyedén lébalta a taskajat, igy j6 nagy pofont tudott volna
adni barkinek, aki kérdés nélkil probalta volna elvenni téle.
Mindene benne volt, és ez abban a pillanatban nem volt tul
sok.

Egy limuzin vagtatott végig az utcan, az égé
szeméthalmazokat keriilgetve, megrémitve egy malhas
allatot, ami sikoltva hirtelen oldalra billent, letért az utjardl,
nekiment egy gyogynévényizlet kirakatanak, bekapcsolta
az (UvOltve-riasztét, visszaesett az utcara, majd
szinpadiasan raomlott egy kisvendéglé Iépcsdire, ahol
tudta, hogy lefotdzzak és megetetik.

Ford észak felé ment. Ugy gondolta, hogy valészinileg az
arkikotd felé tart, de ez még azelbtt volt. Tudta, hogy olyan
részén megy keresztll a varosnak, ahol az ember tervei
gyakran valtoznak meg igazan varatlanul.

— JoOl akarod magad érezni? — kérdezte egy hang eqy



kapualjbél.

— Ildaig elmondhatom — kezdte Ford —, hogy jol érzem
magam, kdsz.

— Gazdag vagy? - kérdezte egy masik hang. Ford
megfordult, és széttarta a karjat.

— Ugy nézek ki, mint aki gazdag? — kérdezte.

— Nem tudom — mondta a lany. -Talan, talan nem. Talan
gazdag leszel. Van egy specialis szolgaltatdsom gazdagok
részeére...

- 0, igen? — kérdezte Ford érdeklédve, de 6vatosan. — Es
mi az?

— Megmondom nekik, hogy oké gazdagnak lenni.

Dérrenés hallatszott egy ablakbol, magasan foléttik, de
csak egy basszusgitarost 16ttek le, mert mar harmadjara
jatszotta a rossz dallamot ugyanabban a sorban, és El
Hantol varosban tehetségtelen basszusgitaros annyi volt,
mint a szemét.

Ford megallt, és mereven bamult a sétét kapualj felé.

— Hogy mit? — kérdezte.

A lany felnevetett, és egy kicsit kintebb lépett az arnyékbol.
Magas volt, és higgadtan szemérmes, ami tgyes trikk, ha
meg tudod csinalni.

— Ez a nagy szamom — mondta. — Mesterdiplomam van
tarsadalomtudomanybdl, és nagyon meggy6z6 tudok lenni.
Az emberek szeretik ezt. Kildndsen ebben a varosban.

— Gossnargh — mondta Ford Prefect, ami egy specialis
betelgeuse-i sz6 volt, amit akkor hasznalt, amikor tudta,
hogy valamit mondania kellene, csak azt nem tudta, hogy
mi lenne az.



Egy lépcséfokra (lt, és kivett a taskajabol egy tiveg O-Janx-
Szeszt és egy torllkéz6t. Kinyitotta az Gveget, és az lveg
szajat megtorolte a tortlkozével, azonban ezzel az
ellenkez6jét érte el annak, amit tervezett, ugyanis az O-
Janx-Szesz azonnal megdlt millionyi baktériumot, amik egy
igazan bonyolult és felvilagosult civilizaciét épitettek fel
lassan a t6rllk6z6 bidbsebbik felén.

— Kérsz? — kérdezte, miutan ivott beldle.

A lany vallat vont, majd elvette a felajanlott Giveget.

Alitak egy darabig, békésen hallgatva a mellettik 1&v6
haztdmb riasztoit.

— Egy csomé pénzzel tartoznak nekem — mondta Ford — az
ilyesmi megtdrténik, széval ha egyszer megkapom, lehet
arrél sz6, hogy talalkozzunk?

— Persze. ltt leszek — mondta a lany. — Mennyi aza csom6?
— Tizentt év visszafizetése.

— Miért?

— Két sz6 leirasaeért.

— Zarquon — mondta a lany. — Melyik tartott ilyen sokaig?

— Az elsd. Egyszer aztan csak meglett, a masodik pedig
egy délutan, ebéd utan jutott eszembe.

Egy hatalmas elektromos dobfelszerelés repilt ki egy
csukott ablakon magasan fol6ttik és darabokra tort,
amikor el6ttik a jardanak vagédott.

Hamarosan nyilvanvalova valt, hogy a mellettik Iévé haz
riasztoit néhany rendértérzs kikapcsolta, hogy igy lesbdl
tamadjon mas térzsekre. Autok érkeztek visitd szirénakkal
a helyszinre, csak azért, hogy a varos egén a toronyhazak
k6zott cikazo helikopterek kereszttiizében talaljak magukat.



— Valéjaban — mondta Ford, akinek kiabalnia kellett a zaj
miatt —, nem egészen igy volt. Eszméletlenil sokat irtam,
csak kivagtak.

El6vette sajat Utikalauzat a taskabal.

— Azutan a bolygét leromboltak — kiabalta. — Megérte a
faradsagot, mi? Bar még igy is fizetnitk kell.

— Ennek dolgozol? — kialtott vissza a lany.

— Aha.

—Jofiu.

— Akarod latni a cikket amit itam? — kialtott Ford — Miel6tt
kitoréinék? Az Uj valtozatot ma éjiel kell hogy kiadjak a
hal6zaton keresztll. Valakinek Ugyis szemet szdr, hogy azt
a bolygot, ahol 15 évet toltéttem, mara mar leromboltak. Az
utdbbi valtoztatasoknal még nem vették észre, de 6rokké
ugysem kerllheti el a figyelmUket.

— ltt képtelenség mar beszélgetni, nem?

- Mi?

A lany vallat vont és folfelé mutatott.

Egy helikopter lebegett f6l6ttik, és ugy tlnt, hogy egyoldalu
csetepatéba keveredik a zenekarral odafénn. Az épilet
fustolt. Egy hangmérndk az ablakparkanyba kapaszkodott,
egy tébolyult gitaros pedig egy ég6 gitarral verte az ujjait. A
helikopter valogatas nélkil mindenkire I6tt.

— Mehetink?

Tovabb készaltak az utcan, tavolodva a zajtol. Belefutottak
egy utcai szintarsulatba, akik megprébaltak nekik eléadni
egy darabot a belvaros problémairdl, de azutan feladtak és
eltlintek egy kisvendéglében, amit leginkabb a malhas allat
patronalt.



Ford egész idd alatt az Utikalauz billenty(izetét nyomkodita.
Befordultak egy sikatorba. Ford egy kukara telepedett,
mialatt az informaciok aramlani kezdtek a képernydre.
Megtalalta a bejegyzését.

Foéld: Jobbara artalmatlan.

A képernyb szinte azonnal a hal6zat értesitéseivel lett tele.
— Itt j6n — mondta Ford.

Kérem, varjon, kezd6dott az értesités. A cimszavakat a
Szub-Eta Halozat korszer(siti. Ezt a cimszot modosttjak. A
rendszer tiz masodpercig szinetel.

A sikator végénél egy metalszirke limuzin vanszorgott tova.
— Hej, nézd — mondta a lany —, ha kifizettek, keress fel.
Dolgoz6 lany vagyok, és oft azoknak az embereknek
szilkséguk van ram.

Figyelembe sem vette Ford félig-meddig megfogalmazott
tiltakozasat, és otthagyta banatosan Ulve a kukajan,
oOvatosan készllédve arra, hogy megnézze, amint
nehézségekkel teli életének minden csodalatos percét
elektronikusan félresoprik, bele az éterbe.

Kinn az utcan a dolgok kissé lecsendesedtek. A
rendércsatak a varos mas részeiben folytatédtak, a
rockzenekar kevés tuléldje rajott, hogy nem egyezik a zenei
izlésik, és szolokarrierek mellett dontéttek, az utcai
szintarsulat pedig elébukkant a kisvendéglébél a malhas
allattal, és azt mondtak, hogy elviszik egy barba, ahol egy
kicsit t6bb tisztelettel fognak vele t6rédni. A metalszirke
limuzin csendben a jardaszegély mellé parkolt.

A lany odasietett.

A lany mogo6tt, a sikator mélyén, vibrald zold fényben furdott



Ford arca, amint csodalkozva meresztette a szemeit.

Mert, ahol arra szamitott, hogy nem talal semmit, csak egy
kitorolt, kiradirozott cimszot, ott ehelyett az adatoknak, és a
szOvegnek szakadatlan aradata jelent meg a képernydn,
szamjegyek és képek, mozgo6 leirasok: szorf az ausztraliai
partoknal, joghurt a gérog szigeteken, vendégléket elkeriini
Los Angelesben, alkudozast elkerlini Isztambulban,
id6jarast elkeriini Londonban, és mindenhol a barok,
ahova menni lehet. Sok- sok oldalon. Minden ott volt,
minden, amit leirt.

A telies értetlenség mélylld szemolddkrancolasaval
nézegette oda-vissza, meg-megallva a Kkilénbdz6
cimszavaknal.

Tippek idegeneknek New Yorkban:

Landolj barhol, a Central Parkban, vagy barhol. Senki nem
fog tor6dni veled, figyelemre sem méltatnak.

Tulélés: Azonnal allj munkaba, mint taxisofér. A taxisofér
munkaja az, hogy az embereket elvigye barhova, ahova
menni akarnak, nagy sarga gépekkel, amiket taxinak
hivnak. Ne is t6rédj azzal, hogy nem tudod, hogyan mikédik
a gép, vagy nem beszéled a nyelvet, vagy nem érted a
terllet foldrajzat és alapvet6 fizikajat sem, és nagy zold
antennak nének ki a fejedbdl: ugyanis ez a legjobb maédja
annak, hogy ne kelts felt(inést.

Ha a tested igazan hatborzongatd, mutogasd pénzért az
utcan.

A kétéltl eletformak — akar a Swullingrol, akar a Noxiousrol
vagy a Nausaia-rendszerekbdl jénnek — kiléndsen élvezni
fogjak az East Rivert, amir6l azt mondjak, hogy tdbb benne



a bajos, életadd taplalék, mint az eddig -eléallitott,
legjobban dusitott és legfert6z&bb laboratoriumi iszapban.
Szbrakozas: Ez az igazan nagy részleg. Lehetetlen jobban
szorakozni, anélkll, hogy az 6rémkdzpontjaidat halalos
aramuités érné...

Ford megnyomta azt a gombot, amire most az volt
nyomtatva, hogy Eljaras Végrehajtas Kész, a mostanaban
mar odivatu Belépés-készenlét felirat helyett, ami mar olyan
régen felvaltotta a megddbbentéen kékorszaki Ki gombot.
Ez egy bolygd volt, és latta ahogy szétromboltak. A sajat
két szemével latta, vagyis inkabb vakon, mert a levegd és a
fény pokolian szétszaggatta, és érezte, ahogy a fold, mint
egy kalapacs erésen verni kezdi, és 6 ellenallt, Gvoltott, —
amikor egy nagy energianyalab megragadta, és bedntétte
a Vogonok utalatos sarga hajojaba. Es végiul — ot
masodperccel azutan a pillanat utan, amirdl eldéntétte,
hogy az utols6 lehetséges pillanat, és mar elszalasztottak —
a visszaalakulas finoman lengé hanyingere tort ra, amikor
6t és Arthur Dentet az atmoszféran keresztll besugaroztak
a hajoba, mint egy sportkzvetitést.

Ott nem volt tévedés, ott nem lehetett. A Féldet véglegesen
lerombolték. Véglegesen, véglegesen. Elparolgott az (rbe.
Es mégis, itt — ismét bekapcsolta az Utikalauzt — itt van a
cikkelye, arrél, hogy hogyan kellene hozzafogni ahhoz, hogy
jol érezzik magunkat az angliai Bournemouthban,
Dorsetben, amire mindig is blszke volt, 1évén, hogy a
talalékonysag egyik legbarokkosabb darabja, amit valaha
is kiadott. Ismét elolvasta, és a fejét razta igazi csodalattal.
Hirtelen rajott, hogy mi a valasz a problémara. Az, hogy



valami igazan hatborzongaté térténik, és ha valami igazan
hatborzongaté térténik — gondolta Ford — akkor azt akarja,
hogy az vele is megtorténjen.

Az Utikalauzat visszarejtette a taskajaba, és kisietett az
utcéra.

Eszak felé ment, és a jardaszegélynél parkolé metalsziirke
limuzin mellett elhaladva egy barsonyos hangot hallott a
kozeli ajto feldl:

— Ez igy helyes, édesem, ez igazan igy helyes. Meg kell
tanulnod, hogy jol érezd magad emiatt. Figyeld, hogyan
épll fel az egész gazdasag...

Ford elvigyorodott, megkertilte a kbvetkez6 haztdmbaot, ami
addigra mar langokban allt, és talalt egy renddrségi
helikoptert, ami gazdatlanul alit az utcan. Feltérte, majd
becsatolta magat, 6sszeszoritotta az ujjait és gyakorlatlan
mozdulatokkal elinditotta a gépet.

Borzasztban kacsazva repiilt a varos szurdokszer( falai
fele, végul kikerllte Oket, és Kkeresztllszaguldott az
alland6an a varos folott fliggd fekete és vords kddfatyolon.
Tiz perccel kés6bb, annak ellenére, hogy a renddrségi
helikopterek visitva szirénaztak mogotte, és a gyorstiizelé
agyujat teljesen szétlétték, Ford gyorsan letette a gépet az
alivanyzatok és leszalléfények  kozott, EI  Hantol
drallomasara, ahol az ugy telepedett le, mint egy hatalmas,
ijesztd és nagyon zajos szunyog.

Mivel nem rongalta meg tulsagosan, igy becserélhette egy
elsé osztalyu jegyre, ami a kovetkezd, rendszert-elhagyd
hajora szolt, és ezek utan elhelyezkedett a hajé egyik
oriasi, érzéki, testet-6leld tlésében.



— Ez j6 mékanak igérkezik — gondolta magaban, mikézben
a hajé csendesen, szemvillanasnyi id6 alatt eltlint a
mélységes (r Orllt messzeségében, mikézben a
felszolgalészemélyzet igazan tulz6 lebegésbe kezdett.

— lgen, legyenszives — mondta Ford a felszolgaldknak,
valahanyszor azok elrdppentek mellette, hogy valamivel
megkinaljak.

Ismét csettintett egyet a titokzatosan Ujra beiktatott, a Fold
nevi bolygoérél szélé cikke miatt, az &rilt 6rém kuldnds
mosolyaval az arcan. Volt egy fontos, befejezetlen lgye
arrafelé, amit most el tud végre intézni, és rettenetesen
kedvére volt, hogy az élet varatlanul egy komoly feladatot
allitott elébe, amit meg kellett oldania. Hirtelen rajétt, hogy
kivancsi arra, vajon hol lehet Arthur. Tényleg szerette volna
tudni.

Arthur Dent ezernégyszazharminchét fényévnyire volt
attél a helytél, egy Saab-ban, és aggodott.
Mogotte a hatso llésen egy lany fekidt, aki miatt Arthur
beverte a fejét az ajtoba, amikor a kocsiba maszott. Arthur
nem tudta, hogy ez vajon azért volt-e, mert 6 volt az elsé
nénem( foldi lény, akit hosszi id6 utan el6szor
megpillantott, vagy akarmiért is, a lényeg az, hogy elég
kabultan érezte magat, mert, mert ...
— Ez nevetséges — mondta maganak. — Csillapodj —
mondta maganak. — Te nem vagy — folytatta azon a
leghatarozottabb belsd hangon, amit ki tudott magabol
csikarni egy teliesen normalis és megszokott allapotban.
Csak tébb, mint ezer fényévet utaztal a Galaxison keresztil,



nagyon faradt vagy, egy kissé zavart, és igazan érzékeny.
Nyugi, ne ess panikba, és lélegezz j6 mélyeket.
Hatrafordult.

— Biztos vagy benne, hogy jél van? — kérdezte ismét.

Tul azon, hogy a lany — Arthur szerint — szivdobogtatdan
szép volt, Arthur meg tudta réla mondani, milyen magas
lehetett nagyjabdl, mennyi idés, és a hajszinének pontos
arnyalatat is. Azonban semmit sem tudott megkérdezni
t6le, mert a lany sajnalatos modon teljesen eszméletlen volt.
— Csak kabitészert kapott — mondta a lany batyja vallat
vonva, le sem véve a szemét az utrol.

— Es ez igy rendben van? — kérdezte Arthur riadtan.

— Nekem megfelel — mondta a fit.

— Ah — mondta Arthur.

— O — tette hozza egy pillanatnyi gondolkodas utan.

A tarsalgas ezidaig meglep6en rosszul ment. A nyitd hellé-
k kezdeti izgalma utan 6 és Russel — Russel a lany batyja
volt, egy név, amirél Arthur agyaban mindig egy nagydarab
ember jelent meg, sz6ke bajusszal és beszaritott hajjal, aki
egy hatodrangu focimeccsre is barsonyszmokingban
menne ki és er6teliesen tartbzkodna attél, hogy szidja a
bir6t — nagyon gyorsan rajéttek arra, hogy egyaltalan nem
kedvelik egymast.

Russel termetes volt, sz6ke bajusszal. Szép haja be volt
szaritva. Hogy igazsagosak legylnk Arthurral — bar é ennek
semmi szikségét nem latta, azon kivil, hogy szamunkra ez
egy jo kis agytorna — Arthur igazan zordan nézett ki. Ember
veszekedés nélkll nem utazhat ezer fényévet — tébbnyire
masok poggyasZzfilkéjében — és Arthur sokat veszekedett.



— Nem narkdés — mondta Russel hirtelen, amikor eszébe
jutott, hogy nem egyedil Ul a kocsiban — Csak kapott egy
csomo nyugtatoét.

— De hat ez borzaszt6 — mondta Arthur, és ismét
hatrafordult, hogy megnézze. A lany megmozdult, és a haja
lagyan a véllaira omlott. Néhany tincs az arcaba hullt,
eltakarva azt.

— Mi a baja, beteg?

— Nem — mondta Russel —, csupan hisztérias 6rilt.

— Mi?? — kérdezte rémuilten Arthur.

— Utédstt, komplett gyagya. A kérhazba viszem vissza, és
megmondom a dokiknak, hogy prébalkozzanak valami
massal. Kiengedték, pedig még mindig azt képzeli
magarol, hogy sundiszno.

— Sundiszn6?

Russel hevesen radudalt egy kocsira, ami a sarkon velik
szemben kanyarodott. Ki kellett térnitk elle, igy a kocsi
kifarolt. Ugy tiint, hogy Russel a haragtél j6l érzi magat.

— Nos lehet, hogy nem siindiszné6 — mondta, miutan ismét
lehiggadt. — Bar ugy egyszer(ibb lenne foglalkozni vele. Ha
valaki azt képzeli magardl, hogy siindiszné, csak egy tukrot
meg néhany sinrél készilt képet kellene neki odaadnod,
majd azt mondani neki, hogy probaljon meg kulénbséget
tenni, és ha jobban van, szblion. De legalabb az
orvostudomany foglalkozhatna vele, és ez a lényeg. Bar ugy
tlnik, ez nem elég j6 Fennynek...

—Fenny...?

— Tudod, mit kaptam téle karacsonyra?

— Nos, nem.



— Black Orvosi Szotarat.

— Kedves ajandék.

— Szerintem is. Ezerféle betegség abécésorrendben.

— Azt mondtad, Fennynek hivjak.

— Aha. En azt mondom neked, valassz. ltt barmivel lehet
foglalkozni. A ké&bitdszert akéar receptre is felirjak. De nem,
neki mas kell. Csakhogy nehéz legyen az élet. liyen volt az
iskolabanis, tudod?

— Tényleg?

— Igen. Elesett hokizas kozben, és eltdrt egy csontja. Es
senki még csak nem is hallott a dologrél.

— Megértelek, ez igazan bosszantd lehet -mondta Arthur
nem tdl meggybzéen. Eléggé csalddott volt, amikor rajétt,
hogy a lany neve Fenny. Ez egy igazan buta, lehangold név
volt, pont olyan, mint amilyet egy utalatos vénlany
valasztana maganak, ha a Fenella nevet nem talalna
elviselhetének.

— Nem arrél van sz6, hogy nem éreztem vele egyutt —
folytatta Russel —, de igenis egy Kkicsit bosszantott.
Honapokig santitott.

Lassitott.

— Ezaz az Utelagazas, ugye?

— 086, nem. Ot mérfdlddel arrébb. Ha agy neked is
megfelel.

— Oké — mondta Russel, és egy pici sziinettel azért jelezte,
hogy mégsem oké és gyorsitott.

Tulajdonképpen ez volt Arthur Utelagazasa, de nem tudott
kiszallni, mert tdbbet akart megtudni a lanyrdl, aki igy,
eszméletlendl is elblvolte. Kiszallhat akar a kovetkezd két



ledgazasnal is.

Maguk mogétt hagytak a falut, ami Arthur otthona volt, bar
félt még belegondolni is, hogy mit talalna ott. Jol ismert
targyak mellett suhantak el szellemszerlen a soététben,
helyet adva a borzongasnak, amit csak nagyon-nagyon
normalis dolgok valthatnak ki, furcsa megvilagitasban,
amikor nincs felkésziilve rajuk az ember.

Sajat becslése szerint — mar amennyire meg tudta itélni a
tavoli napok eltéré idészamitasa szerint élve — 8 éve j6tt el
a Foldrél, de hogy itt mennyi id6 telt el, azt nehezen tudta
kitalalni. Val6éjaban kimerllt agya nem tudta felfogni a
térténteket, mert ez a bolygd — az otthona — nem lehet itt.
Nyolc éve, ebédidében a bolygojat leromboltak,
végérvényesen leromboltdk a Vogonok hatalmas, sarga
hajoi, amik a déli égen ugy logtak, mintha a gravitacio
térvénye nem lenne tébbé 6nkormanyzati ellendrzés alatt,
és megszegése sem lenne tébb, mint egy tilosban
parkolas.

— Erzékcsal6dasok — mondta Russel.

— Mi? — kérdezte Arthur, és elkezdett gondolkodni.

— Fenny azt mondja, hogy furcsa érzékcsalddasoktol
szenved, hogy az igazi Foéldén él. Es nem j6 neki
megmondani, hogy tényleg az igazi F6ldon él, mert akkor
azt mondja, hogy éppen ezért olyan furcsak azok az
érzékcsaldédasok. Nem ismerlek, de ugy gondolom, ezt a
fajta tarsalgast te is igazan faraszténak talalod. Adj neki
tablettakat, és hagyd a fenébe, ez az én allaspontom. Ugy
értem, hogy csak egy csomét vacakolsz, nem?

Arthur rosszalléan nézte. Mar nem el6szor.



— Nos...

— Es ezek az almok, meg rémalmok. A doktorok pedig
azokrol a furcsa ugralasokrél beszéltek, amik az agyhullam-
diagramjan voltak.

— Ugralasok?

— Eza ...—mondta Fenny.

Arthur megpdrdiilt az Glésen, és mereven bamult a lany
hirtelen tagra nyitott, de teljesen Ures szemeibe. Barmit is
nézett a lany, az nem a kocsiban volt. A pillai
megrebbentek, a feje randult egyet, majd békésen elaludt.
— Mit mondott? — kérdezte Arthur aggddva.

— Azt mondta: 'Eza ...

-'Eza..' mi?

— 'Ez a...! mi? Honnan a fenébél kellene tudnom? Ez a
sitindisznd, az a kémény, Don Alfonso masik par csiptetdje.
Tényleg bolond. Azt hiszem, méar emlitettem.

— Ugy latszik, nem nagyon térédsz vele — mondta Arthur
olyan targyilagosan, ahogy csak lehetett, de ez nem igazan
sikertlt neki.

— Nézd, fiu...

— Jo, rendben van, igazan sajnalom. Nem az én dolgom.
Nem igy akartam mondani — mondta Arthur. — Tudom, hogy
sokat torédsz vele, ez nyilvanval6 — fillentette. — Tudom,
hogy valahogyan foglalkoznod kell vele. Meg kell nekem
bocsatanod. En csak a Lofej Kod masik oldalarél
stoppoltam idaig.

Mereven bamult ki az ablakon.

Meg volt débbenve, hogy az 6sszes adat koézil, amik
helyért harcoltak a fejében ezen az éjszakan — amikor



hazaért az otthonaba, amirél azt gondolta, hogy &rdkre
elveszett, és a feledés kddébe merlilt — az egyetlen dolog,
ami foglalkoztatta, az ennek a furcsa lanynak a maniaja
volt, akirl semmi mast nem tudott, csak azt, hogy annyit
mondott neki: 'Ez a ...!, és azt, hogy nem kivanja, hogy a
batyja egy vogon Urhajén legyen.

— Nos, milyen ugrasok azok, amiket emlitettél? — folytatta
olyan gyorsan, ahogy csak tudta.

— Nézd, ez itt a hugom. Azt sem tudom, miért mesélek
neked arr6l, hogy ...

— Jo, oké, sajnalom. Talan jobb lenne, ha kitennél, ez az a

Abban a pillanatban, ahogy kimondta, ez teljesen
lehetetlenné valt, mert a vihar, ami mar egyszer elhagyta
Oket, ismét kitdrt.

Villamok cikaztak keresztil az égen, és ugy tint, hogy
valaki valami olyasmit ént folottik egy szitan keresztil, ami
kézelrél az Atlanti 6ceanra emlékeztet.

Russel karomkodott, majd erésen a vezetésre koncentralt,
és aktivan kormanyzott néhany percig, mialatt az ég rajuk
zudult. Félretette a dihét, amint hirtelen gyorsitva leel6zétt
egy teherautot, amire ez volt irva: 'McKenna Fuvarozasi
Vallalat, az id6éjaras nem akadaly'. A feszilltség enyhdilt,
amint az esd aldbbhagyott.

— Az egész annak a CIA Ggyndknek a dolgaval kezd6dott,
akit a vizgyijtémedencében talaltak, amikor mindenkinek
hallucinacioi voltak, meg minden, emlékszel?

Arthur egy pillanatig gondolkodott, hogy vajon megemlitse-
e még egyszer, hogy a Lofej Kéd masik oldalarol jott



stoppal, és ezért, meg mas kllénb6z8 idekapcsolodo és
meglepd dolgok miatt nem igazan tudott a kézelmultban
lezajlott eseményekrél, de rajott, hogy ezzel csak
6sszezavarna a dolgokat a késdbbiekben.

— Nem — mondta.

— Az volt az a pillanat, amikor &sszeomlott. Egy
kavehazban volt, valahol Rickmansworthban. Nem tudom,
hogy mit csinalt, de amiatt roppant 6ssze. Kétségtelen,
hogy felallt, €s szenvtelendl kijelentette, hogy atesett néhany
rendkivilli felfedezésen, vagy min, és egy kicsit tétovazott,
zavarodottan nézett, azutan sikitva &sszeesett, bele egy
tojasos szendvicsbe.

Arthur 8sszerezzent.

— Nagyon sajnalom, hogy ezt kell hallanom — mondta
hivosen.

Russel rosszkedviien himmagott.

— Es mit — probalta Arthur 6sszerakni a dolgokat — csinalt a
CIA tgynok a gylijtdmedencében?

— Természetesen a vizen lebegett. Halott volt.

—De mi ...

— Na gyerink, hiszen emlékszel minden vacakra. A
hallucinaciok. Mindenki azt mondta, hogy egy préba volt, a
CIA probalkozott egy olyan haborival, ahol kabitoszert
vetnek be. Néhany 6riilt elképzelés szerint ahelyett, hogy
lerohannak az orszagot, sokkal olcsébb és hatasosabb
lenne, ha mindenki azt gondolna, hogy le lettek rohanva.

— Es pontosan milyen hallucinaciok volta azok? — kérdezte
Arthur cséndesen.

— Hogy érted, hogy milyen hallucinaciék? Arrol az egész



szemétrél beszélek a nagy sarga hajokkal, meg hogy
mindenki megérilt, meg azt mondtak, hogy meg fogunk
halni, és a csucs: eltlintek, amint a drog hatasa megsz(int.
A CIA tagadta, ami azt jelenti, hogy igaznak kell lennie.
Arthur egy kissé megszédiilt. Valamit megragadott, hogy
megtadmassza magat, és szorosan fogta. A szajat hol
becsukta, hol kinyitotta, mert tudta, hogy valamit mondania
kell, csak éppen semmi sem jutott eszébe.

— Mindenesetre — folytatta Russel — akarmilyen drog is volt,
Fennynél nem szlint meg olyan gyorsan a hatasa. Végig
azon voltam, hogy beperelem a CIA-t, de egy Ugyvéd
baratom azt mondta, hogy ez olyan lenne, mintha egy
elmegyogyintézetet prébalnék megtamadni egy banannal,
szoval ... — vallat vont.

— A Vogonok ... — nyikkant Arthur — a sarga hajok ...
eltlintek??

— Hat persze, hogy eltlintek, hiszen hallucinaciék voltak —
mondta Russel, és furcsan nézett Arthurra.

— Azt akarod mondani, hogy nem emlékszel semmire? Az
ég szerelmére, hat hol voltal?!

Ez Arthur szamara annyira meglep&en j6 kérdés volt, hogy
débbenetében félig kiugrott az Ulésbdl.

— Jézusom! — kialtotta Russel, és megprobalta iranyitani a
kocsit, ami hirtelen megprébalt lecsuszni az utrél. Elrantotta
a szembejovd teherautd eldl, és felkanyarodott a fiives
toltésre. Ahogy a kocsi a fékezéstél megddlt, a lany hatulrol
nekicsapodott  Russel (lésének, majd esetlenil
6sszecsuklott.

Arthur rémdilten hatrafordult.



—Jolvan??

Russel dihésen végigsimitott formara vagott hajan, egy
picit megrandult a bajusza. Arthur felé fordult.

— Lennél szives — mondta — elengedni a kéziféket?

6. fejezet

Innen még négy mérféldnyi séta volt a falujaig. Egy
mérfold még az elagazasig — ahova az utalatos Russel
nem volt hajland6 visszavinni — és onnan harom mérféld
séta a szeles uton.
A Saab elfistolt az éjszakaba. Arthur nézte amint
elmennek, annyira megddbbenve, amennyire csak egy
ember lehet, aki 6t évig elhitte magarol, hogy vak, és most
hirtelen rajott, hogy csak tul nagy kalapot viselt.
Hevesen megrazta a fejét abban a reményben, hogy hatha
a helyére kerll néhany nyilvanvaldé dolog, és vegre ezek
segitségével megérti a maskiildénben igazan zavarba ejté
Univerzumot, de eddig a nyilvanval6 dolgok — ha voltak
egyaltalan — ezt elmulasztottak megtenni, igy ismét elindult
felfelé az uton, azt remélve, hogy egy élénk séta és még
talan néhany vizhdlyag segiteni fog abban, hogy legalabb a
sajat létezése fel6l megnyugodjon — ha mar a j6zan esze
nem segit.
Este 10.30-kor érkezett meg, ez egy nyilvanvalé dolog,
mert a L6 és Lovasz el6tt megallt és bepillantott a paras és
zsiros ablakon, és megnézte a sok éve odabenn I6gé Utott-
kopott, 6reg Guiness érat, amin egy kép volt egy struccrol,
amint egy egypintes Uveget fog, és igazan szorakoztatéan



lepréseli a torkan.

Ez wvolt az a kocsma, ahonnan abban az atkozott
ebédidében eltiint, mialatt el6sz6r a hazat, utana pedig az
egész bolyg6t leromboltédk, vagy legalabbis ugy nézett ki,
hogy leromboltak. Nem, a fenébe is, le lett rombolva, mert
ha mégsem, akkor hol a fészkes francban volt nyolc évig,
és hogyan jutott el oda, ha nem a Vogonok egyik nagy,
sarga hajéjan — amikrél a szérnyl Russel éppen most
mondta el, hogy csupancsak drog altal elbidézett
hallucinaciok voltak. Ha meg tényleg le is romboltak a
bolygot, akkor most mi a csudan all?

Ezen a ponton felfliggesztette a gondolatmenetét, mert
semmi Ujabbat nem igért, mint az utdbbi hlsz alkalommal,
amikor végiggondolta.

Ujrakezdte.

Ez wvolt az a kocsma, ahonnan abban az atkozott
ebédidében eltlint, mialatt az az akarmi toértént, amit majd
késbbb kiderit, hogy mi is volt, és ...

Ennek még mindig nincs semmi értelme.

Ujrakezdte.

Ez volt az a kocsma, ahonnan ...

Ez egy kocsma volt.

A kocsmakban italokat szolgaltak fel, €s most nem tudott
egyet megosztani senkivel.

Megnyugtatta, hogy a zavaros gondolat végil megérkezett
egy elhatarozas formajaban, és ezzel az elhatarozassal
elégedett volt, még akkor is, ha ez nem az volt, aminek
nekifogott, hogy megoldja. Az ajt6 felé Iépett.

Azutan megallt.



Egy pici, drotszéri terrier futott ki egy alacsony fal mégll,
majd mikor meglatta Arthurt, vicsorogni kezdett.

Arthur ismerte ezt a kutyat. Jol ismerte.

Egy reklamszakember baratjgé volt, és Hulyekutyanak
hivtak, mert ahogyan a szére a fején felfelé allt, az az
embereket az Amerikai Egyesiilt Allamok elndkére
emlékeztette, és a kutya ismerte Arthurt, vagy legalabbis
igazan felismerhetné. Ez egy hilye kutya volt, még egy
végszot sem tudott elolvasni — éppen ezért néhany ember
tiltakozott a nevétilletéen — de legalabb arra képes lehetne,
hogy felismerje Arthurt ahelyett, hogy ott all, felborzolt
sz6rrel, mintha Arthur Lenne a legfélelmetesebb jelenés,
ami valaha is megzavarta gyarlo életét.

Ez arra O6sztondzte Arthurt, hogy ismét mereven
szembenézzen az ablakkal, és most ne a fulladoz6
emuban, hanem énmagaban gydny6rkddjon.

Ahogy hirtelen ilyen csaladias kérnyezetben latta magat, el
kellett ismernie, hogy a kutyanak igaza van.

Nagyon ugy nézett ki, mint az a valami, amit a farmerek
arra hasznalnak, hogy megijesszék vele a madarakat, és
nem volt kétséges, hogy jelenlegi allapotaban a kocsmaba
bemenni eléggé kockazatos vallalkozas lenne, vagy még
rosszabb, mert kétségkivil lenne benn egy par ember,
akiket ismer, és akik azonnal felugrananak, hogy
kérdésekkel bombazzak, és erre még nem érezte magat
felkészlltnek.

Példaul Will Smithers, a Nemcsodas Hulyekutya
tulajdonosa, egy kutyaé, aki annyira hilye, hogy Will kirigta
az egyik reklamjabol, mert képtelen volt arra, hogy



megjegyezze, melyik kutyaeledelt kell kedvelnie — annak
ellenére, hogy a tébbi talban Iévé hus le volt locsolva
motorolajjal.

Will feltétlendl benn lenne. It van a kutyaja, a kocsija, egy
sziirke 928 S-es Porsche, hatsé szélvéddjén egy felirattal:
'A masik kocsim is Porsche'. A fene egye meg.

Mereven bamulta a kocsit, aztan rajétt valamire, amit eddig
nem tudott.

Will Smithers, ugy, mint a legtobb tulfizetett &és nem igazan
lelkiismeretes fickd, akit Arthur a reklamszakmaban ismert,
elhatarozta, hogy minden augusztusban kicseréli a kocsijat,
és igy azt mondhatja az embereknek, hogy a f6kdnyvel6je
kényszeriti hogy ezt tegye — bar az igazsag az volt, hogy a
fokényvelbje sérvet kapott az erblkédéstdl, hogy
megakadalyozza (igy az 6sszes tartasdijat fizetnie kellett,
és igy tovabb) — és ez a kocsi ugyanaz volt, amire Arthur
emlékezett azelbttrél. Az év rajta volt a rendszamtablajan.
Léven, hogy tél volt, és az eset, ami annyi bajt okozott neki,
a sajat idészamitasa szerint nyolc éve, szeptember elején
tortént, itt kevesebb, mint hat vagy hét honap telt el.
Megborzadva alt még egy ideig és hagyta, hogy a
Hulyekutya fol-le ugraljon kortlétte. Hirtelen megszédiilt a
felismeréstél, amit mar nem tudott kikerdini: idegen volt a
sajat foldjén. Akarhogyan is probaljak, senki sem lesz
képes arra, hogy elhiggye a torténetét. Nem csak azért,
mert tdkéletesen egyszerliinek hangzott, hanem mert
hatarozottan ellentmondott a legegyszer(ibb, nyilvanvaloé
tényeknek.

Ez igazan a Fold? Volt ra egyaltalan esély, hogy ilyen



kolosszalisat tévedjen?

A kocsma, ami elbtte allt, elviselhetetlendl csaladias volt
hozza minden részletében — minden téglaja, a hullé vakolat
minden darabja; és belll érezte a csaladias, fllledt
melegséget, szinte latta a csupasz gerendakat, a
nemeredeti 6ntdttvas vilagitoberendezéseket, a barpultot,
ami ragados a sortél, amibe azok az emberek, akiket
ismert, beledugjak a koénydkiket, és ami koré
kartonpapirbél kivagott lanyok voltak flizve, akik mellére
kérbe mogyorészacskodkat tliztek. Ez az egész rakas
szemét az otthona volt. Az 6 vilaga.

— Hej, Semmitsemtudo!

Will Smithers hangja azt jelentette, hogy gyorsan el kell
dontenie, mit csinaljon. Ha oft marad, felfedezik és az
egész cirkusz elkezdédik. Ha elrejtézik, azzal csupan a
kezdés pillanatat halasztana el, és kllénben is, elég hideg
volt.

Az a tény, hogy Will volt, aki kdzeledett, kénnyebbé tette a
valasztast. Nem az, hogy Arthur nem szerette Willt
olyannak, amilyen — Will igazan vidam volt. Csak az, hogy
olyan faraszt6 moédon volt vidam, mert mivel
reklamszakember volt, igy mindig azt akarta, hogy te is
tudd, milyen j6l mulatott, €s hol, és honnan van a dzsekije.
Ezeket figyelembe véve Arthur egy teherautdé mogé
rejtézott.

— Hej, Hulyekutya, mi van?

Az ajt6 kinyilt és Will j6tt ki egy bor repiilésdzsekiben, amit
egy ismer8sétél kapott, aki az Orszagutkutatd
Laboratériumban dolgozott és autébalesetekkel



foglalkozott azért, hogy olyan Gtéttkopott kinézete legyen.
Will néhany baratjaval volt. Eppen jatszottak, a kutyaval
sz6rakoztak.

— Ide gyere! — kialtottdk kérusban a kutyanak — ide, ide,
ide!!!

A kutya mérgesen ment, ugatva, fel-le ugralva, kicsaholva a
kicsi szivet, magankivil a dihds elragadtatastol.
Mindnydjan nevettek és j6t mulattak rajta, majd végul
szétszérédtak a kildénbdz6 kocsikba és eltlintek az
éjszakaban.

Nos, ez legalabb egy dolgot tisztaz, gondolta Arthur a
teherautd6 mogott, ez egészen pontosan az a bolygd, amire
emlékszem.

7. fejezet

A haza még mindig ott allt.
Hogy hogyan és miért, nem volt étlete. Mikdzben arra vart,
hogy a kocsma kilriljon, eldéntdtte, hogy elmegy és
megnézi, ugyanis egy szobat akart kérni a hazurtol
éjszakara, mikor mar mindenki elment. Es a haz ott volt.
Gyorsan kinyitotta az ajtét egy kulccsal, amit a kertben egy
kdbéka alatt tartott, ugyanis elég meglepd modon, csérgétt
a telefon.
A csoérgést gyengén hallotta egész uton, ahogy ment folfelé,
és azonnal elkezdett rohanni, ahogy rajétt, hogy honnan jén
a hang.
Az ajtd elég nehezen nyilt ki a bedobalt hirdetések miatt.
Majd megakadt, mert beszorult ala az, amit Arthur kés6bb



fog felfedezni, és ami tizennégy darab ugyanolyan,
személyre sz6l6 felhivas, hogy hasznaljon olyan hitelkartyat,
amilyen mar volt neki, tizenhét ugyanolyan vészéslé levél,
mert nem fizetett szamlakat egy olyan hitelkartyaval, ami
nem volt neki, harmincharom egyforma levél, miszerint 6t
valasztottak ki személyesen, mert egy olyan embert
kerestek, akinek van érzéke ahhoz, hogy érzéssel
kilonbséget tegyen; aki tudja, hogy mit akar és hova megy
ebben a mai, kifinomult, divatos-tdiléhelyeket-kedvel6-
gazdagok vilagaban — és éppen ezért lenne szives néhany
szerszamtaskat és egy doglétt cirmoscicat vasarolni.
Keresztller6szakolta magat az ezekbdl adoédodan
viszonylag szlk ajtdnyilason, belebotlott egy rakas
borajanlatba, amiket semmiféle j6 itél6képességl és
m(iérté ember nem nélkulézhetne, megcsuszott egy halom
tengerparti nyaralast hirdeté papiron, ralelt a soétét
lépcsdkre, amik a halészobajaba vezettek, és sikerllt
eljutnia a telefonhoz, mikor az abbahagyta a csérgést.
Osszecsuklott a hideg, penészszagl agyara és egy par
percig nem prébalta megakadalyozni a vilagot abban, hogy
a feje korul forogjon azon a mdédon, ahogy nyilvanvaléan
akart.

Amikor mar kiszérakozta magat és a forgas is csillapodott
egy kicsit, Arthur kinyujtotta a kezét, hogy felkapcsolja az
éjjeli lampat, habar nem remélte, hogy vilagitani fog.
Meglepetésére vilagitott. Midta az elektromos mivek
azonnal kikapcsolta az aramot, ha kifizette a szamlait, az
tlnt ésszerlinek, hogy akkor nem kapcsoljak ki, ha nem
fizet. Pénzkildéssel csak felhivod magadra a figyelmet.



A szobaja majdnem olyan volt, mint amilyennek hagyta:
rétegesen rendetlen, bar a hatast egy kissé tompitotta a
vastag porréteg. Félig elolvasott kbnyvek és Ujsagok bujtak
meg félig hasznalt t6rilkdzékupacok kozétt. Fél par zoknik,
fél pohar kavékhoz tamasztva. Ami valamikor egy félig
megevett szendvics volt, az most félig valami hasonlénak
tdnt. Arthur egyaltaldn nem akart tudni réla. Tedd az
egészet egy lvegbe, dugaszold el és eressz ra villamokat
— gondolta — és Ujrainditottad az egész evoluciot.

Egyetlen dolog azért mas volt a szobaban.

Egy pillanatig vagy tovabb nem latta, hogy mi, mert az is
vékony porréteggel volt bevonva. Azutan meglatta és
megaillt.

Az Utétt-kopott, 6cska televizio mellett volt, amiben csak az
Iskolatévé adasat lehetett nézni, mert ha valami
izgalmasabbat probalt venni, lerobbant.

Egy doboz volt.

Arthur felkdnyokolt és mereven nézte.

Egy szirke doboz volt, egyfajta unalmas, tompa fénnyel.
Egy kocka alaku sziirke doboz volt, az oldala alig t6bb, mit
egy lab hosszi. Egy egyszer(, szirke szalaggal volt
atkotve, ami takaros csomoba gubancolodott a tetején.
Arthur felkelt, odament, és meglepetten megérintette.
Akarmi is volt, szemmel lathatdban takarosan és
csodalatosan ajandékként-becsomagolt dolog volt, és ra
vart, hogy kibontsa.

Ovatosan a kezébe vette és visszavitte az agyhoz.
Leporolta a tetejét és kibontotta a szalagot. A doboz teteje
egy fedél volt, egy flllel, amit a dobozba hajtottak.



Kihajtotta és belenézett a dobozba. Egy lveggémb volt
benne, finom, szirke selyempapirba bujtatva. Ovatosan
kivette. Nem volt igazan gémb, mert az aljan nyitott volt,
vagyis — jott ra Arthur, ahogy megforditotta — a tetején,
vastag szegéllyel. Egy gémb alaku tal volt. Egy akvarium.

A legcsodalatosabb livegbdl készitették, tokéletesen
atlatszd volt, de mégis killénlegesen eziist-sziirke szin(,
mintha palat és kristalyt kevertek volna bele a készitésénél.
Arthur lassan koérbe-kérbe forgatta a kezében. Ez volt a
legcsodalatosabb targy, amit valaha is latott, azonban
teliesen zavarba hozta. Belenézett a dobozba, de a
csomagolépapiron kivil mas nem volt benne. A doboz
kllsején sem volt semmi.

Ismét kdrbeforgatta a talat. Gyonydrl volt. Tokéletes. De
egy akvarium volt.

Megkoppintotta hiivelykujja k6rmével, mélyen és ragyogdan
csendllt meg és hosszabban hallatszott a csengés, mint
ahogy az valoszinlnek tlnt, és amikor végul halkult, ugy
tdnt, hogy nem szlinik meg, csak ellibben mas vilagok felé,
mintha egy mélytengeri alomba merline.

Arthur teljesen elragadtatva még egyszer kérbeforgatta, és
ekkor a koszos éjjeli lampardl mas szégben esett a talra a
fény, igy néhany finom karcolat csillant meg a fellletén.
Felemelte és bedllitotta a lampat, és hirtelen tisztan latta a
szavak finoman metszett korvonalat, amik az Uveget
arnyékoltak.

'Viszlat' olvasta 'és kdsz...'

Es ez volt minden. Arthur pislogott &és semmit sem értett.
Még t6bb mint 6t telies percig forgatta a targyat korbe-



korbe és kilénbdzd szdgekben a fényhez tartotta,
megkopogtatta igéz6 csengése miatt, tovabb tin6détt a
homalyos betlik jelentésén, de semmit sem talalt. Véguil
felallt. A csapbdl vizet engedett bele és visszatette az
asztalra a televizid mellé. Kirazta a piciny Babel-halat a
fulébdl és ficankolva beledobta. Nem lesz ra tébbé
szilksége, kivéve ha majd kilféldi filmeket néz.

Visszament az agyahoz, lefekudt, és eloltotta a lampat.
Nyugodtan és csendben fekidt. Beszivta a mindent
beboritd sététséget, lassan teliesen ellazitotta a végtagjait,
megtisztitotta az elméjét a gondolatoktdl, becsukta a
szemeit és tokéletesen képtelen volt elaludni.

Az éjszaka kellemetlen volt az es6 miatt. Maguk az
estfelhdk tovabbmentek és jelenleg a figyelmiket egy
kicsi, Utmenti kavéhaz kétotte le Bournemouth-on kivil, de
az eget, amin keresztll elhiztak, megzavartak, igy az most
nyirkos, felborzolt levegét hordozott, igy, mintha nem alina
jot magaért, ha tovabb provokaljak.

A Hold is latszott, elég nedvesnek nézett ki. Olyan volt, mint
egy papirgalacsin, amit egy frissen mosott farmernadrag
hats6 zsebébdl vettek ki, és amirdl csak az id6 és a
vasalas mondhatna meg, hogy egy régi bevasarlélista vagy
egy 6tfontos bankjegy volt.

A szél egy picit csapkodott, ugy mint a lénak a farka, ami
megprobalja eldénteni, hogy milyen a hangulat ma este.
Valahol éjfélt harangoztak.

Egy tetéablak nyikordult, amikor kinyitottak.

Be volt ragadva, éppen ezért rangatni kellett, meg egy picit
rabeszélni, hogy kinyilion, ugyanis a keret egy kissé korhadt



volt és a sarokvasat is észrevehetben atfestették
néhanyszor, de végull is kinyilt.

Miutan egy fadarabbal kitamasziotta, egy alak kiizdotte
keresztil magat rajta, bele a keskeny vizelvezet6be, ami a
szemben V6 tetdk lejtései kdzott volt.

Felallt és csendben nézte az eget.

Az ég teljesen felismerhetetlen volt, ugyanugy, mint az a
vad kinézetli teremtmény, aki t6bb, mint egy 6raval ezel6tt
rontott be O&rllt mdédon a hazba. Reménytelen volt a
szakadozott, foszlott kontds, maszatos szaz vilag saratdl,
pecsétes szaz koszos (rkikété gyorsételeinek fliszereitél,
reménytelen volt a bozontos hajsérény, reménytelen volt a
hosszi és kocos szakall, a pompas kondiciéban lévd
Okoszisztéma, meg minden.

Es most helyette ott volt Arthur Dent, az udvarias és
hétkdznapi, kordbarsony nadragban és nagy
gyapjukabatban. A haja meg volt mosva és nyirva, az arca
pedig simara borotvalva. Csak a szemei mondtak még
mindig, hogy barmi is az, amit az Univerzum gondol, ezt
vele teszik, és még mindig szeretné, ha abbahagynak.
Ezek nem azok a szemek voltak, mint amikkel legutébb
kinézett erre a kilénds tajra, és az agy, ami a képeket
értelmezte, sem ugyanaz az agy volt. Nem volt semmiféle
sebészeti beavatkozas, csupan a tapasztalatok okozta
folyamatos valtozas.

Az éjszaka ebben a pillanatban olyan volt, mint egy élélény,
és a soOtét Fold kortldtte, mint egy lény, amibe Arthurt
belegybkereztették.

Egy kicsit Ugy érezte magat, mint egy bizsergés egy



hosszu folyd aramlasanak tavoli idegvégzédésein, mint a
lathatatlan hegyek dibdrgése, mint a nehéz eséfelhdk
kavargasa, amik valamerre dél felé tartézkodtak.

Erezte egy fa létezésének izgalmat, ami olyan dolog volt,
amire nem szamitott. Tudta, hogy j6 érzés belefurni a
labuijjait a féldbe, de soha nem j6tt ra, hogy annyira jo lehet,
mint amilyen volt. Erzett még egy majdnem illetien
oromhuliamot is, ami az Uj Erdébél érkezett. Meg kell
probalnia ezen a nyaron, gondolta, és megnézni, hogy
milyen, ha az embernek lombja van.

Egy masik iranybdl azt érezte, hogy milyen egy birkanak
lenni, amit egy repll6 csészealj megijesztett, de ez
tulajdonképpen megkillonboztethetetlen volt  attél az
érzéstdl, hogy milyen egy olyan birkanak lenni, amit barmi
mas ijesztett meg amivel dsszetalalkozott. Mert a birkak
olyan teremtmények voltak, akik nagyon keveset tanultak
rovid életik folyaman, és az is megijesztette Oket, ha
reggel lattak a napfelkeltét, és megddbbentek az dsszes
szeméttdl, amit a mezon talaltak.

Meglep8dott, amikor rajott, hogy képes magat ugy érezni,
mint egy birka, amit megijesztett a felkelé nap azon a
reggelen — és az el6z6 reggelen is, és megijesztette még
egy halom fa is az el6z8 nap elétti napon. Tovabb és
tovabb ment visszafelé az id6ben, de kezdett unalmas
lenni, mert az egész abbdl allt, hogy a birkat megijesztették
klléonb6z6 dolgok egy napon, és az el6z8 napon is
megijedt valamitol.

Otthagyta a birkat és engedte, hogy elméje tovabb
sodrodjon almosan a kibontakozo hullamokon. Ertelme



érezte szaz mas elme jelenlétét, néhany ezret fogsagban,
néhany almosat, néhany alvét, néhany borzasztéan
izgatottat és egy 0sszetdrtet.

Egy Osszetértet.

Tul gyorsan hagyta el ezt az elmét, és prébalta ismét
megkeresni, de az egérutat nyert, mint a masik kartya,
amin egy alma volt Pelmanism-ben.

Elontétte az izgatottsag, mert 6szténdsen tudta, hogy ki volt
az — vagy legalabbis kit akart, hogy az legyen. Es ha
egyszer tudod, hogy mit akarsz, hogy valora valjon, akkor
az 6sztdn nagyon j6 eszkdz arra, hogy lehetévé tegye, hogy
tudd: ez most az.

Oszténdsen tudta, hogy Fenny volt az, és hogy meg akarja
talalni, csak képtelen ra.

Mivel tdl sokaig erdlkodott, érezte, hogy elvesziti ezt a
furcsa, Uj képességét, ezért egy kicsit abbahagyta a
kutatast és hagyta, hogy az elméje még egyszer sokkal
kénnyebben vandoroljon.

Es ismét érezte a torést.

De nem tudta ujra megtalalni. Ekkor barhogyan is probalta
az 6sztbne bemagyarazni neki, hogy ez az, nem volt benne
biztos, hogy Fenny volt. Lehet, hogy ez egy masik térés volt.
Minbéségileg ugyanolyan 06sszefliggéstelen, de sokkal
altaldnosabb érzésl volt, mélyebb, nem egyszerl elme,
vagy egyaltalan nem is egy elme. Mas volt.

Engedte, hogy a tudata a Féldbe szalljon, lassan és mélyre,
fodrozddva, szivarogva slllyedjen.

A Foldet kévette napjain keresztll, szamtalan liktetésének
ritmusan szarnyalva, atszivarogva életének haldjan,



aramlataival hompolydgve, sulyaval fordulva.

Mindig a t6rés miatt tért vissza, egy tompa,
Osszefliggéstelen fajdalom miatt.

Es most a fény vidéke fol6tt repiilt, a fény volt az id6, az
aramlatai pedig a hatral6 napok. A térés, amit érzett — a
masodik — a tavolban fekiidt elétte, keresztll a tajon, egy
egyszer( hajszal vastagsaga a Fo6ld napjainak almodé
tajképén.

Es hirtelen rajta volt.

Szédiilten tancolt 4t az élén, amint az alomvilag teljesen
eltiint alatta, egy elképesztd mélység a semmibe. Es az
hirtelen vadul megpérgette Arthurt, aki a semmit karmolva
csapkodott a megdébbentd (rben, forgott, végll leesett.
Keresztilsuhant a hasadozott (irén, ahol egy masik taj,
fogadta, egy masik id6, egy Oregebb, faradsagosan
Osszeillesztett Fold. Két Fold.

Felébredt.

Hideg szell6 simogatta a lazas veritéket forr6 homlokan. A
rémalom elmdlt, igy amit érzett, az sajat maga volt. A vallai
Osszecsuklottak, a szemeit finoman, ujjheggyel
megdorzsoélte. Végul ugyanolyan faradt volt, mint amilyen
almos. Es hogy ez az egész mit jelentett — ha egyaltalan
valamit is jelentett — arr6l majd reggel gondolkodik, most
pedig agyba, és aludni. A sajat agya, a sajat alma.

A tavolbdl latta a hazat és csodalkozott, hogy ez most miért
van igy. A holdfényben latszott a haz arnyeka, felismerte az
igazan idétlen, tuskoszeril kérvonalat. Maga ala nézett és
rajott, hogy kb. 18 inchcsel az egyik szomszédja, John
Ainsworth rézsabokrai f6l6tt lebeg. A szomszéd 6vatosan



gondozta a rézsait, megmetszette télire és naddal
betakarta 6ket, és kis cédulakkal is ellatta — Arthur pedig
csodalkozott, hogy most mit keres fol6ttik. Csodalkozott,
hogy mi tartia fenn, és amikor rajétt, hogy semmi,
kellemetlentl nekiltk6z6tt a talajnak.

Felkelt, leporolta magat és visszabicegett a hazba
kificamodott bokajan. Levetkdzott és beleddlt az agyba.
Mialatt aludt, a telefon ismét csérgétt. Telies tizendt percig
csorgott, és emiatt Arthur kétszer is megfordult az agyban.
Azonban barmennyire csérgétt, még csak esélye sem volt
ra, hogy Arthurt felébressze.

8. fejezet

Arthur felébredt és csodalatosan érezte magat, abszolut
mesésen, kipihentnek, és el volt ragadtatva, hogy otthon
van. Telve volt energiaval és egyaltalan nem torte le az
sem, amikor rajott, hogy februar kézepe van.
Szinte eltancolt a hiit6ig, megkereste a harom legkevésbé
szO6rbs dolgot benne, egy tanyérra rakta O&ket és
figyelmesen nézte kett§ percig. Mivel nem tettek kisérletet
arra, hogy megmozduljanak, elnevezte 6ket reggelinek és
megette. Igy 6k ketten megéltek egy fertézd (irbetegséget,
amit Arthur — anélkil, hogy tudta volna — a Flargathon
Gazmocsaraiban szedett 6ssze néhany nappal ezelétt, és
ami egyébként Nyugat-Hemisphere lakossaganak a felét
megolte volna, a masik felét pedig megvakitotta volna, és
mindenki mast koros lelkialkativa és medddvé tett volna,
szoval igy a Fold szerencsés volt.



Er6snek és egészségesnek érezte magat. Hatarozottan
eltakaritotta a hirdetéseket egy lapattal, utana eltemette a
macskat.

Ahogy befejezte, megszoélalt a telefon, de hagyta csérogni,
amig egy pillanatig csendben allt a sirnal. Akarki is volt,
majd visszahivja, ha igazan fontos.

Letorolte a cipbjérél a sarat és visszament a hazba.

Volt néhany fontos levél is a hirdetéskupacban — néhany
irat a tanacstol, 3 évvel korabbi datummal, ami a haza
tervezett lerombolasarol szamolt be, néhany
figyelemfelkelt levél az egész terel6ut tervezete irant, volt
egy szintén régi levél a Greenpeace-t6l — az &6kolbdgiai
nyomast gyakorlo érdekszdvetségtél, aminek alkalmanként
tamogatast kildétt —, amiben segitséget kértek ahhoz a
tervikkhéz, hogy ki kell engedni a delfineket és az orkakat a
fogsagbdl, és néhany bizonytalanul veszekedd lap a
baratoktol, amiért nem volt elérhetd a napokban.

Ezeket 6sszeszedte, egy karton iratgydijtébe tette és rairta:
Elintéznivalok. Es mivel olyan erétdl duzzadénak és
dinamikusnak érezte magat azon a reggelen, még azt is
hozzatette: Surg6s!

Kipakolta a torllkdz6jet és még néhany kildénds
pénzdarabot és alkatrészt a miianyag taskabol, amit a Port
Brasta-i Mega-Marketnél szerzett. A felirat a taskan egy
gondosan és érthetden kidolgozott szdjaték a Lingua
Centaurin, és teliesen érthetetlen barmely mas nyelven,
éppen ezért teliesen haszontalan egy Adomentes Aruhaz
szamara egy (Urallomason. A taska lyukas volt, ezért
eldobta.



Egy hirtelen lelkiismeret-furdalds raddbbentette, hogy
valamit biztosan azon a kis Grhajon hagyott, ami a féldre
hozta, és ami szivesen tett egy kis kitérét, hogy pontosan
az A303-as Ut mellé tegye le. Elhagyta az Gtott-kopott,
Urmegviselt példanyat annak a dolognak, ami segitett, hogy
megtalalia a helyes utat az {r hihetetlen pusztasagaban,
amin athaladt. Elvesztette a Galaxis Utikalauzat.

Nos, mondta maganak, mostanaban biztosan nem lesz ra
megint szikségem.

Volt néhany elintézendd telefonja.

Eldontétte, hogy hogyan banik az elhamarkodott
visszatérésbdl addédd ellentmondasok témegével: egész
egyszerlien magabiztosan fogja csinalni.

Felhivta a BBC-t és a féndkét kérte.

— O, hello. Arthur Dent vagyok. Nézze, sajnalom, hogy nem
mentem be hat hdnapig, de az a helyzet, hogy meg&riltem.
— O, ne aggodjon. Bar valami ilyesmire gondoltunk.
Barkivel megtorténik. Mikor szamithatunk magara?

— Mikor ébrednek a suindisznék téli almukbdl?

— Valamikor tavasszal, azt hiszem.

— Roviddel azutan bent leszek.

— Rendben van.

Fellapozta az Arany Oldalakat és készitett egy listat
telefonszamokbdl, amiket megprobal felhivni.

— Hellé, Old Elms koérhaz? Csak azért telefonalok, hogy
beszélhetnék-e Fenella, 666... Fenella — te j6 ég, de bolond
vagyok, egyszer a sajat nevem is elfelejtem, 666... Fenella
— hat nem nevetséges? Az 6ndk betege, sbtét haju lany,
tegnap este vitték be...



— Attél tartok, semmilyen Fenella nevi beteglnk nincs.

— O, valéban? Akartam mondani Fiona, hat persze, csak
mi hivjuk Fen...

— Sajnalom, viszontlatasra.

KIlikk.

Hat beszélgetés szinte ugyanezekkel a szavakkal kezdte
csOkkenteni az életer6s hangulatat, a dinamikus
optimizmusat, és elhatarozta, hogy miel6tt ezek végleg
elhagynak, inkabb bemegy a kocsmaba és helyrerakja az
6nbizalmat.

Megvolt a tokéletes étlete arra, hogy azonnal kimagyarazza
magat minden vele kapcsolatos megmagyarazhatatlan
furcsasagbol, amikor magaban fiitydrészve benyitott azon
az ajton, ami annyira elcsliggesztette el6z6 este.

— Arthur!!!

Jokedvien vigyorgott az ijedt szemekbe, amik a kocsma
sarkaib6l mereven bamultak, és elmesélte nekik, hogy
milyen csodalatosan érezte magat Dél-Kaliforniaban.

9. fejezet
Elfogadott még egy korsoval és belekortyolt.

— Es természetesen megwvolt a sajat, személyes
aranycsinalom is.

— A micsodad?

Kezdett elazni, amirdl tudott is. Exuberance, Hall és
Woodhouse keserli az egy olyan keverék volt, amit
Ovatosan kellett inni, azonban az ital elsé hatasa az volt,
hogy befejezted az 6vatoskodast, és annal a pontnal, ahol



jobb lett volna, ha Arthur abbahagyja a beszamoléjat,
éppen akkor kezdett talalékony lenni.

— O, igen — ragaszkodott hozza, hogy fényesen
mosolyogjon. — Ez az, amiért olyan sok sulyt vesztettem.

— Micsoda? — kérdezte a hallgatésaga.

— O, igen — mondta Ujra. — A kaliforniaiak Cjra felfedezték
az aranycsinalast. O, igen.

Ismét mosolygott.

— Csak - folytatta — sokkal hasznosabb formaban, mint
amiben... — gondolkozva elhallgatott, hogy nyelvtanilag egy
kis rendet rakjon a fejében — mint amiben a régiek valaha
hasznaltak. Vagy legalabbis — tette hozza — nem sikertilt
hasznalniuk. Tudjatok, nem ment nekik. Nostradamus meg
a toébbiek. Nem jottek ra.

— Nostradamus? — kérdezte valaki a témegbdl.

— Nem hiszem, hogy aranycsinaldé volt — mondta valaki
mas.

— Azt hiszem — mondta egy harmadik ember -
Nostradamus latnok volt.

— Latnok volt — mondta Arthur a kdézdnségnek, annak a
résznek, amelyik egy kicsit csuszkalni és homalyosodni
kezdett —, mert olyan lusta aranycsinal6é volt. Ezt tudnotok
kellene.

Még egyet kortyolt a s6rébél. Ez valami olyasmi volt, amit
mar nyolc éve nem kostolt. Es Ujra megizlelte, és Ujra.

— Es mit csindltak az aranycsinalok — kérdezte a
hallgatdsag egy része — az elveszett sullyal?

— Orulsk, hogy megkérdezted — mondta Arthur — Nagyon
orilok. Es el is mondom nektek, hogy mi a kapcsolat... —



elhallgatott — A kapcsolat a két dolog koézott. Amiket
emlitettél. El fogom mondani.

Elhallgatott és rendezgette a gondolatait. Ez ahhoz
hasonlitott, mintha a tartalyhajok Y-ban prébalnanak
megfordulni a La Manche csatornaban.

— Felfedezték, hogy hogyan alakitsak at a sulyfélésleget
arannya — mondta egy meglepé dsszefliggéssel.

— Viccelsz.

— O, igen — mondta. — Nem — javitotta ki magat. —
Felfedezték.

A kozonség kételkedd része felé fordult, vagyis az egész
kozdnség felé, és igy egy kicsit tovabb tartott, mire teliesen
feléjuk fordult.

— Voltatok mar Kaliforniaban? — kételkedett Arthur. —
Tudjatok, hogy miket csinalnak ott?

Harman a kézdnségbdl azt mondtak, hogy 6k mar voltak,
és Arthur képtelenségeket beszél.

— Semmit sem lattatok — ragaszkodott az allitasahoz Arthur
— 0, igen — tette hozza, amikor valaki felajanlotta, hogy még
egy kort fizet.

— A bizonyiték — mondta magara mutatva, és csak néhany
ujnyit tévedett — a szemetek el6tt van. Tizennégy Ora
transzban. — mondta — egy tankban. Transzban. Egy
tankban voltam. Azt hiszem, — tette hozza pillanatnyi
gondolkodas utan — mar mondtam.

Turelmesen megvarta, amig a kovetkez6 kort unottan
felszolgaligk. Osszerakta a kovetkezé darabjat a
torténetnek, ami valami olyasmirél szolt, hogy a tankot be
kellett tajolni egy wvonalra, ami a sarkcsillagtdl esik



merblegesen a Mars és a Vénusz k6ézé rajzolt alapvonalra,
és mar éppen megproébalt belekezdeni, hogy elmondja,
mikor ugy dontétt, hogy mégis inkabb kihagyja.

— Hosszl ideig — mondta helyette — egy tankban.
Transzban. Szigortian végignézett a hallgatdsagon, hogy
megbizonyosodjon réla, mindenki figyelmesen koveti.
Folytatta.

— Hol is voltam? — kérdezte.

— Transzban. — mondta valaki.

— Egy tankban — mondta valaki mas.

— O, igen — mondta Arthur — Készéném. — Es lassan —
mondta, majd sietve folytatta — lassan, lassan, lassan, az

Osszes sulyfoldsleged... at... valtozik... — megallt a hatas
kedvéért — ...szubku... szubiko... szubtok... — megallt és
levegét vett — szubkutdn arannya, amit militétileg

kivetethetsz a b6réd aldl. A tankbdl kiszabadulni maga a
pokol. Mit mondtal?

— Csak a torkom kdszoriltem.

— Azt hiszem, kételkedsz bennem.

— Csak a torkom kdszoriltem.

— A lany csak a torkat kdszorilte — erdsitette meg a
hallgatésag jelentSs része mely morajjal.

— O, igen — mondta Arthur — rendben van. Es ezutan
elosztod a hasznot... — egy kis matematikai szlnetet tartott
— fele-fele aranyban az aranycsinaléval. Es sok-sok pénzt
csinalsz!

Kicsit billegve végignézett a k6zénségen és nem tehetett
rola, de érezte az 6sszemos6dd arcok feldl sugarzo
hitetlenkedést.



Ezért eléggé sértve érezte magat.

— Maskllénben hogyan — koévetelédzott Arthur —
engedhettem volna meg, hogy az arcom lefogyasszak?
Barati, segité kezek tamogattak haza.

— Figyelietek — tiltakozott, amint a hideg februari levegd
gyengén meglegyintette az arcat — az a divat Kaliforniaban,
ha ugy nézel ki, mint aki igazan tapasztalt. Ugy kell
kinézned, mint aki mar latta a Galaxist. Ugy értem, az
életet. Ugy kell kinézned, mint ha mar tudnad, milyen az
élet. Ez az, amit csinaltattam. Egy arcfogyasztas. Adjatok
nekem nyolc évet. Remélem, hogy harmincnak lenni nem
lesz divat Ujra, mert akkor elvesztegettem egy csomo pénzt.
Hallgatott egy darabig, amig a barati kezek
végigtamogattak a keskeny uton, ami a hazahoz vezetett.

— Tegnap érkeztem — motyogta — nagyon, nagyon, nagyon
boldog vagyok, hogy itthon vagyok. Vagy valahol, ami
nagyon hasonlit ra.

— Az id6eltolédas — mormolta az egyik baratja. Hosszu az
ut Kaliforniabol. Igazan kikészil téle az ember par napra.

— En egyaltalan nem hiszem, hogy ott volt — mormolta egy
masik. — Szeretném tudni, hogy hol volt. Es hogy mi tortént
vele.

Egy kis alvas utan Arthur felkelt és a haz korll
szorgoskodott egy kicsit. Kissé szédilt, rosszul érezte
magat, és még mindig tajékozatlan volt a helyi dolgokban
az utazas miatt. Azon tin6détt, hogy hogyan fogja Fennyt
megtalalni.

Lellt és nézte az akvariumot. Ismét megkoppintotta, és
annak ellenére, hogy tele volt vizzel és a kicsi Babel-hal is



benne volt, ami igazan lehangoltan és mohon Uszta a
kéroket benne, még mindig azon a mély és zengé hangjan
csendlt meg, igéz6éen, mint azelbtt.

Valaki kdszbnetet probal nekem mondani — gondolta.
Kivancsi volt, hogy ki és miért.

10. fejezet

— A harmadik Utésre az idd egy... harminckettd... és
hisz masodperc.
— Bip... bip... bip.
Ford Prefect elfojtott egy gonoszul elégedett vihogast, majd
rajott, hogy nincs oka elfojtani, ezért felnevetett, komiszul.
Atkapcsolta a beérkezd jelzést a Szub-Eta-Detektorbol a
hajo nagyszer( hi-fi berendezésére, igy a szokatlan, igazan
mérsékelt és énekld hang figyelemre méltdéan tisztan szolt
az egész kabinban.
— A harmadik Utésre az id6... egy... harmincketts... és
harminc masodperc.
— Bip... bip... bip.
Felcsavarta a hangot, csak egy picit, mialatt fél szemmel a
gyorsan valtozd oszlop-diagramokat nézte a hajéd
szamitbgépének kijelzéjén. Mar hosszu ideje foglalkoztatta
az energiafogyasztas, ugyanis fontossa valt. Nem akart
lelkiismeret-furdalast.
— A harmadik Utésre az id6... egy... harmincketts... és
negyven masodperc.
— Bip... bip... bip.
Ellen6rzott mindent a kis hajoban. Lement a rovid folyoson.



— A harmadik Utésre...

Bedugta a fejét a kabinhoz tartozd kicsi, csillogo
aceélfurdészobaba.

—...azidé...

A furdészobaban jol szolt. Benézett a pici alvohelyiségbe.

— ... egy... harmincketté...

Egy kicsit tompan hangzott. Egy t6rilkdz6 l6gott az egyik
hangszoron. Levette a torilk6zot.

— ... és 6tven masodperc.

gy jo.

Kijelentkezett a zsufolt teherhajobdl, és egyaltalan nem volt
elégedett a hangzassal. Tul sok becsomagolt szemét volt
ott egyutt az uton. Kilépett és varta, hogy az ajtd
bezarédjon. Kinyitott egy zart szabalyozopanelt és
megnyomta a zajsz(ré gombot. Nem tudta, miért nem
gondolt erre azel6tt. A susogd, morajl6 zaj elszallt és csend
lett. Kis sziinet utan egy jelentéktelen sziszegést lehetett
ismét hallani.

A hajé megaillt.

Ford azt varta, hogy a z6ld fény ismét kigyulion, és akkor
kinyilt az ajtaja a mar Ures teherhajonak.

— ... egy... harmincharom... és 6tven masodperc.

Nagyon j6.

— Bip... bip... bip.

Majd ment, és a vészhelyzet-esetén-életre-keltést-
elhalaszté szoba elvégezte rajta az utolsé vizsgalatokat. A
szoba arrafelé volt, ahol kilonésen meg akarta hallgatni a
hangzast.

— A harmadik Utésre az ido... eqy... harmincnéagy...



pontosan.

Megborzongott, amikor lenézett a hajo faggyal boriott,
komor rakomanyara. Egy nap — ki tudja mikor — felébred,
és amikor felébred, tudni fogja, hogy mennyi az id6. Nem
pontosan azt, hogy mennyi a helyi id6, az igaz — de kit
érdekel.

Kétszer leellendrizte a szamitogép kijelzéjét a fagyasztd-
agy folott, csdkkentette a féenyt, majd Ujra leellendrizte.

— A harmadik Utésre azidé...

Labujjhegyen kiment, és visszament az ellendrzé kabinba.
— ... egy... harmincnégy... és hisz masodperc.

A hang olyan tisztan szolt, mintha egy londoni telefonon
keresztil hallana, amit mar j6 ideje nem tett.

Kibamult a koromsoétét éjszakaba. Az a csillag, amit a
tavolban latott, és ami akkora volt, mint egy pompas
siteménymorzsa, az volt a Zondostina, vagy a Pleiades
Zeta, ahogyan azon a vilagon ismerték, ahonnan az igazan
mesterkélt, éneklé hangot fogta.

A fényes, narancsszin(i karika, ami t6bb mint a felét
kitoltétte a horizontnak, az a nagy gazbolygd volt a
Sesefras Magna, ahol a Xaxisia-i csatahajo dokkolt és a
latéhataron tul éppen feljétt egy kicsi, sététkék hold, az
Epun.

— A harmadik Utésre azidé...

Ford husz percig allt, amig a haj6 és az Epun kozétti rés
bezarul, és a haj6 szamitbgépe kivalogatia azokat a
szamokat, amik egy hurokszer(i palyara allitjiak a hajot a kis
hold kéril, majd a hurok bezarul, és a hajét ott tartjak 6rék
sOtétségben keringve.



— Egy... 6tvenkilenc.

Az eredeti terve az volt, hogy besziinteti az 6sszes kuilsd
jeladast és sugarzast a hajordl, hogy olyan
érzékelhetetlenné tegye, amennyire csak lehetséges, és
csakis akkor vették volna észre, ha valésaggal pont azt
nézik, de azutan volt egy masik étlete, amit jobban kedvelt.
A hajé sugarozni fog egy egyszer(, folyamatos adast, egy
egészen vékony sugarban kdzvetitve a beérkez6 id6jelzést
arra a bolyg6ra, ahonnan a jelzés eredetileg szarmazik, és
amit az adas Ugy négyszaz évig fénysebességgel terjedve
nem ér el, de ha eléri, akkor j6 kis z(rt okoz.

— Bip... bip... bip.

Ford vihogott.

Nem szeretett ugy gondolni magara, mint egy olyan
emberre, aki vihog, kuncog és kacaraszik, de el kellett
ismernie, hogy folyamatosan vihogott, kuncogott és
kacaraszott mar egészen pontosan tébb, mint féléraja.

— A harmadik Utésre...

A hajé majdnem tokéletesen raallt a kdrpalyara a kevéssé
ismert és sohasem latogatott hold kéril. Majdnem
tokéletes.

Mar csak egy dolog maradt. Odafutott a hajé pici llan-O-
Homokfutojanak kilovést szimulald szamitbgéphez, ami
lemérte a hatasokat, ellenhatasokat, érint6éi eréket, minden
matematikai mozgaskélteményt. Es Ford latta, hogy ez jél
van.

Miel6tt elhagyta a hajét, eloltotta a lampakat.

Amint Ford kicsi, szivar alakia ment&hajéja kil6tt
haromnapos utjara Port Sesefron keringé (rallomasa felé,



néhany masodpercig megpihent egy hosszu, ceruzavékony
sugarzason, ami egy hosszabb utra indult.

— A harmadik Utésre az id6... kett6... harminc... és 6tven
masodperc.

Ford vihogott, kuncogott, kacaraszott. J6 nagyot szeretett
volna réhdgni, de nem volt helye.

— Bip... bip... bip.

11. fejezet

— Az aprilisi es6t kiléndsen utalom.
A diplomatikus Arthur barhogyan is morgott, a férfi
eltdkélte, hogy beszélgetni fog vele. Arthur azon
gondolkozott, hogy felall és atil egy masik asztalhoz, de
nem latott egy Ureset sem az egész kavéhazban. Ezért
adazul keverte a kavéjat.
— Ronda prilisi esé. Utalom, utalom, utalom.
Arthur mérgesen bamult kifelé az ablakon. Koénnyd,
viddman permetez6 esé esett az autopalyara. Mar két
honapja wvolt itthon. A régi életébe visszaszokni
tulajdonképpen nevetségesen kdnnyl volt. Az embereknek
rendkivil rovid a memoriajuk, 6t is beleértve. A nyolc év
bolondos vandorlas most nem olyan volt szamara, mint egy
rossz alom, hanem inkabb mint egy film, amit a TV-bdl
felvett vide6ra és a kazettat most a szekrény aljaban tartja
és nem érdekli, hogy mi van rajta.
Csak a hazatérés miatti 6rdome nem mult még el. Most,
hogy a Fold légkore véglegesen bezarult a feje folott, ugy
agondolta — bar tévesen — hoay ezen a léagkdéron belll



minden teliesen a kedvére van. Ahogy az ezistdsen
szikrazd esOcseppeket nézte, Ugy érezte, tiltakoznia kell.

— Nos, én szeretem — mondta hirtelen — nyilvanvald okok
miatt. Az aprilisi es6 tiszta és frissité. Csillog, és ezért jol
érzed magad.

A férfi gunyosan felhorkant.

— Mind ezt mondjak — mondta, és haragosan nézett a sarki
székérdl.

Egy teherautésofér volt. Arthur tudta, mert a férfi
bemutatkozasa egy minden ok nélkili megjegyzés volt.
»1eherautdsofér vagyok. Utalok esében vezetni. Ironikus
mi? Rondéan ironikus.”

Ha volt is egy rejtett célzas ebben a megjegyzésben, Arthur
képtelen volt ra, hogy észrevegye, igy csupan egyet
mordult, baratsagosan, de nem batoritdéan.

De a férfi nem ijedt el akkor sem, és nem ijedt el most sem.
— Mind ezt mondjak a ronda aprilisi esérél — mondta. — llyen
rondan szép, olyan rondan friss, milyen bajos, utalatos esé.
Eléreddlt az asztalon és O6sszerancolta az arcat, mintha
valami kiléndset akarna mondani a kormanyrol.

— Amit meg akarok tudni, az az — mondta —, hogyha az id6
szép, miért — majdnem felnyarsalta Arthurt a tekintetével —
nem lehet szép ronda es6 nélkil?

Arthur feladta. Eldéntétte, hogy otthagyja a kaveéjat, ami tul
meleg volt ahhoz, hogy gyorsan megigya, és tul piszkos
ahhoz, hogy hidegen igya meg.

— Nos, ahogy akarja — mondta és felallt. — Viszlat.

Megallt a benzinkit boltjanal, azutan tovabbsétalt, keresztiil
a parkoldon., és naav sulvt helvezett arra. hoay élvezze az



arcara csepegd es6t. Volt még egy bagyadt szivarvany is,
ami a Devon hegyeken tul ragyogott. Arthur azt is élvezte.
Bemaszott az (tdtt-kopott, de imadott Golf GTljebe,
csikorgd gumikkal elindult a parkolébdl, elhagyva az
Uzemanyagpumpak szigeteit, és a csuszbés Uuton
visszakanyarodott az autépalya felé.

Rosszul gondolta, hogy a F&ld atmoszféraja végleg és
6rokre becsukodott a feje flott.

Rosszul gondolta, hogy valaha lehetséges lesz, hogy
legybzze a bizonytalansag zavaros kavargasat, amibe
galaktikus utazasai huztak.

Rosszul gondolta, hogy most mar el tudja felejteni, hogy a
nagy, nehéz, olajos, szivarvanyos Fold, amin él, az csak
egy mikroszkopikus pétty volt egy mikroszkopikus pottyon,
ami elveszett az Univerzum elképzelhetetlen
végtelenségében.

Vezetett tovabb himmédgve, és rosszul gondolta
mindezeket.

Az ok, amiért ezeket rosszul gondolta, a csuszés Ut mellett
allt egy pici esernyd alatt.

Arthurnak leesett az alla. A fékpedalon kificamitotta a
bokajat és a kocsi annyira megcsuszott, hogy kdzel volt
ahhoz, hogy felboruljon.

— Fenny! — kialtotta.

Alig kertlte ki, hogy elisse az aktualis kocsijaval a lanyt,
inkabb a kocsiajtoval Utétte meg, amikor keresztiilhajolt az
Ulésen és hirtelen kitarta elétte.

Az ajté beleakadt Fenny kezébe és kiverte belble az
esernvot, ami ezutan vadul elszallt, keresztll az Uton.



— A fenébe! — kialtotta Arthur, és olyan segitékészen, ahogy
csak tudta, gyorsan kitarta a sajat ajtajat is és alig kertilte el
azt, hogy a 'McKenna Fuvarozasi Vallalat. Az id6jaras nem
akadaly' — feliratu teheraut6 elgazolja, és dermedten nézte,
amint helyette Fenny esernyfjét tiporja el. A teherautd
elszaguldott az autopalyan.

Az esernyd ugy fekldt az uton, mint egy mostanaban
agyoncsapott hosszulabu tipolyszinyog, szomoruan
kilehelve a lelkét.

Egy pici szélroham meglebegtette kissé.

Arthur felvette.

— Hm — mondta. Nem latszott sok értelme annak, hogy
visszaadja Fennynek.

— Honnan tudod a nevem? — kérdezte a lany.

— Nézd, széval — mondta — veszek neked masikat.
Ranézett a lanyra és elhallgatott.

A lany magas volt, sétét, hullamos haja lagyan keretezte
komoly, halovany arcat. Maganyosan allva majdnem olyan
komornak nézett ki, mint egy olyan szobor, amit néhany
fontos, de népszeritlen erénynek allitottak egy diszkertben.
Ugy latszott, mintha masvalamit nézne, mint amit nézett,
ahogy ott allt és nézett valamit.

De amikor elmosolyodott, az olyan volt, mintha hirtelen
megérkezett volna valahonnan. Melegség és élet kolt6zott
az arcara és egy lehetetlen elegans mozdulat a testébe. A
hatas kissé nyugtalanité volt és nyugtalanitotta is Arthurt,
mint a fene.

A lany elmosolyodott, bedobta hatra a taskajat és az elsé
Ulés felé fordult.



— Ne aggodj az esernyd miatt — mondta Arthurnak, amikor
bemaszott — a batyamé volt, és ki nem allhatta, kilénben
nem adta volna ide.

Nevetett és bekapcsolta a biztonsagi 6vet.

— Te nem vagy a batyam baratja, ugye?

— Nem.

Fennynek a hangja volt az egyetlen olyan része ami nem
mondta, hogy ,jo”.

A lany fizikai jelenléte a kocsiban, Arthur kocsijaban,
igazan rendkivlli volt, igy hagyta, hogy a kocsija lassan
tovabbhaladjon, mert eléggé nehezen tudott gondolkozni és
lélegezni, és remélte, hogy egyik életfunkci6 sem
szilkséges a vezetéshez, kulénben bajban vannak.

Nos, az, amit Arthur a masik kocsiban, a lany batyjanak a
kocsijaban tapasztalt azon az éjszakan, amikor visszatért
kimerllten és =zavarodottan a csillagokban t6lt6tt
rémalmanak éveibdl, nem az volt a kiegyensulyozatlansag
inditéka, vagy ha meégis, akkor 6 legalabb kétszer olyan
kiegyensulyozatlan most és igazan hajlamos arra, hogy
elveszitse azt a valamit, amirél a kiegyensulyozott emberek
javasoljak, hogy tartsa egyensulyban.

— Nos... — mondta Arthur és remélte, hogy j6| megkezdte a
beszélgetést.

— Ugy volt, hogy felvesz a batyam, de telefonalt és azt
mondta, hogy mégsem tud jénni. Erdekiédtem, hogy mikor
jon busz, de a férfi egy naptart kezdett el nézegetni, nem
pedig a menetrendet, ezért ugy dontdttem, hogy stoppolni
fogok. Nos...

— Nos...



— Nos itt vagyok, és szeretném tudni, hogy honnan tudod a
nevemet.

— Talén elB8szér azt kellene kitaldlnunk — mondta Arthur,
mikbzben a valla foloétt hatranézett, amint ismét
bekapcsolddott az autdpalya forgalmaba —, hogy hova is
vigyelek. — Arthur azt remélte, hogy nagyon kdzelre vagy
nagyon messzire. Ha kbzelre, az azt jelentené, hogy a lany
a kézelben lakik, ha messzire, az pedig azt, hogy egészen
odaig viheti.

— Tauntonba szeretnék menni — mondta a lany. — Ha igy
rendben van. Es kitehetnél a...

— Tauntonban laksz? — kérdezte Arthur, és remélte, hogy a
hangja inkabb Kkivancsi, mint elragadtatott. Taunton
csodalatosan kozel volt a lakéhelyéhez. Akar...

— Nem, Londonban — mondta a lany. — Egy 6ran beldl indul
a vonat.

Ez a lehet6 legrosszabb dolog volt.

Taunton csak percekre volt, felfelé haladva az autopalyan.
Arthur azon gondolkodott, hogy mit csinaljon, és amint
réemilten azon gondolkozott, hogy mit csinaljon, hallotta
magat, amint ezt mondja:

— O, elvihetlek Londonba. Engedd meg, hogy Londonba
vigyelek...

Ugyetlen barom. Hogy a fenébe mondhatta azt, hogy
.engedd” ilyen hilyén. Pont ugy viselkedik, mint egy
tizenkét éves.

— Londonba tartasz? — kérdezte a lany.

— Nem, de... — Ugyetlen barom.

— Nagyon kedves t6led, de igazdn nem szikséqges.



Szeretek vonatozni.

Es hirtelen elment. Vagyis inkabb az a része ment el, ami
élt benne. Révedezve nézett kifelé az ablakon, magaban
himmaogve.

Arthur nem hitte el.

Harminc masodperc tarsalgas és mar kimeritette a témat.
Felnétt ember — mondta maganak hatarozottan, az
évszazadok alatt a feln6tt emberek viselkedésérél
felhalmozott tanulmanyok tudataban — nem viselkedik igy.
Taunton 6t mérfold — volt egy Utjelzd tablara irva.

Arthur olyan szorosan markolta a kormanykereket, hogy a
kocsi imbolygott. Valami dramait készlt tenni.

— Fenny — kezdte.

A lany szir6san nézett ra.

— Még mindig nem mondtad, hogy honnan...

— Figyelj — mondta Arthur — Elmondom neked, bar a
torténet igazan furcsa. Nagyon furcsa.

A lany még mindig Arthurt nézte, de nem mondott semmit.
—Figyel,...

— Ezt mar mondtad.

— Tényleg? O. Vannak dolgok, amikrél beszélnem kell
neked, és olyanok, amiket el kell mondanom... egy térténet,
amit el kell mondanom, és ami...

Arthur csapkodott. Azokkal a sorokkal akart valamit
kezdeni, hogy ,Az Osszegubancolodott és 0Osszekdtott
hajfurtieid szétvaltak, és minden kllénds tuske, ami égnek
all, olyan, mint a ny(igés stindiszné tiskéi” de ugy gondolta,
hogy nem fog neki sikeriini €s nem szerette a siindiszn6ra
valo utalasokat.



— ... ami tébb, mint 6t mérfoéldig fog tartani... — elégedett
meg végil is ennyivel, és attél tartott, hogy igazan gyatra
volt.

— Nos...

— Csak feltéve — mondta Arthur — csak feltéve — nem tudta,
hogy mit fog ezutan mondani, igy gy gondolta, jobb, ha il
és figyel — hogy valami rendkivili médon te nagyon fontos
vagy nekem, és — bar nem tudod — én is fontos vagyok
neked, de ezzel nem megylink semmire, mert mar csak 6t
mérfold van hatra, és én meg egy hilye barom vagyok,
mert nem tudom, hogy hogyan kell valami nagyon fontosat
mondani valakinek, akit éppen csak megismertem és nem
Utkdztem neki ugyanabban a pillanatban néhany
teherautonak — megallt €s gyamoltalanul nézett a lanyra —,
szerinted mit kellene csinalnom?

— Nézz az utra! — kialtotta a lany.

— A fenébe!

Alig kertlte el, hogy belevagtasson szaz olasz mos6gép
oldalaba, amiket egy német teheraut6 szallitott.

— Azt hiszem — mondta a lany, pillanatnyi megkénnyebbiilt
s6haj utdn — meghivhatnal egy italra, mielétt a vonatom
indul.

12. fejezet
Valamilyen oknal fogva az allomasok mellett 1&vd
kocsmak kilénésen  félelmetesek, sajatsagosan
mocskosak, a sertéspastétom pedig specialisan sapadt.
A sertéspastétomnal pedig csak a szendvicsek



borzasztébbak.

Van egy mondas, ami egész Angliara érvényes, miszerint:
szendvicset késziteni az érdekes, vonzd, és barmilyen
formaban kellemes — szendvicset enni az valami blinds
dolog, és csak kdlféldiek csinalnak ilyet.

'Szaritsd ki!' — sz6l az utasitas, ami valahol a kollektiv
nemzeti ontudatban van eltemetve. "Tedd ragoéssal!' 'Ha
frissen akarod tartani a szendvicseket, mosd ki Oket
hetente egyszer!'

gy szendvicset enni szombaton ebédidében egy
kocsmaban, ez az, amivel a britek vezekelnek a
nemzetkdzi blneikért, barmik legyenek is azok. Nem
egészen vilagos, hogy mik azok a biindk, és nem is akarjak
tudni. A bindk nem olyan dolgok, amikrdl barki is tudni
akarna. De barmilyen binok is, béségesen vezekelnek
értlk azzal, hogy megeszik azokat a szendvicseket, amiket
maguk készitettek.

Ha van valami, ami rosszabb lehet, mint a szendvics, az a
kolbasz, ami éppen mellettik volt. Orémtelen csé, tele
porcogbval, egy forr6 és szomoru tengerben lebegve,
szakacssapka alaku tlivel kikarbzva — van, aki ugy
gondolja, hogy ez egy emlék, néhany szakacsra
emlékeznek vele, akik utaltak a vilagot és a macskaik
kozott haltak meg egyedill és elfelejtve egy hatsélépcsén,
Stepney-ben.

A kolbaszok azoknak vannak, akik tudjak, hogy mik a
blneik és valami kilénleges médon akarnak binhédni.

— Oftt valahol jobb lenne — mondta Arthur.

— Nincs idonk — mondta Fenny, mikor ranézett az 6rajara —,



a vonatom fél éran belll indul.

Egy kicsi, billegd asztalnal Ultek. Az asztalon néhany
koszos pohar meg néhany atazott séralatét volt, amikre
viccek voltak nyomtatva. Arthur Fennynek paradicsomitalt
rendelt, maganak pedig egy pint sarga, buborékos vizet.
Es egy par kolbaszt. Nem tudta, miért. Talan azt, hogy
legyen mit csinalnia, amig a buborékok lelilepszenek a
poharban.

A kolbaszt, amit rendelt, a csapos beletunkolta a pulton
lév6 soértdecsaba, és ezt Arthur megkdszdnte neki.

— J6 — mondta Fenny az 6rajara nézve. — Mondd el, amit el
kell mondanod.

Ez t6le, mondhatni, véglegesen kételkedéen hangzott, és
Arthur szive &sszeszorult. Nemigen érezte azt, hogy a
legelfogadhatobb  formaja annak, amit megprobal
elmondani Fennynek, amint a lany itt dl, hirtelen hiivésen és
védekezben viselkedve, az az lenne, hogy 6, Arthur egyfajta
testen Kkivlli telepatikus alomban érzékelte, hogy az
idegdsszeomlas, amitdl Fenny szenved, az
6sszekapcsolodik azzal a ténnyel, ami megjelent, dacara
annak, hogy a F&ld le lett rombolva, hogy egy Uj
hiperlrbekétéutat épitsenek — egy olyan dolog, amirél az
egész Foldon egyeddl Arthur tud valamit, és 6 volt az, aki
tulajdonképpen a szemtanuja volt ennek egy Vogon
Urhajorél — és hogy raadasul testileg és lelkileg is
elviselhetetlentl szenved érte és sziksége van arra, hogy
olyan gyorsan agyba bujon vele, amilyen gyorsan
emberileg lehetséges.

— Fenny — kezdte.



— Vasarolna néhany tombolajegyet?

Arthur szdrésan felnézett.

— Fizetéspotlék Anjie-nek, aki nyugdijba megy.

- Mi?

— Es sziiksége van egy miivesére.

Egy igazan feszes, vékony, k6zépkoru asszony hajolt f6lé,
csinos kotott ruhaban, csinos kis dauerral, csinos kis
kutyaszer(i mosollyal.

Egy adag ruhatari jegyet és egy gylijtédobozt fogott.

— Csak tiz penny darabja — mondta —, igy akar kett6t is
vasarolhat anélkil, hogy bankot robbantana.

Csilingeléen felnevetett és utana kivancsi, hosszu
pillantassal nézte Arthurt. Amikor azt mondta: ,Anélkl,
hogy bankot robbantana”, az nyilvanvaléan tébb 6romét
okozott neki, mint barmi mas a haboru 6ta, amikor néhany
kiskatona elszallasolta magat rajta.

— Nos, igen, rendben van. — mondta Arthur, sietve kutatott a
zsebében, végll talalt néhany pénzdarabot.

Dihitd lassusaggal és csinosan pézolva — ha volt is valami
ilyesmi a mozgasaban — a né leszakitott két jegyet és
Arthur felé nydjtotta.

— lgazan remélem, hogy nyerni fog — mondta a nd
mosolyogva, de a mosolya hirtelen dsszetdrt, mint egy
megmozditott origami — a dijak olyan édesek.

— lgen, k6sz6ndm — mondta Arthur, és igazan goromban
elpakolta a jegyeket és az 6rajat nézte.

Fenny felé fordult.

Ugyanezt tette a n6 is a tombolajegyekkel.

— Es on, ifiu holgy? — kérdezte. — Aniie miiveséjéért van ez



az egész. Nyugdijba megy, tudja ugye? — még szélesebben
elmosolyodott. Jobb lett volna, ha abbahagyja, mert ha
nem, akkor a bdre igy biztosan el fog hasadni.

— Nos, itt van még — mondta Arthur, és 6tven pennyt adott
oda a nének, remélve, hogy mar tavozni latja.

— O, van am pénziink, ugye? — mondta a nd egy hosszu,
mosolygé pillantassal.- Londonbdl jévink?

Arthur azt kivanta, barcsak ne beszélne ilyen utalatosan
lassan.

— Nem, minden rendben van, igazan — mondta Arthur,
mikdzben tiltakozva legyintett, de a n6 elkezdte sz6rnyi
megfontoltan egyenként letépkedni az 6t jegyet.

— O, de muszij, hogy ©nnél legyenek a jegyek —
ragaszkodott hozza a né — kilénben nem kérheti a dijat.
Nagyon kedves dijak vannak. lgazan alkalomhoz ill6ek.
Arthur kikapta a kezébdl a jegyeket, és olyan szirdésan
nézett a nére, ahogyan csak tudott.

A nd Fenny felé fordult ismét.

— Es most én...

— Nem! — Arthur majdnem kiabalt — Ezeket neki vettem —
magyarazta, mikdzben az 6t jegyet I6balta.

— O, értem, milyen kedves.

Emelyitéen mosolygott mindkett&jikre.

— Nos, igazan remélem, hogy...

— lgen. — csattant fel Arthur — kszonjuk.

A nd végll elindult a mellettik levd asztalhoz. Arthur
elkeseredetten Fenny felé fordult, de felvidult, amikor latta,
hogy a lany razkédik, csendesen kacagva.

Arthur s6haijtott és elmosolyodott.



— Hol is tartottunk?

— Fennynek szolitottal és éppen meg akartalak ra kérmni,
hogy ne tedd.

— Hogy érted?

Fenny azt a palcikat pbérgette, amit a paradicsomitalaba
tlztek.

— Ez az, amiért megkérdeztem, hogy a batyam baratja
vagy-e. Vagyis a féltestvéremé. O az egyetlen, aki
Fennynek hiv, és ezért nem igazan kedvelem.

— Nos akkor mi a...?

— Fenchurch.

- Mi?

— Fenchurch.

— Fenchurch.

Komolyan nézett Arthurra.

— Igen — mondta — és most figyellek, mint egy hitz, hogy te
is elkezdesz-e hllyeségeket kérdezni, mint mindenki, amig
nem sikitok. Mérges lennék és csalédott. Meg lehet, hogy
sikitanék. No, lassuk.

A lany mosolygott, megrazta a fejét, igy a haja az arcaba
hullott. M&gtile figyelte Arthurt.

— O, — mondta Arthur — ez igy nem tisztességes, igaz?
—lgen.

— Kedves.

— Jol van — mondta a lany nevetve — kérdezhetsz. Talan
jobb, ha tll lesziink rajta, mintha allandéan Fennynek hivsz.
— Valbszinlleg — mondta Arthur.

— Mar csak két jegy maradt, latja, és mivel maga olyan
nagylelkl volt az imént...



— Micsoda? — csattant fel Arthur.

A n6é a dauerral meg a mosollyal meg a majdnem Ures
ruhatari jegyfuzettel az utolsd két jegyet lebegtette Arthur
orra elétt.

— Azt gondoltam, 6nnek adom a lehet6séget, hiszen a dijak
olyan édesek. Igazan bizalmasan rancolta az orrat.

— lgazan izésesek. Tudom, hogy tetszeni fognak. Es ebbél
pedig Anjie nyugdijajandéka lesz. Tudja, mit szeretnénk
neki adni? Egy...

— Egy mivesét — fejezte be Arthur. — Tessék — odaadott
neki még két tizpennyst és elvette a jegyeket.

Ugy latszott, egy gondolat szoget ittt a né fejébe. Nagyon
lassan Utbtte. Szinte latni lehetett.

— O, kedveseim — kezdte — ugye nem szakitottam félbe
semmit??

Nyugtalanul nézte mindkettéjiket.

— Nem, minden rendben van — mondta Arthur — Minden,
ami rendben lehet — mondta — az rendben van.

— Kdszbnjik — tette még hozza.

— Ugy értem — mondta a né az aggddas elragadtatott
6rémével —, maguk nem szerelmesek, ugye?

— Nehéz ezt elmondani — mondta Arthur — még arra sem
volt esélyiink, hogy beszélgessunk.

Fenchurchre pillantott. A lany mosolygott.

A n6 mindenttuddan és bizalmasan bélintott.

— Egy perc és megnézhetik a dijakat — mondta, és elment.
Arthur a lany felé fordult séhajtva, akir6l nehéz volt
elmondania, hogy szerelmes-e belé.

— Kérdezni akartal t6lem valamit — mondta.



— lgen — mondta Arthur.

— Egyitt is mondhatjuk, ha akarod — mondta a lany —
Engem egy...

— ...kézitaskaban — csatlakozott Arthur

— ..falaltak a Talalt targyak osztalyan — kérdezték egyszerre
—...a Fenchurch utcai palyaudvaron? — fejezték be.

— Es a valasz — mondta Fenchurch — Nem.

— Kedves — mondta Arthur.

— Oftt fogantam.

- Mi?

—Igen, oft.

— A Talalt targyak osztalyan? — huhogott Arthur.

— Nem, persze, hogy nem. Ne légy bolond. Mit csinaltak
volna a szileim a Talalt targyak osztalyan? — kérdezte,
igazan megddbbenve a gondolattol.

— Nos, nem tudom — mondta Arthur — vagy igazan...

— Jegyért alltak sorba, akkor.

— Sorbanallas...

— Sorbanallas kdzben. Vagyis azt alltjak. Nem mondtak el
részletesen. Csak azt mondjak, hogy el sem hiszed,
mennyire unalmas lehet sorban allni a Fenchurch utcai
palyaudvarnal.

lledelmesen kortyolgatta a kavéjat, és az 6rajat nézte.
Arthur hilledezett egy vagy két pillanatig.

— Egy-két percen belll mennem kell, — mondta Fenchurch —
és még csak el sem kezdted mondani, hogy mi az a
borzasztdan rendkivili dolog, ami a szivedet nyomja, és
amit annyira szeretnél kipakolni.

— Miért nem hagyod, hogy Londonba vigyelek? — mondta



Arthur. — Szombat van és semmi kiiléndsebb dolgom sincs,
szeretném, ha...

— Nem — mondta Fenchurch — készé6ndém, nagyon kedves
téled, de nem. Néhany napig egyediil szeretnék maradni.
Mosolygott és vallat vont.

—De...

— Majd elmondod maskor. Megadom a telefonszamomat.
Arthur szive majd' kipottyant a helyérdl, amint a lany a hét
szamjegyet egy darab papirra firkantotta.

— Es most pihenhetiink. — mondta a lany egy lassu
mosollyal, ami teliesen feltdltdtte Arthurt.

— Fenchurch — mondta és tetszett neki a név, ahogy
kimondta — En...

— Egy doboz meggylikdr, és egy — tudom, hogy tetszeni fog
— skotdudas gramofonlemez. — mondta egy csilingel
hang.

— Igen, k&szonjik, nagyon kedves — tette hozza Arthur.

— Ugy gondoltam, megnézhetnék — mondta a dauerolt né. —
Ha Londonbdl jéttek...

Biiszkén odamutatta Arthurnak. Igy Arthur lathatta, hogy
valbban egy doboz meggylikér és egy skotdudas
gramofonlemez a dij. Az volt, ami.

— Most mar hagyom, hogy békében megigyak az italukat —
mondta a nd, és megveregette Arthur fistdlgé fejét — de
tudtam, hogy szeretnék megnézni.

Arthur szemei még egyszer Osszekapcsolddtak
Fenchurchével és hirtelen nem tudott semmit sem mondani.
A pillanat jott, majd elszallt kdzilik, de az egésznek a
ritmusat a hilye né megtorte.



— Ne aggodj — mondta Fenchurch, mikdzben a pohara ol
sziinet nélkul nézte Arthurt —, fogunk még beszélgetni —
kortyolt egyet — talan — tette hozza — nem ment volna ilyen
jol, ha nem Anjie-ért lett volna.

Kényszeredetten elmosolyodott, majd a hajat ismét
el6redobta az arcaba.

Ez t6kéletesen igaz volt.

Arthurnak el kellett ismernie, hogy tékéletesen igaz volt.

13. fejezet

Azon az éjszakan biszkén jarkalt fel-ala a hazban és azt
jatszotta, hogy egy kukoricatablan botladozik keresztil,
mindezt Ugy csinalta, mintha lassitott felvétel lenne, és
folyton ki-kitdrt belSle a nevetés. Arthur azt gondolta, hogy
még azt is el tudnal viselni, ha meghallgatna a skoétdudas
albumot, amit nyert. Nyolc 6ra volt és eldontétte, hogy erét
vesz magan, hogy az egész albumot meghallgatja, miel&tt
felhivna Fennyt. Talan holnap kellene felhivni. Az igazan
vagany dolog lenne. Vagy pedig a jové héten valamikor.
Nem, ez nem jaték. Akarta a lanyt és nem t6r6doétt vele,
hogy ki tud rola.
Teliesen és feltétlentl akarta, rajongott érte, vagyodott
utana és tdbbet akart tenni, mint az, hogy voltak dolgok,
amik réla széltak.
S6t, azon kapta magat, hogy olyan dolgokat mond, mint
JuhU”, amint képtelenl jarkal kérbe a hazban. A szeme, a
haja, a hangja és minden...
Megallt.



Felrakja a lemezt. Utana felhivja. Talan el8szor kellene
inkabb felhivni?

Nem. Amit csinal, az a kévetkezd. Felrakja a skoétdudas
lemezt. Meg fogja hallgatni minden egyes kisértet-sikolyat.
Utana felhivja. Ez a helyes sorrend. Ez az, amit tenni fog.
Félt megérinteni a dolgokat, ugyanis azok &sszetdrtek, ha
megtette.

Felvette a lemezt. EImulasztotta 6sszetdrni. Kicsusztatta a
tokjabdl. Felnyitotta a lemezjatszét és bekapcsolta. Mind a
ketten megmenekiltek. Bolondul kacaraszott, amikor a t(t
rahelyezte a lemezre.

Lellt és meghallgatta a Skot Katonat.

Meghallgatta a Meghtkkent6 Graciat.

Meghallgatott valamit néhany vélgyrol.

A csodas ebédidejére gondolt.

Eppen menni késziiltek, amikor egy bosszant6 ,hu-U"-zas
megzavarta O6ket. Az ijesztbéen dauerolt n&személy
integetett nekik a bifébdl, mint egy hilye térétt szarnyd
madar. Mindenki 6ket nézte és ugy tlint, hogy valami
valaszra varnak. Nem hallgattdak meg, hogy mennyire
boldog Anjie, hogy mindenki segitett, és 4 fonttal és 30
pennyvel hozzajarultak a miveséjéhez, és hogy a masik
asztalnél valaki egy doboz meggylikért nyert, és egy vagy
két pillanatig tartott, hogy ragaszkodjanak ahhoz a tényhez,
miszerint a ,hu-U"-z6 hoélgy azt probalja t8lik megkérdezni,
hogy naluk van-e a 37-es jegy.

Arthur rajétt, hogy nala van. Mérgesen az 6rajara pillantott.
Fenchurch finoman meglokte.

— Menj — mondta. — Menj, és vedd el. Ne légy rosszkedvii.



Mondj nekik egy szép kis beszédet arrél, hogy mennyire
orilsz, és utana felhivsz és elmondod, hogy ment. En is
meg akarom hallgatni a lemezt. Men,;.

Blcslt intett és elment.

A térzsvendégek ugy gondoltak, hogy a kész6nb beszéde
kissé tlulsagosan is ©mlengd volt. Hiszen csupan egy
skétdudas lemezalbumrél van sz6.

Arthur ezen gondolkozott, hallgatta a lemezt és tovabbra is
ki-kitért bel6le a nevetés.

14. fejezet

Ring ring.
Ring ring.
Ring ring.
— Hallo, igen? Igen, minden rendben van. Igen, beszélien
egy kicsit hangosabban, mert nagy zaj van itt.
Mi?
— Nem én csak a barnal vagyok esténként. Yvonne az, aki
az ebédet csindlja és Jim a haziur. Nem, én nem voltam
benn. Mi?
— Beszélien hangosabban.
— Nem, nem tudok semmilyen tombolarél. Mi? Nem, nem
tudok semmit se rola. Tartsa, hivom Jimet.
A felszolgalo ratette a kezét a kagylora és keresztllkiabalt
a zajos baron.
— Hé, Jim, egy tag a telefonban valami olyasmirél beszél,
hogy nyert egy tombolat. Es azt is mondja, hogy a jegye a
37-es, és hogy nvert.



— Nem, volt itt egy fick6 a barban, az nyert — kiabalt vissza
a csapos.

— Azt kérdezi, hogy nalunk van-e a jegy.

— Hogy gondolja, hogy nyert, ha még jegye sincs?

— Jim azt mondja, hogy honnan gondolja, hogy nyert, ha
még jegye sincs? Mi?

Ismét ratette a tenyerét a kagyléra.

— Jim, ez piszkal meg b...ogat meg azt mondja, hogy egy
szam volt a jegyen.

— Persze hogy volt rajta, tombola volt vagy mi a fene?

— Azt mondja, Ugy érti, egy telefonszam volt a jegyen.

— Tedd le a kagylot, és szolgald ki a kedves vendégeket,
jo?

15. fejezet

Nyolc o6rara nyugatra egy férfi @it egyedll a
tengerparton, és egy érthetetlen veszteséget gyaszolt.
Csak a veszteségére tudott gondolni, kis adag
szomorusagokkal, mert az egész dolog tul nagy volt ahhoz,
hogy elviselje.
Nézte a nagy, lassu hullamait az Atlanti-6ceannak, amik
egyenesen futottak ki a partra, és vart, vart a semmire, mert
tudta, hogy semmi sem fog térténni. Amikor eljétt az ideje
annak, hogy ne toérténjen meg, ennek megfeleléen nem
tortént semmi. A délutan elmdlt és a nap alahanyatlott a
tenger messzi vonalanak. A nap véget ért.
A strand egy strand volt, inkabb nem nevezzik meg, mert a
haza is oftt allt, eqy pici, homokos terlleten, valahol a



mérfoldek szazain at egyenesen futd partvonalon, ami
elészor Los Angelesbél nyugat felé megy, amit az Utikalauz
egy cikkelye igy jellemez, mint ,nehéz, buta, bidds és mi az
a masik sz0, és mindenféle szaros vacak” és egy masik
cikkely szerint, amit egy 6raval késébb irtak ,olyan mint
néhany ezer négyzetmérfoéld American Express hirdetés,
de az erkélcsi mélység ugyanolyan érzése nélkll. Raadasul
az ég valamilyen oknal fogva sarga.”

A partvonal nyugat felé halad és utana északnak fordul San
Francisco kédos, homalyos 6ble fele, amirél az Utikalauz
ezt irja: ,Egy j0 hely, ahova menni lehet. Kénnyl elhinni,
hogy akivel ott talalkozunk, az szintén (rutazd. Kitérsz a
hitedbdl, ahogyan ott azt mondjak 'hi'. Amig nem telepszel
le és nem szokod meg a hely légkdrét, addig a legjobb, ha
harom kérdésbdl négyre 'nem'-mel valaszolsz, mert valami
egészen furcsa dolog folyik ott, és néhanyba a gyanutlan
idegen belehalhat.”

Kanyargd, sziklas mérfoldek szazai és homok, és
palmafak, bukéhullamok, naplementék — ez mind az
Utikalauzban Ggy van irva, hogy ,Kiraly. Egy j6 hely’.

Es valahol ezen az igényes partszakaszon fekiidt a haza
egy vigasztalhatatlan férfinak, egy embernek, akire sokan
ugy néztek, mintha elmebeteg lenne.

De csupan azért — ahogyan majd elmondja az embereknek
—, mert létezett.

Az egyike a szamos oknak, amiért elmebetegnek hitték, az
a haza furcsasaga volt. Pedig ezen a vidéken a legtdbb
ember haza furcsa volt valamilyen médon, de az 6 haza
valahogy végletesen furcsa volt.



A hazat igy nevezték: ,A Menedékhelyen Kivil’.

A férfi neve John Watson volt, bar jobban szerette, ha igy
szolijdk — és néhany baratja vonakodva egyezett bele,
hogy megtegye — Wonkd, a Normalis.

A hazaban egy sereg furcsa dolog volt, tobbek kdzott egy
szirke Uvegtal is, amibe 6t szét véstek — ez csak egy
kozjatek, késébb még beszélink rola — azért nézzik a
napot, amint lemegy és azt mondja, hogy & is oft volt és
nézte.

Mindent elvesztett amit szeretett, és egyszerlien csak a
vilag végére vart — aligha fogta fel, hogy az mar megtortént
és el is mult.

16. fejezet

Egy utdlatos vasarnap utan, amit szemétkukak
kiboritasaval toltétt, amik egy kocsma mogétt voltak
Tauntonban, és semmit sem talalt — egy darab
tombolajegyet, egy telefonszamot sem —, Arthur mindent
megtett, hogy megtaldlia Fenchurch-6t, és minél tébb
dolgot tett, annal tébb hét telt el.
Szidta magat Ujra és Ujra, dihdngétt, szidta a sorsot, a
vilagot meg az iddjarast. A diihe és a banata ellenére még
abba a benzinkudt melletti kavéhazba is bellt, ahol azel6tt
volt, miel6tt megismerte a lanyt.
— A szemerkéld esd kiuléndsen mogorvava tesz.
— Kérem, fogja be a pofajat a szemerkéld esérdl — csattant
fel Arthur.
— Befoanam. ha abbahaavna a szemerkélést.



—Na nézze...
— De tudom, hogy mit fog csinalni, ha abbahagyja a
szemerkélést. EImondjam?

— Ne.

— Zuhogni.

- Mi?

— Zuhogni fog.

Arthur mereven bamult a kavéscsészéje pereme folott a
kinti vilagra. Rajétt, hogy teliesen értelmetlen itt lennie, és
inkabb babonabdl j6tt ide, mint ésszerliségbdl. Mégis,
mindezek ellenére a sors mintha zaklatnd azzal a
nyilvanvalé dologgal, hogy ilyen egybeesések val6jaban
mégis torténhetnek — ismét taldlkozott azzal a
teherautosoférrel, akivel akkor mar egyszer 6sszeakadtak.

Minél jobban probalta figyelmen kivil hagyni, annal jobban
figyelt a férfi idegesité beszédére.

— Azt hiszem — mondta Arthur hatarozatlanul, és atkozta
magat, hogy egyaltalan foglalkozik azzal, hogy ezt mondja
—, kezd elallni.

— Hal

Arthur csak vallat vont. Mennie kellene. Ez az, amit tennie
kellene. Csak mennie kellene.

— Soha nem all el az es¢! — larmazta a teherautésofér.
Verte az asztalt, a teajat kildttyintette és egy pillanatra ugy
tdnt, hogy fustolog is.

Nem sétalhatott ki csak ugy, hogy ezt a kijelentést valasz
nélkll hagyja.

— Dehogynem, el fog allni. — mondta Arthur.

Nem volt valami elegans cafolat, de ezt kellett mondania.



— Esik... egyfolytaban... mindig — dihéngétt a sofér, és
minden szénal verte az asztalt.

Arthur a fejét razta.

— Hulyeség azt mondani, hogy allandéan esik.

A férfi sértédotten felhlizta a szemolddkét.

— Hilyeség? Miért hillyeseg? Miért hillyeség azt mondani,
hogy allanddan esik, amikor mindig esik?

— Tegnap nem esett.

— Darlingtonban esett.

Arthur 6vatosan elhallgatott.

— Most meg fogja kérdezni, hogy hol voltam tegnap? —
kérdezte a férfi — He?

— Nem. — mondta Arthur.

— De én azt hiszem, megkérdezhetné.

— Azt hiszi.

— D-betlivel kezd6dik.

— D-betivel.

— Es tanusithatom, hogy ott tegnap szemerkélt az esé.

— Hé, hapsikam, szerintem te nem ott akarsz tini — mondta
egy arra jar6 idegen vidaman.

Az ott a Viharfelhd Sarok, azam! Az Es6cseppek Folyton a
Fejemre Esnek o6reg tagjainak van fenntartva. Minden
autopalya melletti kavéhazban van egy asztaluk, innen
egészen a napos Daniaig. Kertild el, ez a javaslatom. Ez
az, amit mindnyajan teszink. Na, hogy megy Rob? Elfoglalt
vagy? Fenn vannak az eségumik? Ha-ha...

Arrébblibbent, és ment, hogy valakinek a masik asztalnal
egy viccet meséljen Brit Eklandrol.

— Latod, eqvyikik sem vesz komolyan — mondta Rob



McKenna — de — tette hozza komoran, keresztilhajolva az
asztalon, és Osszehizta a szemoldokét — mindnyajan
tudjak, hogy igaz.

Arthur nem értett vele egyet.

— Mint a feleségem — mondta McKenna a McKenna
Fuvarozasi Vallalat, Az id6jaras nem akadaly kizarélagos
tulajdonosa és sof6rje —, azt mondja, képtelenség, és csak
fontoskodok, meg csak hilyeségekért veszekszem, de —
dramai sziinetet tartott és veszélyes pillantast 16vellt Arthur
felé — mindig beviszi az udvarrol a mosott ruhat, ha
telefonalok, hogy Uton vagyok hazafelé. — Forgatta a
kavéskanalat.

— Nos, mit szblsz hozza?

— Hat...

— Van egy kényvem — folytatta. — Van egy kényvem. Egy
naplém. Tizendt éve vezetem. Minden egyes hely, ahol
voltam, benne van. Minden nap. Es az is, hogy milyen idé
volt. Es mindenditt ugyanolyan volt. — morgott — Borzaszto.
Egész Anglia, Skécia, Wales, amerre voltam. Végig a
kontinensen, Olaszorszag, Németorszag, oda-vissza,
Daniatol Jugoszlaviaig. Az idé mindeniitt jellemezve van és
grafikonon abrazolva. Még az is, amikor a batyamat
latogattam meg — hozzatette — Seattle-ben.

— Nos, — mondta Arthur mikézben felallt, hogy most mar
tényleg indulion — talan jobb lenne, ha megmutatna
valakinek.

— Meg fogom mutatni — mondta McKenna.

Es megmutatta.



17. fejezet

Boldogtalansag. Levertség. Még t6bb boldogtalansag
és levertség. Egy terve volt sziksége, és kitalalta, hogy mit
fog csinalni.
Megkeresi, hogy hol volt a barlangja.
A torténelem el6tti f6ldén egy barlangban lakott, no nem
egy szép barlangban, hanem egy tetves, pocsék, vacak,
nyamvadt barlangban, de... Nem volt de. Az egy teliesen
tetves, pocsék, vacak, nyamvadt barlang volt, és utalta. De
6t évig benne élt és ez valahogy az otthonava tette, és az
emberek nem szeretik szem el8l téveszteni az otthonaikat.
Arthur Dent ilyen ember volt és igy elment Exceter-be, hogy
egy szamitbgépet vegyen.
Ez volt az, amit igazan akart. Persze, egy szamitdgép. De
ugy érezte, kell hogy legyen néhany komoly célja, miel6tt
egyszerlen elmegy és kiad egy csomé pénzt egy olyan
valamire, amit az emberek egyébként 6sszetévesztenek
egy olyan dologgal, amivel csak jatszani lehet. Nos, ez volt
a komoly cél.
Hajszalpontosan megallapitani a pontos helyét a térténelem
elétti Folddn egy barlangnak.
Ezt elmesélte a férfinak a boltban.
— Miért? — kérdezte a férfi a boltban.
Ez egy furfangos kérdés volt.
— Oké, hagyjuk. — mondta a férfi a boltban. — Es mégis,
hogyan gondolta?
— Nos, én azt reméltem, hogy 6n tud nekem segiteni.
A férfi felnézett és vallat vont.



— Sok gyakorlata van a szamitogépek terén?

Arthur azon gondolkozott, hogy megemlitse-e Eddie-t, az
Arany Sziv fedélzeti szamitégépét, ami egy masodperc
alatt barmilyen mdiveletet elvégzett, vagy Boélcs EImét,
vagy... — de elddntétte, hogy nem teszi.

— Nem, nincs. — mondta.

— Vidam délutanunk lesz... — mondta a férfi a boltban, de
csak maganak.

Arthur végll is megvette az Apple-t. Néhany nap alatt
hozzajutott még néhany csillagaszati programhoz, ami a
csillagok mozgasat abrazolta, 8 meg hevenyészett kicsi
diagramokat rajzolt a csillagok allasarol, ahogy emlékezett
arra, hogy hogyan néztek ki esténként, amikor felnézett a
barlangjabdél az égre, és heteken at szorgalmasan
dolgozott, vidaman mellbzve azt a kdvetkeztetést, amire
tudta, hogy elkerllhetetlendl kilyukad, miszerint az egész
terve nevetséges.

Emlékezetbdl vazlatot rajzolni persze eredménytelen volt.
Még azt sem tudta, hogy milyen régen volt, tul Ford Prefect
hevenyészett megallapitasan akkoriban, hogy 'Ugy par
millié éve', és egyszerlien nem értett a matekhoz.

Mig kidolgozott egy eljarast, ami végil eredményre
vezetett. Eldontétte, hogy nem t6rédik azzal a ténnyel, hogy
a hozzavetdleges szamitasainak rendkivili
Osszevisszasagaval, durva megkézelitésekkel és misztikus
feltevésekkel, amiket hasznalt, szerencsés, hogy egyaltalan
a helyes Galaxist eltalalta. Tovabb dolgozott és igy kapott
egy eredményt.

Meafeleld Eredménvnek fogia nevezni. Ki tudna meq?



Ahogy az torténni szokott a sors kiflrkészhetetlen utjain
keresztll, Arthur a Pontosan Megfelelé Eredményt kapta,
bar ezt soha nem fogja megtudni. Csupan Londonba ment,
és kopogtatott a megfelel6 ajton.

— O, azt hiszem jobb lett volna, ha elébb felhivsz.

Arthur débbenten, tatott szjjjal allt.

— Csak néhany percig érek ra. — mondta Fenchurch —
éppen menni késziiltem.

18. fejezet

Egy nyari nap Islingtonban, tele antik, restauralt
gépezetek siralmas jajgatasaval.
Fenchurch halaszthatatlanul elfoglalt volt délutan, igy Arthur
magan kivil a boldogsagtdl készalt, minden olyan boltba
benézett, amibdl igazan sok volt a varosban, igy barkit, —
akinek rendszeresen sziksége volt 6reg, fabol késziilt
jatékokra, az angol-bur haborubél szarmazd sisakokra,
féksarura, arb6ctamasztora — azonnal értesithettek.
A nap a tetbkertekre tlizott. Ratlizott az épitészekre és a
vizvezetékszerel6kre. Ra&tlzott az Ugyvédekre és a
betérékre. Ratlizétt a pizzakra. Az ingatlanigyndkokre
klléndsen ratlizott.
Ratlizétt Arthurra is, amint bement egy hasznaltbdtor boltba.
— Ez egy érdekes épllet — mondta a tulajdonos vidaman. —
Van itt egy pince egy titkos folyoséval, ami a kozeli
kocsmahoz vezet. Kétségtelen, hogy a Régenshercegnek
épitették, igy el tudott menekiilni, ha szilkkség volt ra.
— Uqv érti. ha valaki azon kapta volna. hoav furnérozott



fenyéi:n]torf vasarol? — mondta Arthur.
— Nem. — Mondta a tulajdonos — Nem azért.

— Meg kell hogy bocsasson — mondta Arthur. —
Borzasztban boldog vagyok.
— Azt latom.

Hatarozatlanul tovabb bolyongott és a Greenpeace
irodainal talalta magat.

Emlékezett annak az iratgylijt6jének a tartalmara, amire ra
volt irva, hogy 'Elintéznivaldk — Surgés!' — és amit azo6ta
sem nyitott ki Ujra.

Vidam mosollyal bemasirozott és azt mondta, hogy majd
elion Ujra és ad egy kis pénzt a delfinek kiszabaditasara.

— Nagyon vicces — mondtak neki. — Na tlnjén el innen.

Ez nem igazan az a valasz volt, amire szamitott, igy Ujra
probalkozott. Ekkor azonban igazan dihdsek lettek ra.
Mindenesetre otthagyott valamennyi pénzt és kiment a
napfényre.

Pontosan hat utan visszaérkezett Fenchurch hazahoz, a kis
utcaba, és egy liveg pezsg6t szorongatott.

— Fogd meg — mondta Fenchurch, és egy erés kételet adott
a kezébe, majd eltlint a hazban egy nagy fehér faajton at,
amin egy lakat l6gott le egy fekete vas keresztpantrol.

A haz egy kicsi, atalakitott istallo volt egy vilagos kis ipari
utcaban, az elhagyott Islingtoni Kiraly Mez&gazdasagi
Csarnok mogétt. Mint ahogy megvolt a nagy istalléajto,
ugyanugy volt egy normalis kinézetl elsé ajtéd is, lgyesen
Uvegezett faajtd, fekete delfin kopogtatéval. Az egyetlen
kllonds dolog az ajtoé koérdl a lépcsd, ami kilenc lab magas
volt. amidta az ajtét fontebb helvezték., és valdszinllea



eredetileg arra hasznéltak, hogy szénat hlizzanak be itt az
éhes lovaknak.

Egy régi emel6cesiga allt ki a téglafalbdl az ajtonyilas folott
és ezen volt atdobva a kétél, amit Arthur fogott.

A koétél masik vegére egy cselld volt akasztva.

— Oké — mondta Fenchurch — hurkold ra a kételet, tamaszd
ki a csell6t és add fel a kételet.

Rahuzta a koételet, kitamasztotta a csellot.

— Nem tudom rahuzni djra anélkil, hogy a csellé el ne déine.
Fenchurch lehajolt.

—En fogom a csellot, huzd ra a kotelet.

A csellb lassitott, amikor az ajtdval egy szintbe Keriilt,
kénnyedén hintazott, és Fenchurch bemanéverezett vele.

— Gyere be — kialtott le.

Arthur felszedte a cuccait és izgatottan bement az
istalléajton.

Az als6 szoba, amit mar latott egy pillanatig, meglehetsen
kényelmetlen volt, tele hulladékkal. Egy nagy, régi, éntottvas
mangorlé allt benn és a sarokban felhalmozva meglepd
szamu mosogatd. Volt ott még egy — és Arthur hirtelen
megriadt, amikor meglatta — babakocsi is, ami egyszeriien
tele volt kdnyvekkel.

A padld régi volt, igazi pecsétekkel, érdekfeszitben
megrepedezve. Es ez volt Arthur hangulatanak
értékmérdje, amint a roskadoz6 falépcsén elindult a tavoli
sarok felé. Még a repedezett, pecsétes padl6 is egy
majdnem elviselhetetlen érzéki dolognak tlint szamara.

— Egy épitész baratom allandéan elmondja, hogy hogyan
tudna csodalatos dolaokat mivelni ezzel a hellvel — mondta



Fenchurch fecsegve, amint Arthur az ajtdban felbukkant —
Allandéan atjon, bodult amulatban all, helyrél, targyakrol,
eseményekrdl és csodalatos mindsegli fényrél motyog,
majd azt mondja, hogy egy ceruzara van sziksége, és
hetekre eltlinik. Ezért a csodalatos dolgok idaig elkerUlték
azt, hogy megtorténjenek.

Tulajdonképpen, gondolta Arthur, ahogy kériinézett, a fels6
szoba valdban csodas. Egyszerlien volt dekoralva,
parnabdl készilt dolgokkal butorozva, és volt bent egy
sztere6 berendezés olyan hangfalakkal, amik nagy
hatassal lettek volna azokra a fickokra, akik a Stonehenge-
t épitették.

Voltak benn virdgok, amik kdkadoztak és képek, amik
érdekesek voltak.

Volt egyfajta galérias szerkezet a tetd6térben, ahol egy agy
volt, meg egy firdészoba is, amiben Fenchurch szerint akar
egy macskat is lehetne l6balni. De csak akkor — tette hozza
— ha az egy igazan tirelmes macska, és nem banja, ha
beveri a fejét.

— Nos, itt vagyunk.

—lgen.

Egy pillanatig egymasra néztek.

A pillanat hosszabb lett és hirtelen egy igazan hosszu
pillanat volt, annyira, hogy a végén mar nem is érezték az
id6é mulasat.

Arthur szamara, akinek rendszerint sikerilt magabiztosnak
éreznie magat, ha elég hosszu ideig egyedil hagytak egy
Svajci Sajtos Siuteménnyel, ez egy elég hosszan tartd
felfedezés wvolt. Hirtelen Uav érezte maagat. mint eqy



fogsagban tartott és allatkertben szilletett allat, ami reggel
felébred és a ketrec ajtajat csendesen nyitva talalja, és a
szavanna a felkeld nap szirke és rézsaszini fényében
furdik, mialatt mindenitt Uj hangok ébrednek.

Arthur azon gondolkozott, hogy milyenek voltak azok az Uj
hangok, amint a lany arcat bamulta elég nyilvanval6an
csodalkozd arccal, meg a szemeit, amik mosolyogtak és
osztoztak a meglepetésben.

Nem vette észre, hogy az élet hangja sz6l hozza: egy hang,
ami valaszol azokra a kérdésekre, amiket folyamatosan
kérdeznek téle, és amit tudatosan soha nem észlelt, és azt
sem tudta, milyen a ténusa egészen mostanaig, amikor
valami olyasmit mondott neki, amit soha nem mondtak
még, és ami ez volt: Igen.

Fenchurch végil félrenézett, pici fejrazassal.

— Tudom — mondta. — Emlékeznem kellene — tette hozza —,
hogy te vagy az a fajta személy, aki nem tud ugy egy
egyszer( papirdarabot fogni két percig, hogy ne nyerjen
vele egy tombolat.

Elfordult.

— Menjink sétalni — mondta gyorsan — a Hyde Parkba.
Felveszek valami kevésbé alkalmit.

Egy igazan disztelen so6tét ruha volt rajta, ami nem volt
kllénbsen csinos és nem is igazan illett ra.

— Ezt specialisan a csellétanarom miatt viselem — mondta.
— Nagyon kedves 6reg fil, de néha az az érzésem, hogy az
egész vondvezetés kissé felizgatjia. Egy perc és kész
vagyok.

Konnyedén felfutott a galériaba a 1épcson, és lekialtott:



— Az liveget tedd be a hiit6be, késdbbre.

Ahogy az lGiveget becsusztatta a hiit6be, észrevette, hogy a
parja mar benn allt.

Odament az ablakhoz és kinézett. Megfordult és elkezdte
nézni a lemezeket. Fentrdl hallotta a ruha suhogasat, ahogy
a padléra esett. Arthur a magafajta emberekrdél mesélt
maganak. Igazan hatarozottan azt mondta, hogy igazan
szigoruan és allhatatosan a lemezeket nézhetné,
olvashatna a cimiket, értéen bologathatna, szamolgathatna
azokat az atkozott dolgokat ugy, mintha ezt kellene
csinalnia. A fejét pedig lehajthatna.

Ezt azonban teliesen és tdkéletesen aljas modon
elmulasztotta megtenni.

A lany olyan hevesen nézett le ra, hogy elég nehezen vette
észre azt, hogy Arthur felfelé bamul és 6t nézi. Majd hirtelen
megrazta a fejét, hagyta, hogy leessen rola a kénnyd nyari
ruha, és gyorsan eltlint a firdészobaban.

Egy pillanattal késébb megjelent, egészen mosolyogva,
egy nyari kalappal a fején, és kénnyedén lejétt a lépcsén,
valami rendkivil finom eleganciaval. Egészen furcsa
tancmozdulattal csinalta mindezt. Latta, hogy Arthur
észrevette, és kissé oldalra billentette a fejét.

— Tetszik? — kérdezte.

— Fantasztikusan nézel ki — mondta Arthur egyszer(ien,
mert igy volt.

— Hmm - valaszolt a lany, mivel Arthur nem igazan a
kérdésére valaszolt.

Becsukta a fenti bejarati ajtét, ami egész idd alatt nyitva
allt, és korulnézett a kicsi szobaban, hogy minden, amit egy



idére most itthagy, rendben van-e.

Arthur kovette a tekintetét, €és amig masfelé nézett, a lany
kihizott valamit a fibkb6l és belecsusztatta a
vaszontaskaba, amit fogott.

Arthur hatranézett.

— Kész?

— Tudtad — kérdezte egy kdnnyl, de zavart mosollyal —,
hogy valami nincs rendben velem?

Az 8szintesége késziletlendl érte Arthurt.

— Nos — kezdte — hallottam néhany bizonytalan...

— Azon gondolkozom, hogy mennyit tudhatsz rolam -
mondta a lany. — Mert ha attdl hallottad, akitél gondolom,
akkor az nem az igazsag. Russel az a fajta, aki kitalalja a
dolgokat, mert nem képes elviselni a valésagot.

Arthurt kirazta a hideg.

— Akkor mi az? — Kérdezte. — Elmondod?

— Ne aggodj — valaszolt a lany. — Egyaltalan nem rossz.
Csak szokatlan. Nagyon, nagyon szokatlan.

Megérintette  Arthur kezét, elérehajolt és gyorsan
megcsokolta.

— lgazan érdekelne — mondta — vajon ki tudod-e talalni ma
este, hogy mi az.

Arthur Ggy érezte, hogy ha valaki abban a pillanatban
megkoppintja, akkor megcsendul, mély, ragyogd, hosszan
tartd csengéssel, mint az akvariuma, amikor a hivelykujja
kérmével megkopogtatja.

19. fejezet



Ford Prefect elég ideges volt, mert valamilyen larma
folyton felébresztette.
Kicsuszott a fedélzet alatt lévé hajofenékbdl, amit
halohelynek alakitott at sajat részére azaltal, hogy leallitott
néhanyat a zajosabb gépek kozll a fenék kdzelében és
kibélelte torilkdz6kkel. Gyorsan lemaszott a benti létran, és
kedvetlenll maszkalt a folyosékon.
A folyosék klausztrofébiat okoztak, rosszul voltak
megvilagitva, és a fény folyamatosan vibralt és
elhalvanyodott, mert az energia igy aramlott a hajon
keresztll, erés vibralast és csikorgo, recsegé hangokat
okozva. Bar az nem az a hang wolt, ami Fordot
felébresztette.
Megallt, majd visszafekudt a fal mellé, amikor valami, ami
ugy nézett ki, mint egy pici, ezlist motoros furd, elhizott
mellette a homalyos folyosdn kellemetlen, éles sivitassal.
Az sem az volt.
Kedvetlenil keresztllmaszott egy valaszfalban 1&évé ajton és
egy nagyobb folyosén talalta magat, bar az még mindig
rosszul volt megyvilagitva.
A haj6 megingott. Mar régota elég tisztességesen ezt
csinalta, de ez most hevesebb volt. Egy kis szakasz robot
menetelt, borzalmas csérompodléssel.
Bar ez még mindig nem az volt.
Csipds fust szallt fel a folyosé végérél.
Ford tovabbment a masik iranyba.
Elhagyott egy csomd monitort, amik a falba voltak
beillesztve megerésitett lemezek mogé, de még igy is
pocsékul néztek ki.



Az egyik néhany borzasztd, z6ld és hamld, csiszomaszd
alakot mutatott, akik nagy hangon larmaztak és
veszekedtek az [Egyszeri Atruhdzhaté Szavazasi
Rendszerr6l. Nehéz lenne megmondani, hogy Ford most ez
ellen vagy e mellett volt, azonban nyilvanval6éan nagyon
szerette volna érteni. Lehalkitotta a hangot.

Bar ez még nem az volt.

Elhagyott egy masik képernyét. Azon  valami
fogkrémmarkat reklamoztak, amit ha hasznalsz, igazan
szabadnak érzed magad. Kellemetlen harsogd zene is
jarult még mindezekhez, de az sem az volt.

Eléert egy masikhoz is, ami egy sokkal nagyobb
haromdimenzidés képernyb volt, és az eziist Xaxisiai hajo
kllsejét figyelte.

Amint nézte, szaz, szbrnyen felfegyverzett Zirzla
robotcsillagjar6 koézeledett, eltompitva egy hold sotét
arnyékat. Szemben a Xaxis csillag vakitd korongja
kérvonalazodott, és a hajé egyszerre kirobbantotta 6sszes
nyilasabol rosszindulati langjait, visszataszitdan érthetetlen
erejének demonstralasakent, ellenik.

Na, ez volt az a larma.

Ford rosszallban megrazta a fejet és megddrzsolte a
szemét. Leroskadt egy élettelen ezist robot roncsolt
testére, ami biztos, hogy korabban égett el, és most mar
eléggé kih(it ahhoz, hogy Uini lehessen rajta.

Ford eltért az eredeti tervétdl és elébanyaszta a Galaxis
Utikalauzat a taskajabol. Aktivizalta a képernyét és lustan
keresztiificskazott néhany egyforma harom cimszon és
néhany egyforma négy cimszon. Valami 6 gyoqyitd



modszert keresett almatlansag ellen. Megtalalta azt, hogy
NYUGALOM és ez volt az, amire ugy gondolta, hogy
biztosan sziksége van. Olyat is talalt, hogy NYUGALOM
ES GYOGYULAS. Ugy volt, hogy tovabb keresi, amikor
hirtelen jobb o&tlete tamadt. Felnézett a monitor
képerny&jére. A csata egyre jobban dihdngve, adazul folyt,
a zaj megddbbentd volt. A haj6é ingott, sivitott, dilongélt,
mintha az 6sszes energigjat egyidében kisugarozna vagy
elnyelné.

Ujra ranézett az Utikalauzra és keresztiilugrott néhany
tetszetds meghatarozason. Hirtelen felnevetett, majd ismét
keresgélt a taskajaban.

Kihizott egy kicsi memdriaegységet, letérolte rola a
pihéket és siteménymorzsakat, majd betuszkolta ezt egy
interfész-részbe az Utikalauz hatuljan.

Amikor minden olyan informacio, amirdl azt gondolta, hogy
lényeges, lezidult az egységbe, ismét kikapcsolta,
kénnyedén atdobta a tenyerébe, eltette az Utikalauzt a
taskajaba, 0©nelégilten vigyorgott és elindult, hogy
felkutassa a hajé szamitdgépének adatbankjat.

20. fejezet
— A naplementék célia nyari estéken, kiléndsen a
parkokban — mondta a hang komolyan — az, hogy a lanyok
keble izgatottan hullamozzon és ezért sokkal kivehet6bben
latsszon. Meg vagyok réla gy6zédve, hogy ez a helyzet.
Arthur és Fenchurch egymasra vigyorogtak, amikor



elmentek a fiu mellett és ezt meghallottak. A lany egy
pillanatig szorosabban dlelte Arthurt.

— Es biztos vagyok benne — mondta a vorosszoke, gondor
haju fiatal hosszd, vékony orral, aki éppen tiltakozott a
szerpentin mellett 1évd nyugagyaban Ulve — hogy ha valaki
kidolgozna a bizonyitast, akkor az rajénne, hogy ez igy
teliesen természetes és logikus — folytatta, amikor s&tét
haju parja hirtelen belesippedt a mellette levd nyugagyba
és momentan buskomornak érezte magat a pattanasai
miatt — Darwin foglalkozott ezzel. Ez tuti. Es vitathatatlan.
Es — tette hozza — nekem tetszik.

Megfordult és a szemivegén keresztil rasanditott
Fenchurchre. Arthur elvezette a lanyt és érezte, hogy az
csendesen razkodik.

— Kdvetkez6 javaslat? — mondta, amikor megallitak nevetni.
— Gyerink. Kérdezz.

— Rendben — mondta Arthur — a kdnydkdd. A bal kdnydkad.
A bal kénydkdddel van valami baj.

— Nem taldlt — mondta Fenchurch — teliesen mellé.
Tokéletesen rossz Uton haladsz.

A nyari nap a parkban stllyedés kdzben azt nézte a fakon
keresztll. — Na ne finomkodjunk. — Hogy a Hyde Park
bédult. Minden bodult volt a parkban, kivéve a hétfé reggeli
szemetet. Még a kacsak is bddultak voltak. Barki, aki
keresztil tud ugy menni egy nyari este a Hyde Parkon, hogy
nem érzi ezt a bédulast, azt valészinlleg mentékocsival
viszik, lepeddvel az arcan.

Ez egy olyan park, ahol az emberek klléndsebb dolgokat
csinalnak, mint masfelé. Arthur és Fenchurch lattak egy



embert rovidnadragban, aki éppen egy fa alatt magaban
gyakorolt egy skétdudan. Abbahagyta a gyakorlast, hogy
ellldézzén egy amerikai turistacsoportot, akik €éppen némi
aproét prébaltak szégyenlésen beledobni a duda dobozaba.
— Ne! — kialtott rajuk. — Menjenek innen! Csak gyakorlok!
Hatarozottan elkezdte verni a taskajat, de még ez a zaj
sem tudta rontani Arthur és Fenchurch hangulatat.

Arthur atblelte a lanyt, majd a kezeit lassan lefelé csusztatta
a hatan.

— Nem hinném, hogy a fenekednél lehet a gond — mondta
egy idd utan — nem latszik semmi helytelen arrafelé.

— lgen — értett egyet a lany — semmi, de semmi baj sincs a
fenekemmel.

Olyan sokaig csokoloztak, hogy a dudas a fa masik
oldalara ment gyakorolni.

— Elmondok egy térténetet — mondta Arthur.

- Jo.

Talaltak egy flicsom6t, ami aranylag mentes volt a
parocskaktol, akik valésaggal egymas hegyén-hatan
fekidtek vagy Ultek és a kabult kacsakat nézték. A lemend
nap a kabult kacsak alatt csobogo vizen lebegett.

— A térténet — mondta Fenchurch és Arthur karjaiba buit.

— Ami valami olyasmirél szél, ami velem tortént meg. Es
teliesenigaz.

— Tudod, néha az emberek olyan térténeteket mesélnek,
amik a feleségikkel, az unokatestvériikkel, a legjobb
baratjukkal térténtek, azonban ezek a térténetek egy kicsit
ki vannak egészitve valahol.

— Nos, ez is egy olyan térténet lesz, azonban ez valéban



megtdriént, és én tudom, hogy valéban megtértént, mert az
a személy, akivel ez valbban megtértént, az én vagyok.

— Mint a tombolajegy.

Arthur nevetett.

— Igen. Egy vonatot kellett elérnem — folytatta. — Az
allomasra...

— Mondtam mar neked — szakitotta félre Fenchurch —, hogy
mi tértént a szileimmel egy allomason?

— lgen — mondta Arthur — mondtad.

— Csak biztos akartam lenni benne.

Arthur az 6rajara pillantott.

— Azt hiszem, lassan indulhatnank visszafelé.

— Mondd el a térténetet — mondta Fenchurch komolyan. —
Megérkeztél az allomasra.

— Ugy husz perccel korabban érkeztem.

Egy baratom mondta, hogy ekkor indul a vonat. De
feltételezem, hogy legalabb ugyanugy lehetséges — tette
hozza pillanatnyi elmélkedés utdn — hogy a Brit Vasutak
adta meg rosszul a vonat indulasi idejét. Mivel soha nem
fordult el velem, hogy korabban érkezzek.

— Folytasd — nevetett Fenchurch.

— lgy vettem egy Ujsagot, hogy keresztrejtvényt fejtsek és
bementem egy bufébe, hogy vegyek egy kavét.

— Keresztrejtvenyt fejtesz?

—lgen.

— Melyiket?

— Altaldban a Guardian-ben [évét.

— Azt hiszem, azok tllsagosan ravaszak prébalnak lenni.
Jobban kedvelem azt, ami a The Times-ban van.



Megoldottad?

— Mit?

— A keresztrejtvényt a Guardian-ban.

— Még arra sem volt esélyem idaig, hogy ranézzek. —
Mondta Arthur. — Még mindig a kavévasarlassal
probalkozom.

—Jolvan, na. Vedd meg a kavét.

— Azt teszem. Es még — mondta Arthur — veszek néhany
stiteményt.

— Milyet?

— Rick Tea-t.

— J6 valasztas.

— En kedvelem. Nos, megrakodva mindezekkel az (j
szerzeményekkel, mentem és lelitem egy asztalhoz. Ne
kérdezd, milyen asztal volt, mert mar olyan régen tortént,
hogy nem emlékszem. Azt hiszem, kerek volt.

— Rendben.

— Most hadd mondjam el a szituaciot. En ok az asztalnal.
Bal oldalamon az Ujsag. Jobbomon egy csésze kavé. Az
asztal kbzepén egy doboz siitemény.

— Tokéletesen latom.

— Amit nem latsz — mondta Arthur —, mert még nem
emlitettem, az a fickd, aki mar az asztalndl Ult, szemben
velem.

— Hogy nézett ki?

— Teliesen hétkéznapi. Aktataska. Oltény. Nem Ugy nézett
ki — mondta Arthur —, mint aki barmi vad dologra képes.

— O. Ilsmerem ezt a tipust. Mit csinalt?

— A kovetkezbket: athajolt az asztalon, megfogta a



stiteményes doboz, kinyitotta, kivett egy siteményt és...

— Micsoda?

— Megette.

— Micsoda?

— Megette.

Fenchurch meglepetten nézett ra.

— Es te mi a fenét csinaltal?

— Nos, abban a helyzetben ugyanazt tettem, amit barmelyik
er@s és hatarozott angol férfi tett volna. Arra kényszeriiltem
— mondta Arthur —, hogy ne vegyek réla tudomast.

— Mit? Miért?

— Nos, ez nem egy olyan dolog, amire felkészilhetsz, ugye?
Onvizsgalatot tartottam és felfedeztem, hogy sem a
nevelésem, sem a tapasztalataim, sem az 6si 6szténeim
nem mondjak meg, hogy hogyan reagaljak, amikor valaki
igazan egyszerlen, nyugodtan, pontosan velem szemben
Ulve lopkodja a siteményemet.

— Nos, talan... — Fenchurch végiggondolta. — Azt kell
mondanom, én sem vagyok biztos benne, hogy mit tettem
volna. Nos, mi tortént?

— Mérgesen a kereszirejtvényemet bamultam. Egy
egyszerl sort sem tudtam megfejteni, egy korty kavét sem
tudtam meginni — mert tll meleg volt, széval semmit sem
tudtam tenni. Végll 6sszeszedtem magam és kivettem egy
siteményt, és nagyon er8sen megprobaltam nem
észrevenni — tette hozza — azt, hogy a doboz valamilyen
csoda folytan mar nyitva volt.

— De igy éppen azt tetted, amit kellett.

— Ugy-ahogy, igen. Megettem a siteményt. Igen



megfontoltan és latvanyosan ettem, igy nem lehetett
kétsége afeldl, hogy mit csinalok. Es amikor én ettem —
mondta Arthur — a férfi abbahagyta az evést.

— Mit csinalt?

— Vett még egy siteményt — mondta Arthur. — Ez tértént.
Vett még egy slteményt és megette. Higgadtan. Megette
és kész.

Fenchurch kényelmetlentl megmoccant.

— Es a probléma az volt — mondta Arthur —, hogy mivel nem
mondtam semmit el6szor, igy valahogy még nehezebb volt
el6hozni a dolgot masodjara. Te mit mondtal volna?
,B0ocsasson meg, de nem tudta a figyelmemet elkeriini az,
hogy...” Nem megy. gy hat nem vettem réla tudomast,
sokkal nyomatékosabban, mint azel6tt.

— Ember...

— Béamultam a kereszirejtvényt, ismét semmit sem
haladtam vele, és olyan lelkier6t mutatva, amit V. Henrik tett
Szent. Crispin napjan...

— Micsoda?

— Visszatérek a térténetemhez — mondta Arthur. -Vettem
egy masik siteményt. Es egy pillanatra talalkozott a
tekintetlink.

— Mint most?

— Nem, nem egészen. De talalkozott. Csak egy pillanatra.
Es mindketten elkaptuk a pillantasunkat. De én vagyok a
megmondhatodja — mondta Arthur —, hogy egy kis feszlltség
volt az asztal felett abban a percben. A levegé kicsit
szikrazott.

— El tudom képzelni.



— Es igy megettik az egész dobozzal. En vettem egyet,
majd 6, én, 6...

— Az egész dobozzal?

— Nos, nyolc sitemény volt a dobozban, de majdnem
beledsziltem, mire elfogyott az &sszes. Még a
gladiatoroknak is nehéz perceket okozott volna.

— A gladiatoroknak — mondta Fenchurch — a napon kellett
volna ezt csinalni. Fizikalisan sokkal farasztobb.

— Ez tértént. Nos, amikor az Ures doboz kdzéttink fekudt, a
férfi végll felallt, bar ezzel a legrosszabbat tette, €s elment.
En persze megkénnyebbiiten felsohajtottam. Ezutan a
vonatomat egy vagy két pillanattal késébb bemondtak, igy
megittam a kavémat, Osszehajtottam az Ujsagot, és az
Ujsag alatt...

—Ilgen?

— Oftt volt az én stiteményem.

— Mi? — mondta Fenchurch. — Micsoda?

—lgyigaz.

— Nem! — Fenchurch levegéért kapkodott és nevetve
hatradobta magat a fuvon. Majd fellilt.

— Te nem vagy normalis! — kiabalta. — Te tdkéletesen
bolond vagy!

Hatralokte Arthurt, ragérdilt, megcsokolta és felllt. Arthur
csodalkozott, hogy milyen kénnyd a lany.

— Most te mondasz egy torténetet.

— Azt hiszem — mondta a lany sietve, mély, rekedt hangon
—, hogy az imént nagyon haza akartal menni.

— Csak semmi sietség — mondta Arthur kénnyedén. —
Szeretném, ha mondanal egy térténetet.



A lany a tavat nézte és téprengett.

— Jol van — mondta — ez csak egy rovid torténet lesz. Nem
olyan mokas, mint a tiéd, de... Mindegy.

Lefelé nézett. Arthur érezte, hogy ez most egyike azoknak a
pillanatoknak. Olyan volt, mintha a levegé mozdulatlanul
varakozva venné korul 6ket. Arthur azt kivanta, hogy a
levegd barcsak elmenne a francba és a sajat dolgaval
térédne.

— Amikor gyerek voltam... — mondta a lany. — Az ilyen
torténtek mindig igy kezdédnek. ,Amikor gyerek voltam...”.
Mindegy. Ez az a rész, amikor a lanyok hirtelen azt
mondjak hogy ,Amikor gyerek voltam” és igy kénnyitenek a
lelkikdn. Nekunk is itt kell kezdeni. Amikor gyerek voltam,
az agyam folott figgott egy kép... Nos, eddig milyen?

— Tetszik. Azt hiszem jo6l haladsz. Koran és kedvesen
teszed érdekessé a halészobat. De talan kezdhetnénk
valamit a képpel.

— Ez egy olyan kép volt, amit a gyerekeknek szeretni kell —
mondta —, azonban ez nem mik&dik. Tele megnyeré pici
allatokkal, akik valami megnyerét csinalnak, ismered?

— Persze. Engem is terheltek vele. Nyuszik mellényben.

— Pontosan. Sét, ezek a nyuszik egy tutajon voltak, amin
voltak még valogatott patkanyok és baglyok is. Talan még
egy rénszarvas is volt ott.

— A tutajon.

— A tutajon. Es egy fiti Uit még rajta. A mellényes nyulak
meg baglyok meg patkanyok kozétt. Egy olyan vidam,
ciganykép( utcagyerek-fajta.

— Juji.



— A kép aggasztott, ezt kell, hogy mondjam. Volt ott még
egy vidra, ami a tutaj el6tt Uszott és én a tutaj alatt ébren
fekudtem esténként és azért aggdédtam, hogy a vidranak
hiznia kell a tutajt, az 6sszes szerencsétlen allattal egyditt,
akiknek egyaltalan nem kellene egy tutajon lennilk, és a
vidranak annyira vékony volt a farka amivel a tutajt hizta,
hogy azt gondoltam fajhat neki, ha allandéan htiznia kell. Es
ez aggasztott engem. Nem nagyon, csak mindig egy picit.
— Utana egy nap — emlékszem a képet évekig néztem
minden este — hirtelen észrevettem, hogy a tutajnak van egy
vitorlaja. El6tte soha nem lattam. A vidra meg jol volt és
egyedul uszkalt. — Vallat vont.

— Jo torténet? — kérdezte.

— A befejezés kicsit gyenge, de meghat6 és lehet osztani a
zsebkenddket.

— Fenchurch nevetett és atblelte a labait.

— Ez csak egy hirtelen felfedezés volt, az aggodas évei
eltlintek és mar nem nyomasztott a dolog annyira. Olyan
volt mint amikor valami nehéz sulyt, amit éveken at cipeltél
vegre lerakhatsz, amikor rajéssz, hogy van mas szin is a
feketén kivil, vagy amikor egy szaraz fadarab kihajt. Majd
egy belsé hang hirtelen azt mondja ,Hagyd abba az
aggodast, a vilag j6 és tokéletes hely. Sét, igazan
gondtalan.” Talan azt gondolod, hogy én ezt most azért
mondtam, mert igy éreztem ma délutan.

— Nos, én... — mondta Arthur. A higgadtsaga hirtelen
tovatint.

— Nos, rendben van — mondta Fenchurch. — Igen, pontosan
ez az, amit éreztem. De ezt mar éreztem korabban is, még



erésebben. Hihetetlendl erésen. Attdl tartok, hogy én csak
egy darabja vagyok egy egésznek — mondta és mereven
nézett a tavolba — egy meglepd és hirtelen felfedezés miatt.
Arthur zavarban volt. Nehezen tudott beszélni, éppen ezért
ugy érezte, hogy okosabb lesz, ha ebben a pillanatban meg
sem prébalja.

— Nagyon kiilénés volt — mondta a lany ugy, mintha az
Uldozétt egyiptomiak egyike mondhatta volna, hogy a
Voros tenger viselkedése, amikor Moézes utat nyitott rajta
keresztul, egy kicsit furcsanak tdnt.

— Nagyon kll6nés — ismételte. — Mar napok 6ta olyan
furcsan éreztem magam. Olyan volt, mintha valaminek Uj
életet készllnék adni. Nem, valéjaban nem ilyen volt. Tébb
ennél. Olyan, mintha belekapcsolodnék valamibe
lassanként. Nem, még nem is ilyen volt, olyan, mintha az
egész Fold rajtam keresztll késziine...

— Mond neked valamit — mondta Arthur — az a szam, hogy
negyvenkett6?

— Mi? Nem. Mir6l beszélsz? — kialtott Fenchurch.

— Csak egy o6tlet — morogta Arthur.

— Arthur én ezt igazan komolyan mondtam. Ez tényleg
fontos nekem.

— En is komolyan kérdeztem, teljesen komolyan — mondta
Arthur. — Ez csak az élet, az Univerzum, meg minden. Es
még mindig nem vagyok egészen biztos benne.

— Ezzel mit akarsz mondani?

— Mondd el a tébbit is — mondta Arthur — Ne aggddj, ha
furcsan hangzik. Bizz bennem, valaki olyanhoz beszélsz, aki
mar egy csomd dolgot latott — hozzatette — ami furcsa. Es



ezt most nem a siteményekre értem.

Fenchurch bélintott és latszott hogy bizik benne. Hirtelen
megfogta a kezét.

— Annyira egyszer( volt — mondta —, olyan csodalatosan és
kilondsen egyszer(i, amikor megérkezett.

— Mi volt az? — kérdezte Arthur csendesen.

— Latod, ez az, amit nem tudok. Es ez a hiany
elviselhetetlen. Ha megprébalok ra visszagondolni, az
egész olyan remegé meg ideges lesz, és ha tul erésen
probalkozom egészen a teascsészéig jutok, utana
egyszeriien elvesztem az eszméletemet.

- Mi?

— Nos, mint a te térténeted — mondta — a legjobb rész egy
kavéhazban jatszddott. Benn Ultem egy csésze tea mellett.
Ez napokkal a furcsa érzések utan tortént. Azt hiszem
finoman zimmaogtem. A kavéhazzal szemben 1év6 éplileten
valamit dolgoztak. En az ablakon keresztil néztem a
munkasokat a teascsészém pereme folil, amit én a
legjobb moédnak tartok arra, hogy masokat nézzek amint
dolgoznak. Es hirtelen megjelent az iizenet az elmémben.
Olyan egyszer(i volt. Mindennek értelmet adott. En meg
felalltam és azt gondoltam ,O, nos, akkor minden rendben
van”. Annyira izgatott voltam, hogy még a kavéscsészémet
is elejtettem. Valbéjaban csak azt hiszem, hogy elejtettem.
lgen — tette hozza gondolkozva — biztos vagyok benne,
hogy elejtettem. Mennyi értelmes dolgot mondok?

— Egészen a kavéscsészéig jo volt.

Fenchurch megrazta a fejét, majd Ujra megrazta, mintha
rendet prébalna rakni odabenn és pontosan ez volt amit



tenni prébalt.

— Nos, — mondta — egészen a teascsészés részig j6. Az
volt az a pillanat, amikor ugy éreztem, hogy a F&ld
felrobban. Tudom hogy 6riilt dolognak hangzik és mindenki
azt mondja, hogy hallucinacié volt, de ha ez hallucinacié
volt, akkor nekem nagyképernyds, haromdimenzios, 16
hangsavos Dolby Sztereéban voltak hallucinacioim, és
talan el kellene szegddndm olyan emberekhez, akiket
untatnak a capas filmek. Olyan volt, mintha a Féld
kiszakadna a labaim alél és... és...

Gyengén tdgette a foldet, mintha megnyugtatast varna és
utdna ugy tint, mintha szégyellné magat mert elmondta.

— Egy korhazban ébredtem. Azt hiszem, életemben
elészor. Es ez az, amitdl neuropata vagyok — mondta — egy
meglepd és hirtelen felfedezés arrél, hogy ezentdl minden
rendben lesz.

Felnézett Arthurra.

Arthur egyszerllen abbahagyta azt, hogy a furcsa
rendellenességek miatt aggodik, amik a sajat vilagaba
valo visszatérése kortl voltak, vagyis inkabb atpakolta 6ket
agyanak abba a részébe, amire ez volt irva:
,condolkoznivaldk — Surgds!” it ez a vilhAg — mondta
maganak. — It van valami okbol a Fold, és itt is marad.
Velem egyitt!!” Azonban a Fold most kezdett
elhomalyosodni  koériilétte, mint azon az éjszakan a
kocsiban, amikor Fenchurch batyja elmondta azt a buta
torténetet a CIA Ggyndkrdl a vizgyljtbmedencében. A
Francia  Nagykdvetség elhomalyosodott. A  fak
elhomalyosodtak. A t6 elhomalyosodott, azonban ez



teliesen természetes volt és nem zavart meg semmit sem,
mert egy szlrke lud éppen ekkor landolt a tavon. A ludak
fantasztikusan kipihenték magukat és nem voltak fontos
valaszaik, amikhez tudni szerették volna a kérdéseket.

— Barhogyan is — mondta Fenchurch hirtelen és okosan egy

tagranyilt-szemi-mosollyal — valami baj van az egyik
részemmel és neked kell kitaldlnod, hogy mi.
Hazamegyunk.

Arthur megrazta a fejét.

— Mi a baj? — kérdezte a lany.

Arthur nem azért razta a fejét, mert nem értett egyet a
javaslataval — amirdl azt gondolta, hogy igazan bamulatos
és egyike a legjobb javaslatoknak a vilagon — csak éppen
egy pillanatra megprobalt megszabadulni attél a visszatéré
benyomastél, hogy amikor a legkevésbé varta az
Univerzum hirtelen eléugrott egy ajté mégul és megvetden
kiftyllte 6t.

— Csak tisztdzni akarom a dolgokat a fejemben — mondta
Arthur. — Azt mondtad, hogy Ugy érezted a Fold
valésaggal... felrobbant...

— Igen. Ez t6bb volt mint érzés.

— Ami mindenki mas szerint — folytatta Arthur habozva —
hallucinacio6.

— lgen, de hat ez nevetséges. Az emberek azt gondoljak,
hogyha azt mondjak ‘hallucinacié' akkor az mindent
megmagyaraz, és végil amit nem értesz az csak Ugy
egyszerien eltlinik. Ez csak egy sz6 és semmit nem
magyaraz meg. Azt sem magyarazza meg, hogy a delfinek
miért tlntek el.



— Nem — mondta Arthur. — Nem — tette hozza komolyan. —
Nem — tette hozza ismét, még komolyabban. — Micsoda?!
— mondta végdl.

— Nem magyarazza meg a delfinek eltlinését.

— Nem — mondta Arthur. — Ertem. Milyen delfinekre
gondolsz?

— Hogy érted, hogy milyen delfinek? Arr6l beszélek, amikor
minden delfin eltlnt.

A lany Arthur térdére tette a kezét, igy ez raébresztette
Arthurt arra, hogy a bizsergés ami a gerincén fél-le
szaladgal az nem attél van, hogy a lany finoman cirégatja a
hatat, és éppen ezért muszaj hogy egyike legyen azoknak a
hatborzongatd érzéseknek, amik akkor tortek ra ha az
emberek megprébaltak vele dolgokat megértetni.

— A delfinek?

—lgen.

— Minden delfin — mondta Arthur — elt(int?

—lgen.

— A delfinek? Azt mondod, hogy minden delfin elt(int? Ez az
— prébalta meg Arthur teliesen tisztazni a dolgot — amit
mondasz?

— Arthur az ég szerelmére hat hol voltal? A delfinek
ugyanazon a napon eltlintek, én...

A lany figyelmesen nézett Arthur ijedt szemeibe.

- Mi..?

— Nincsenek delfinek. Mind elment. Eltlintek.

A lany Arthur arcat vizsgalgatta.

— Valéban nem tudtad ezt?

Arthur ijedt arckifejezésébdl ez nyilvanvalé volt.



— Hova mentek? — kérdezte.

— Senki sem tudja. Ezt jelenti az, hogy eltlintek. —
elhallgatott — Hat, van egy ember aki azt mondja, tud
valamit err6l de mindenki azt mondja, hogy Kaliforniaban él
— mondta — és hogy bolond. Azon gondolkoztam, hogy
elmegyek hozza mert ugy tlnik ez az egyetlen mddja
annak, hogy rajojiek mi tértént velem.

Vallat vont, és hosszan, csendesen nézte Arthurt. A keze
Arthur arcan volt.

— lgazan szeretném tudni hogy hol voltal — mondta. — Azt
hiszem hogy valami szomy(i tortént akkor veled is. Es
éppen ezért ismerkedtink meg.

Korbenézett a parkban, amire éppen félhomaly borult.

— Nos — mondta — most van valaki akinek elmondhatod.
Arthur lassan egy nagyot séhaijtott.

— Ez— mondta — egy nagyon hosszu térténet.

Fenchurch athajolt Arthur felett és magahoz hizta a
vaszontaskajat.

— Lehet ezzel valamit kezdeni?

A dolog amit kihizott a taskajabdl, Utétt-kopott volt,
megviselt az utazasoktdl, amik alatt torténelem el6tti
folydkon sodrodott, silt Kakrafoon sivatagjainak vorésen
tiz8 napja alatt, félig el volt temetve a Santagrinus V
hevesen g6z0616 Oceanjait szegélyez6 part
marvanyhomokjaban, a Jaglan Béta holdjanak gleccserein
hevert megfagyva, lltek is rajta, az (rhajokban
korberugdostak, koptattak és rongaltak, de mivel a készit6i
azt gondoltak, hogy ezek a dolgok taldan megtérténhetnek
vele, igy gondosan egy szilard mlanyag tokba tették, amire



nagy és baratsagos betiikkel a kbvetkezdket irtak: NE ESS
PANIKBA!

— Honnan vetted ezt? — kérdezte Arthur ddbbenten és
elvette a lanytol.

— O — mondta —, azt hittem a tiéd.

Russel kocsijaban talaltam. Ott hagytad. Sok helyen voltal
mar ezek kézul?

Arthur kihizta a Galaxis Utikalauzt a tokjabél. Olyan volt,
mint egy pici, vékony, kinyithatd szamitdégép. Megnyomott
néhany gombot és a képernyéd tele lett szbveggel.

— Néhany helyen.

— Elmehetlnk arra a néhany helyre?

— Micsoda? Nem — mondta Arthur hirtelen, utana egy picit
engedett, de 6vatosan.

— Szeretnél? — kérdezte abban a reményben, hogy a valasz
'nem'. A kérdéssel ugyanis csupan igazan nagylelkiinek
akart latszani, mivel azt nem akarta mondani, hogy "Te nem
akarsz oda elmenni.' — ami val6szind lett volna.

— lgen — mondta Fenchurch. — Tudni akarom, hogy mi az
Uzenet amit elvesztettem, és azt is, hogy honnan szarmazik.
Mert nem hiszem — tette hozza és felallt, majd korlinézett a
ndvekvl sététségben a parkban —, hogy innen j6tt.

— Es még abban sem vagyok biztos — tette hozza Arthur
derekat atélelve — hogy tudom hol van az az itt.

21. fejezet
A Galaxis Utikalauz Stopposoknak, amint azt mar
pontosan és gyakran lejegyezték réla, egy meglehetésen



meglepd valami. Lényegében, ahogy a cime is utal erre,
egy utikalauz. A probléma az (vagy legalabbis az egyik,
mert elég sok van belble), — hogy egy jelentds része
folyamatosan akadalyozza a polgari, kereskedelmi és
bintetd térvényszékeket a Galaxis minden részében,
kuléndsen, ahol lehetséges, a legmegvesztegethetbbbeket
—ez

Az el6z6 mondatnak van értelme. Nem ez a probléma.

A probléma:

A Véltozas.

Olvasd el még egyszer és érteni fogod.

A Galaxis egy gyorsan valtozé hely. Oszintén szélva elég
sok van bel6le és minden pici része, ami folyamatosan
mozgasban van, az folyamatosan valtozik. Talan azt
gondolnad, olyan lehet, mint egy rémalom, mert egy
lelkiismeretes és aggalyoskod6 szerkeszté szorgalmasan
serénykedik, hogy a kényv igazan részletes maradjon és a
bonyolult, elektronikus kotet 1épést tartson minden valtozd
allapottal és koérilménnyel, amit a Galaxis minden nap
minden orajanak minden percében produkal — és nem
lenne igazad.

Mert nem jéssz ra arra, hogy a szerkesztd, mint az 6sszes
szerkeszté aki az Utikalauznal valaha dolgozott, nem
igazan fogja fel ezeknek a szavaknak a jelentését, hogy
Jelkiismeretes”, ,aggalyoskodd” vagy ,serénykedni” és
hajlamos arra, hogy rémalmaival egyaltalan ne is t6r6djén.
A cimszavakat (gyis médositjiak — vagy nem — a Szub-Eta
Halbzaton keresztll, aszerint, hogy megbizhatéak-e még.
Vegylk példaul Brequinda esetét Avalars Labjanal, amit



mitoszok vesznek koril, legendas, ellentmondé, unalmas,
haromrészes mini-sorozatok, amik arrél szélnak, hogy ott
lakik a pompas és varazslatos Fuolornis Tizokado
Sarkany.

A Régi Napokban, Bragadox Fajthajanak Eljévetele elétt,
amikor Fragilis énekelt és Quenelux Saxaquinje uralkodott,
amikor a levegd még friss volt, az éjszakak meg joszaguak,
de mindenki olyan volt valahogyan legalabbis azt allitjiak —
bar hogy a fenébe gondolhattak, hogy valaki egyaltalan
még elhisz egy ilyen nevetségesen ostoba allitast joszagu
éjszakar6l meg friss levegbrél, meg még mit ki nem
talalnak, érintetlenekrél, meg hogy lehetetlen volt egy téglat
ugy eldobni Brequindaban Avalars Labjanal hogy legalabb
fél tucat Fuolornis Tlzokadd Sarkanyt el ne talal;.

Azonban ha pont ezt akartad tenni, az mas dolog.

Nem azeért, mert ezek a Tlzokadé Sarkanyok nem voltak
békeszeretd természetliek. Azok voltak.

Kedvelték a békét darabjaiban, és hogy a dolgokat
altaldban darabokban kedvelték, ez wvolt magaban a
probléma, mert valaki elég gyakran bantotta azt a valakit
akit valaki szeretett, kilbndsen ha az a valaki egy Fuolornis
Tlizokadd Sarkany olyan lehelettel mint egy gyorsitorakéta,
és olyan fogakkal, mint egy kerités. A masik probléma az
volt, hogy ha hangulatuknal voltak, akkor elég gyakran
inzultaltak azt az elég sok valakit akiket masvalakik szintén
szerettek. Tegylk hozza mindezekhez azt a kevés szamu
Oriltet akik akkoriban arra jartak, hogy téglakat dobaljanak,
és akkor arra lyukadtak ki, hogy Brequindaban, Avalars
Labjanal, elég sok embernek okoztak komoly sériléseket a



sarkanyok.

De t6rédtek vele? Nem térédtek.

Megsirattak a végzetiket? Nem.

A Fuoloris Tlzokadd Sarkanyokat széles Brequindaban,
Avalars Labjanal, megbecsiilték barbar szépségik miatt,
nemes céljaik miatt, és az egyik szokasuk miatt, ugyanis
rendszerint j6l elverték azokat, akik nem becsiilték meg
Oket.

Es ez miért volt?

A vélasz egyszerd.

Szex.

Egy teljesen kifurkészhetetlen ok miatt van valami szexi
abban, hogy hatalmas, varazslatos tlizokad6 sarkanyok
repiinek alacsonyan holdfényes éjszakakon azon az égen
ami mar az el6bb a jészagu és friss oldalon szerepelt.
Hogy ez miért lett ilyen, és miért térténik igy, azt az
abrandoktol bamba emberek nem tudtdk wvolna
megmondani, mert egy pillanat mualva fél tucat
selyemszarnyu, bértestl Fuolornis Tlizokad6é Sarkany tiint
volna fel az égen, végig az esti latbhatar mentén, és igy
Brequinda lakossaganak a fele a fak k6zé sietett a masik
felével, hogy ott egyltt eltdltsenek egy izgatott éjszakat, és
hogy a hajnal els6é sugaraival bukkanjanak fel boldogan és
mosolyogva és még mindig azt allitva igazan meglepéen,
hogy érintetlenek, ha igazan megriasztott és szomoru
érintetlenek is.

Feromonok — mondja néhany munkatars.

Ink&dbb a hangok — allitjak mésok.

A hely mindig tdmve volt tudésitdkkal, akik megprébaltak a



titkait megfejteni, és elég hosszu idét toltdttek el ezzel.

Nem megleps, hogy az Utikalauz szemléletes és csabito
leirasa a dolgok Aaltalanos allasarél meglepden
népszerilnek bizonyult azok k6zétt a stopposok kdzétt akik
megengedték maguknak hogy az Utikalauz segitse 6ket
tajekozodni, igy ezt a cikkelyt soha nem t6rélték ki ami oda
vezetett, hogy napjaink utazéinak maguknak kellett
rajonniik, hogy a mai modern Brequinda Avalars
Varosallamaban mara mar tébb mint a régi Brequinda
Avalars Fothjanal: lebujok és Sarkany Burger Barok.

22. fejezet

Az éjszaka Inslingtonban jészagu és friss volt.
Természetesen nem voltak Fuolornis Tlizokadd Sarkanyok
az utcaban, bar ha eléfordult volna néhany arrafelé, azok
ugyis pizza utan koboroltak volna, éppen ezért nem is lesz
rajuk szikség.
Egy varatlan esemény bukkant fel, mialatt pizzajuk k6zepén
tartottak — extra szardellaval — de még mindig képesek
voltak egymast megérteni Ugy, hogy Dire Straits-et tettek a
szterebba, amir6l most mar tudjdk, hogy sokkal
hatasosabb mint a beszéd.
— Nem. — Mondta Fenchurch. — Még nem.
Arthur berakta a Dire Straits-et a szteredba, Fenchurch
pedig félig kinyitotta a fenti bejarati ajtét hogy minél tébb
joszagu és illatos levegd j6jjon be. Mindketten parnakbdl
készilt butorokon (ltek, elég kozel egy kinyitott
pezsgbslveghez.



— Nem — mondta Fenchurch — még mindig nem talaltad
meg hogy mi a baj velem, melyik részemmel.

— De azt javasolnam - tette hozza nagyon, nagyon
csendesen — kezdhetnéd a talalgatast akar onnan is ahol
most a kezed van.

— Nos merre induljak — kérdezte Arthur.

— Lefelé — mondta Fenchurch — példaul.

Arthur megmozditotta a kezét.

— Lefelé — mondta Fenchurch — az a masik iranyban van.
-0, igen.

Mark Knopflernek valami kilénds képessége volt arra,
hogy sztratoszférarepeszté huhogast produkaljon, és ugy
énekelt mint az angyalok egy szombat estén, kimerdlten
attél, hogy egész héten nagyon jok voltak, és hogy egy jé
erds sorre van szikségik — de ez most nem pontosan
idevagod, mivel a lemez még nem ért el ahhoz a részhez, de
tdl sok mas dolog torténik addigra mire ahhoz a részhez ér,
és a krénikas tovabb nem szandékozik itt Uini egy listaval
meg egy stopperral, szbval ugy tlinik hogy az a legjobb ha
még most megemliti, amikor a dolgok meég lassan
mozognak.

— Es most ériink — mondta Arthur — a térdedhez. Valami
borzaszté és tragikus van a bal térdeddel.

— A bal térdem — mondta Fenchurch — teljesen j6l van.

— Szbval jol.

— Tudtad hogy...

— Mit?

— Hmm, semmi. Azt hiszem, tudod. Folytasd.

— Szo6val valamit tenni kell a labaddal.



A lany mosolygott a félhomalyban és diplomatikusan
nekitamasztotta a valldt a parndknak. Amidta parnak
vannak az Univerzumban, hogy pontosak legylnk, a
Squornshellous Bétan, két szoban: a matracok
mocsarvidékén, azok élénken élvezik ha nekik
tamaszkodnak, klléndsen, ha diplomatikusan; a szinkdpalt
mod miatt ahogyan a vallak mozognak olyankor. Sajnalatos
hogy 6k nem voltak ott. Nem voltak ott, mert ilyen az élet.
Arthur Fenchurch bal labat a tenyerében tartotta és
ovatosan vizsgalgatta. Az a mod ahogyan a ruha elt(int a
labardél, nehézzé tette Arthurnak hogy kiléndsen higgadtan
gondolkodjon ebben a pillanatban.

— Be kell vallanom — mondta — hogy igazan nem tudom mit
keresek.

— Majd megtudod, ha megtalalod — mondta Fenchurch. —
Meg fogod tudni.

Volt egy kis csalafintasag a hangjaban.

—Ezmég nem az.

Arthur egyre inkabb zavarban érezte magat, megfordult,
hogy a lany masik labat kézbe vegye. Fenchurch
szembefordult vele és megcsokolta, mert a lemez ahhoz a
részhez ért — ha ismered a lemezt tudod — ami lehetetlenné
teszi azt, hogy most ne ezt tegyék.

Utana odanyujtotta a jobb labat.

Arthur megcirdgatta, korbefuttatta az ujjait a bokaja korl, a
labuijjai alatt, végig a labfején, és semmi rosszat nem talalt.
A lany nagy élvezettel nézte Arthurt, nevetett, és megrazta a
fejét.

— Ne, ne hagyd abba — mondta — de ez még nem az.



Arthur abbahagyta és rosszalldan nézett a lany bal labara,
ami a padlon volt.

— Ne hagyd abba.

Arthur megcirégatta a jobb labat, ujra végigfuttatta az ujjait
a bokaja koril, a labujja alatt, végig a labfején, és ezt
mondta:

— Ugy érted, valamit tenni kellene, a ... melyik labad is
fogom?

A lany ismét egy olyan vallranditast produkalt, ami biztosan
nagy 6romet okozna egy Squornshellous Bétarél szarmazo
egyszer( parnanak.

Arthur rosszalldan nézett ra.

— Vegyél fel — mondta a lany csendesen.

Arthur letette a lany jobb labat és felallt, ugyanezt tette
Fenchurch is. Arthur a karjaiba vette a lanyt, és Ujra
csokoléztak. Ez igy ment egy darabig, utana Fenchurch azt
mondta:

— Most tegyél le.

Arthur még mindig zavarban volt, de megtette.

— Nos?

A lany kérdéen nézett ra.

— Mi a baj a labaimmal? — kérdezte.

Arthur még mindig nem értette. A padion allt, majd letérdelt
és végignézte a lany labait, ahogy azok éppen a normalis
allapotukban voltak. Ahogy igy egészen kézelrdl nézte,
hirtelen rajétt valami furcsara. Beverte a fejét a padléba, és
utana csak nézett, mereven elére. Es itt egy hosszu sziinet
kdvetkezett. Utana elég nehezen Uit vissza.

— Igen — mondta. — Ertem, hogy mi a baj a labaiddal. Nem



érnek hozza a f6ldhoz.

— Es... mit... gondolsz?

Arthur gyorsan felnézet ra és latta a mély aggoédast amitdl
hirtelen elsotétllt a lany szeme. Az ajkat harapdalta és
remegett.

— Mit gon...? — dadogta.

— Azt hisz...?

Elérerazta a hajat, hogy eltakarja a szemeit, amik
fajdalmas kénnyekkel voltak tele.

Arthur gyorsan felallt, és egy egyszeri csékot adott neki.

— Talan te is meg tudod csinalni amit és tudok. — Mondta
és egyszerlien kilépett a fenti ajton.

Az album a megfeleld részhez ért.

23. fejezet

A csata tovabb tombolt a Xaxis csillag kéril. Az adaz
és rettenetesen felfegyverzett Zirzla hajok szazai addigra
mar atomjaikra hullottak attél a gyilkos erétél, amit az oriasi
eziist Xaxisiai hajé képes volt felvonultatni.
A hold egy részét is letaroltak, amint keresztllléttek rajta
tizelé hatalmifegyvereikkel, amik utana belehasitottak az (r
vegtelenjebe.
A megmaradt, rettenetesen felfegyverzett Zirzla hajokat
klassziskulonbséggel legybzte a Xaxisiai hajdé pusztitd
hatalma, és igy éppen menekiitek, hogy elrejtézzenek a
gyorsan szétesd hold mdgé, amikor a Xaxisiai haj6, ami
larmazva  Uldozte  Oket, hirtelen  kozolte, hogy
kikapcsol6dasra van szilksége és elhagyta a harcmez6t.



Mindenhol megkett6z6détt a félelem és a megddbbenés
egy pillanatra, de a haj6é elment.

Az egész, elképesztéen nagy erejével, parancsnoksagaval
keresztllvillant az ésszeritlen alaku @r mérhetetlen
terlletén, kdnnyedén és mindenekfelett csendesen. Lenn a
zsiros, blidds haléhelyén az atalakitott fedélzet alatt 1evd
hajofenéken Ford Prefect a torilk6z6i kézott aludt és régi
térzshelyeir6l almodott. A szunyokalasanak ezen a pontjan
épp New Yorkrol.

Almaban, késd éjszaka az East Side-on sétalt a folyo
mellett, amit olyan mérhetetlentl beszennyeztek, hogy az Uj
életformak spontan kiemelkedtek belble és jolétet
kéveteltek, meg szavazati jogokat.

Az egyike ezeknek tovauszott, integetve.

Ford visszaintegetett.

A dolog a parthoz csapodott, és felkliizddtte magat a partra.
— Hi — mondta. — Eppen most teremtettek meg. Teliesen Uj
vagyok az Univerzumnak, minden tekintetben. Van valami,
amit el tudsz nekem mondani?

— Phii — mondta Ford egy kissé meghdkkenten — azt
hiszem, el tudom mondani, hogy hol talalod a jobb barokat.
— Mi van a szerelemmel és a boldogsaggal? Ugy érzem,
hogy a mélységnek sziliksége van ilyen dolgokra — mondta.
— Vaniitt valahol mélységmérg?

— Valami ilyet a Hetedik Sugaruton talalsz. — mondta Ford.
— Oszténdsen ugy érzem — mondta a teremtmény sietve —,
hogy tetszem neked. Ugye?

— Bajos vagy.

— O, nincs értelme hogy kertelj... igazan.



Az Osszes dolog a kornyéken 666-zott, cuppogott meg
bugyborékolt. Egy kézeli wino érdeklédve figyelt.

— Nekem? — kérdezte Ford. — Nem. De figyelj — tette hozza
egy pillanat mulva —, a legtébb ember boldogul valahogy,
tudod hogy van ez. Van hozzad hasonl6é odalenn?

— Nézz mar meg, 6csi — mondta a teremtmény. — Amint
mondtam, total Uj vagyok itt. Az élet teliesen furcsa a
szamomra. Milyen az élet?

Ez olyan valami volt, amirél Ford szakértéen tudott
beszélni.

— Az élet — mondta — olyan, mint egy grapefruit.

— Ej, és miért?

— Nos, olyan narancssargas-féle, és godrocskés a kilseje,
nedves és tintahalszerli a kozepe. Es belil magok is
vannak. Ja, és van olyan ember, aki felet megeszik
reggelire.

— Van még idekinn valaki, akivel beszélhetnék?

— Azt hiszem, igen — mondta Ford. — Kérdezz meg egy
rendért.

Lenn a haléhelyén Ford Prefect vigyorgott és a masik
oldalara fordult. Ez nem éppen a kedvenc tipusu alma volt,
mert nem szerepelt benne Excentrica Bigbang, az Eroticon
VI harommellli 6rémlanya, akirél a legjobb almai széltak.
De legalabb egy alom volt. Es legalabb elaludt.

24. fejezet
Szerencsére volt egy er8s légaramlat az utcaban, mert
Arthur nem csinalhatott volna ilyen dolgokat roévid ideig



sem, legkevésbé nem szandékosan, mert a szandékosan
az az a mod, ahogy ezt nem tudod megcsinalni.

Egy éles kanyart vett lefelé és majdnem beleakadt egy
kellemetlen résbe a fenti ajtonal, igy keresztilbukfencezett
a levegbn és hirtelen megdébbent attél hogy milyen
mélységesen idétlen és hilye dolgot csinalt éppen, és hogy
teliesen elfelejtette azt a részt ami arr6l szél hogy
nekiltédsz a féldnek, és nem tette meg.

Ugyes trilkk — gondolta magaban — ha meg tudod csinalni.
A fold fenyegetden a feje folott figgott. Megprébalt nem
gondolni arra, hogy milyen kilénésen nagy valami, és hogy
mennyire fog fajni, ha elddnti, hogy nem l6g tovabb folbtte
és hirtelen raesik. Ehelyett megprébalt szép dolgokra
gondolni, makimajmokra, ami pontosan megfelel dolog
volt, mert abban a pillanatban éppen nem emlékezett
pontosan hogy mi is az a makimajom, hogy vajon ez most
az, ami fenséges nyajakban méltésagteliesen vonul végig a
mezdkdn, vagy akarhol, vagy az a gnu volt, igy ez egy
furfangos dolog volt amirél kedves gondolatokat lehetett
kigondolni, anélkil hogy végsd megoldasként felhasznalt
volna egy hétkéznapi, igazan-nem-szandékos tavoli dolgot,
és ezzel most jol el volt foglalva az elméje, mialatt a teste
megprobalt alkalmazkodni ahhoz a tényhez, hogy nem
érintkezik semmivel.

Egy Mars-csoki papirja gordiilt végig az utcan. Egy tétova
pillanat utan végll megengedte a szélnek, hogy csillapitson
a gordulésén, mialtal a féld és Arthur kdzé kerdlt.

— Arthur...

A fold még mindig fenyegetéen a feje folott volt, és azt



gondolta Arthur, hogy talan ideje lenne valamit csinalni vele,
mint példaul el kellene hagynia, ami az volt, amit végiil is
tett. Lassan, nagyon-nagyon lassan.

Ahogyan elhagyta, lassan, nagyon, nagyon lassan,
gondosan becsukta a szemét, hogy ne zavarja semmi. Az
az érzés hogy a szemei csukva vannak végigfutott az egész
testén. Egyszercsak elérte a labait, és az egész teste
ugrasra készen volt, mert a szemei most mar be voltak
csukva és igy nem tudtak panikba ejteni, ezért lassan,
nagyon, nagyon lassan a testét az egyik iranyba forditotta,
az elméjét pedig a masikba.

lgy lehet hogy elkerilli a foldet.

Erezte hogy a levegd tiszta kortildtte, egy szellé fujdogal
igazan vidaman, nem zavartatva attdél hogy Arthur ott van,
és lassan, nagyon nagyon lassan, mintha egy hosszu és
mély alvasbél ébredne, kinyitotta a szemét.

Repdilt mar elbtte is, természetesen, sokat repdilt Krikkiben,
egészen addig amig a madarcsicsergés bolondossa nem
tette, de ez most mas volt.

Most a sajat vilagaban volt, csendesen, zaj nélkdl, tul egy
kénnyl remegésen, ami szamos dolognak tudhatoé be, és a
levegBben volt.

Tiz vagy tizenét labbal alatta a kemény katranymakadam
utburkolat, és néhany yarddal arrébb jobbra a Felsd utca
sarga lampai vilagitottak.

Szerencsére az utca s6tét volt, amiota a lampa, amitél azt
vartdk volna el, hogy segitségével latni lehessen az
éjszakaban, egy igazan talalékony idékapcsolora lett kdtve,
ami azt jelentette hogy kézvetlenll ebéd el6tt bekapcsolt és



azonnal kikapcsolt ahogy sotétedni kezdett. Ezért Arthur
biztonsagosan be volt burkolva a sététség leplébe.

Lassan, nagyon nagyon lassan Fenchurch felé emelte a
fejét, aki csendes, izgatott amulatban allt a fenti ajtoban.

Az arca par ujjnyira volt Arthurétél.

— Csak azt akartam kérdezni — mondta mély, remegd
hangon — hogy mit csinalsz. De aztan rajéttem hogy meg is
nézhetem. Repllsz. Tehat ez ugy tlinik — mondta egy apro,
csodalkozd szlinet utan — hogy értelmetlen kérdés lenne.

— Meg tudod csinalni? — kérdezte Arthur.

— Nem.

— Szeretnéd megprébalni?

Fenchurch beharapta a szajat és megrazta a fejét, nem
annyira hogy azt mondja nem, csak igazan zavarban volt.
Reszketett mint a nyarfalevél.

— lgazan kénnyl — unszolta Arthur — ha nem tudod hogy
hogyan kell csinalni. Ez fontos része. Hogy ne legyél benne
biztos hogy hogyan csinalod.

Csak hogy bemutassa mennyire kénnyd, lefelé szallt a kis
utcaban, majd felemelkedett igazan dramaian, és utana
visszalibegett a lanyhoz mint egy bankjegy amit egy pici
szell6 ringat.

— Kérdezd meg, hogy hogyan csinaltam.

— Hogyan csinaltad?

— Fogalmam sincs. Nem tudom.

A lany zavartan vallat vont.

— Akkor én hogyan...?

Arthur egy kicsit lentebb libbent és kitarta a karjat.

— Szeretném ha megprébalnad — mondta — gyere



kozelebb, hogy megfoghassalak. Csak egy Iépés.

— Micsoda?

— Prébald meg.

[degeskedsz és tétovazol- mondta maganak, amint
megprobalt valakihez kdzelebb 1épni, aki éppen elbtte
ropkddott a levegbben. Végil odalépett hozza.

— Es most a masikat.

- Mi?

— Ne nehézkedj a jobb labadra.

— Nem tudom megcsinalni.

— Probald meg.

—lgy?

—lgy.

[degeskedsz és tétovazol, ugy, mintha... — mondta
maganak de abbahagyta, mert volt egy olyan érzése, hogy
igazabol nem is akarja tudni, hogy amit éppen csinal az
mihez hasonlit.

A szemeit nagyon hatarozottan a szemben |év OGreg
raktarhaz tetejének ereszcsatornajara szegezte, ami mar
hetek oOta idegesitette, ugyanis egészen kivehet6en
leeséfélben volt, és azt talalgatta, hogy vajon valaki fog-e
valamit csinalni ezzel, vagy neki kell sz6Ini valakinek és
megprobalt nem arra a tényre gondolni hogy most
olyasvalakinek a karjai koz6tt van, aki éppen semmin nem
all.

— Es most — mondta Arthur — ne nehézkedj a bal labadra
sem.

Fenchurch azon gondolkodott hogy a raktarépilet a
szOnyeggyartd vallalathoz tartozik, aminek az irodai a



sarkon vannak és nem nehézkedett a bal labara, sz6val
talan elmehetne hozzajuk az ereszcsatorna tgyében.

— Es most — mondta Arthur — ne nehézkedj a jobb labadra.
— Nem tudom megcsinalni.

— Probald.

Még nem latta az ereszcsatornat pontosan ilyen sz6gbél
ezelétt. Ugy nézett ki hogy a sar meg a szemét odafénn
akar egy madarfészek is lehetne. Ha egy kicsit elérébb
hajolna, és a jobb labara nem nehézkedne ra, akkor talan
tisztabban latna.

Arthur egészen megrémit, amikor azt latta, hogy lenn az
utcaban valaki megprébalja ellopni a biciklijét. Abban a
pillanatban kilbnésen nem akart belebonyolédni semmiféle
vitaba, és azt remélte hogy a fickd csendesen csinalja és
nem néz fel. Pontosan olyan sunyi képe volt, mint azoknak
akik rutinszer(ien lopjak a bicikliket mellékutcdkban, és
rutinszerlen nem varjak, hogy a tulajdonost lebegve talaljak
néhany labnyira maguk folétt. Ezek a szokasok
megnyugtattak és igy nekilatott a munkanak figyelmesen és
tervszeriien, és amikor Ugy talalta hogy a bicikli kétségkivl
hozza van zarva egy volfram-karbid gy(rivel egy betonba
agyazott vaskorlathoz, békésen elhajlitotta a kerekeit, és
tovabbment. Arthur egy igazan nagyot sohajtott.

— Nézd, milyen tojashéjdarabot talaltam neked — sugta
Fenchurch a fiilébe.

25. fejezet
Azok, akik rendszeresen figyelemmel kisérik Arthur



Dent cselekedeteit, talan észrevettek valamit a
viselkedésével, szokasaival kapcsolatban, ami, bar
tartalmazza az igazsagot — természetesen semmi mast,
csak az igazsagot — némileg hianyos, mert nem
tartalmazza a teljes igazsagot a maga dicsfényében.

Es az ok, amiért ez torténik, nyilvanvalo. Szerkesztés,
valogatas, mérlegelni kell, hogy mi az érdekes ebben, mi
tartozik a targyhoz, és kihlzni az 6sszes unalmas térténést.
Mint ezt, példaul: ,Arthur Dent lefeklidni késziilt. Felment a
lépcsén, mind a tizendtdn, kinyitotta az ajtdét, bement a
szobaba, levette a cipdjét, a zoknijat, a maradék ruhait, és
egy takaros, gylrétt halomban hagyta 6ket a padlén.
Felvette a pizsamajat, a kéket, azt, amin a csik van.
Megmosta az arcat és a kezét, fogat mosott, elment a
vécére, azutan rajott, hogy az egészet mar megint rossz
sorrendben csinalta, mert Ujra kezet kellett mosnia, és
lefektdt. Tizendt percig olvasott, ebbdl az els6 tiz percet
azzal toltoétte, hogy megproébalt rajénni, hogy az el6z6 éjjel
hol hagyta abba az olvasast, majd eloltotta a lampat és
néhany percen belll elaludt.

Sotét volt. Egy jo 6raig a bal oldalan fekudt.

Ezutan alvas kézben nyugtalanul mocorgott egy pillanatig,
majd megfordult, hogy a jobb oldalan fekidjén tovabb. Egy
oraval kés6bb megrezdiltek a pillai, és egy picit
megvakarta az orrat, bar még mindig j6 husz perc volt
addig, amig atfordult a bal oldalara. Es igy toltétte el az
egész éjszakat alvassal. Negykor felkelt és ismét elment a
véceére. Kinyitotta a vécé ajtajat...” és igy tovabb.
Nevetséges. Nem mozgatja a cselekményt. Ezt csak olyan



kedves vastag konyvekben hasznaljak, amikkel az
amerikai piac boldogul, azonban az olvas6 nem megy
velik semmire. Es legkevésbé sem akarja ezeket tudni.

De vannak mas kihagyasok is a fogmosason meg a
tisztazokni-keresésen kivil, amik irant néhany ember
meértéktelenul érdeklédik.

Milyen kulisszatitkokat akarnak tudni Arthurrél és Trillianrdl,
és vezet ez valamire?

A valasz természetesen maradjon maganigy.

Es mitél volt ébren Arthur azokon az éjszakakon Krikkit
bolyg6jan? Azért, mert nincs arrafelé Fuolornis Tizokadoé
Sarkany vagy Dire Straits, még nem jelenti azt, hogy valaki
csak ugy fogja magat aztan minden éjjel ébren marad és
olvas.

Vagy, hogy egy még jellemz6bb példat vegyink, mi van
azzal az éjszakaval a bizottsagi Ulés utan a térténelem elbtti
Foéldon, amikor Arthur egy hegyoldalban Ulve talalta magat,
és a Holdat nézte amint feljén a lagyan égé fak félé, egy
csodalatos fiatal lany tarsasagaban, akit Hellanak hivtak és
akkoriban menekilt meg attdl, hogy minden reggel kozel
szaz ugyanolyan fotét bamuljon sejtelmes fényben jatszd
fogkrémes tubusokrél a hirdetdcég mliveszeti osztalyan a
Golgafrincham bolygdn. Mi tértént ezutan? Mi lett velik? Az,
hogy a kényv véget ért.

A kovetkezd fejezet nem o6t évvel késdbb folytata a
torténetet, és ezért lehet, hogy sokaknak nem tetszik. A
kovetkezd fejezetekben a Galaxis kér segitséget Arthurtél
sz6 lesz még egy (rutazasrol is, és valaszt kaphatunk a
kovetkez kérdésekre: ,Mi 6: ember vagy egér?’



Erdeklédik mas irant is, mint a tea vagy az élet mas
formai? Nincs lelke? Nincsenek hobbijai? Es egyaltalan
nem csinal az égvilagon semmit?

Akik ezt tudni szeretnék, olvassanak tovabb. A tobbiek
talan lapozzanak hatra az utolsé fejezethez, ami egy egész
j6 rész és Marvin is szerepel benne.

26. fejezet

Arthur Dent egy hitvany pillanatig azon gondolkodott,
mikdzben felfelé szalltak, hogy nagyon reméli, hogy a
baratai — akik altalaban kellemesnek de egyhangunak
talaltak, vagy késdbb kulénésnek de egyhangunak — jol
érzik magukat a kocsmaban, de j6 darabig ez volt az utolsé
eset, hogy rajuk gondolt.
Felfelé lebegtek, lassan pérogve egymas kordl, mint ahogy
a juharmagok lehullanak a juharfakrol 6sszel, ahelyett, hogy
masfelé mennének.
Es amint felfelé lebegtek, az elméjik két dologgal volt
elfoglalva:
— amit csinalnak az teljesen és egészében lehetetlen
—vagy pedig a fizikanak van némi p6tolnivaléja
A fizika megrazta a fejét és masfelé nézett, arra
koncentralva hogy az autbk az East Roadon
veégigmenjenek a Westway fellljaré felé, hogy az utcai
lampak vilagitsanak és hogy ha valaki a Baker Street-en
elejt egy sajtburgert, az letoccsanjon a betonra.
Alattuk gyorsan halvanyulva London fényeinek ragyogd
gyongysora huzodott — Arthurnak emlékeztetnie kellett



magat arra, hogy nem Krikkit furcsa szinezetli mezdin
replinek, aminek vilagos foltjai félénken hidaltdk at a
csillagos eget folottitk a Galaxis tulsé szélén, hanem
Londonban — lebegett azutan megfordult.

— Prébalj meg lebukni — mondta Fenchurchnek.

— Micsoda?

A lany hangja furcsa volt. Suttogva, er6tlendl, tisztan,
tavolian és kételkedve beszélt.

— Repdlink... — mondta.

— Ne gondolj ra — mondta Arthur — egy ideig. Prébal;
lebukni.

—Leb...

A lany Arthurba kapaszkodott és egy percen belil az egész
sulya Arthur kezében volt, majd meglepd médon a lany
elkezdett zuhanni, Arthur pedig alatta bukfencezett, vadul
kapaldédzva a semmibe.

A fizika gunyosan pillantott Arthurra. Arthur pedig a
réemilettdl tehetetlenll zuhant lefelé, betegen a szédité
eséstol, és testének minden része sikitani akart, de nem
tudott.

Egyenesen zuhantak lefelé, mert Londonban voltak, és
London egy olyan hely ahol nem lehet ilyen dolgokat
csinalni.

Arthur nem kapaszkodott Fenchurchbe, mert Londonban
voltak, nem egymili6 mérféldre innen, vagyis csak
kétszazdtvenhatra hogy pontosak legyink, Pisaban, ahol
Galilei mar tisztan és vilagosan bemutatta, hogy két zuhan6
testre sulyuktol fuggetlendl a gyorsulas ugyanolyan
meértékben hat. Zuhantak lefelé.



Arthurnak valami eszébe jutott esés kozben. Emelyegett és
szédilt attél, hogy az imént még az égen koészalt és
mindent elhitt, amit az olaszok a fizikarél mondtak. amikor
még egy egyszer(i tornyot sem tudtak egyenesen felépiteni.
Raj6tt, hogy halalos tévedésben vannak és a fene egye
meg, gyorsabban zuhan, mint Fenchurch.

Ahogyan felllrél leelézte, egy ideig Ugyetlenil matatott a
vallain. Végre meg tudta fogni.

Csodas. Most mar egyitt estek, és ez igazan édes és
romantikus volt, de nem oldotta meg azt az alapveté
problémat, hogy a talaj nem vart arra, hogy vajon Arthurnak
van-e még néhany trikkds Gtékartyaja, hanem koézeledett
feléjuk, mint egy expresszvonat.

Arthur nem tudta megtartani a lany sudlyat, semmije sem
volt, amivel tartani tudta volna. Az egyetlen dolog amire
gondolni tudott az az volt, hogy nyilvanvaléan meg fognak
halni, és ha valamit is akar, ami nem az a magatél értet6d6
dolog, ami meg fog térténni, akkor valami mast kell tennie,
mint ami kézenfekvé. Es itt igy érezte, hazai palyan van.
Elengedte a lanyt, ellokte magatdl és amikor az rémdlten
felé forditotta a fejét, akkor a kisujjaval belekapaszkodott a
lany kisujjaba, majd visszaldditotta felfelé és esetlenil
bukfencezett utana.

— A fenébe — mondta a lany, amikor lihegve és izgatottan
Ult az abszolit semmin. Majd mikor végre megnyugodott,
elreplitek az éjszakaba.

Csak a felhdk alatt alltak meg és néztek kortl, hogy hova,
milyen képtelen helyre jutottak.

A talaj valami olyasmi volt, amivel hatarozottan nem kellett



torédnitk, oda sem kellett néznilk, csupan egyetlen
pillanatig, mivel a féld éppen tavozdban volt.

Fenchurch probalkozott néhany lebukassal, és rajétt, hogy
ha hagyja, hogy a szél egyenesen szembdl fujjon, akkor
néhany igazan kaprazatos fordulatot tud csinalni kicsi
piruettel a végén amit picike porgés kovetett, amitél a
ruhaja kérbecsavarodott rajta — és ez az a rész ahol azok
az olvasok akik nagyon tudni szeretnék, hogy mit csinalt
ezalatt Marvin és Ford Prefect, azok néhany fejezettel
elébbre kell hogy lapozzanak — mert Arthur nem tudott mar
varni és segitett neki, hogy levegye.

A ruha ellibbent lefelé és a szél addig tépte, cibalta, amig
mar csak egy folt latszott belble, ami végll is eltlint és
gy6keresen megvaltoztatta az életét Hounslow-ban egy
csaladnak, miutan reggel megtalaltak a szaritokotélen.
Néman dlelték egymast mikdzben szalltak felfelé, mig véguil
mar a homalyos felhdszellemek kdzott Uszkaltak, amiket a
repllégép szarnyai korll lathat a kedves olvasé tollasodni,
azonban soha nem érezte még, hogy milyen k&zottik
Uszkalni, mert benn (ilt az elhasznalt leveg6jl replilégépben
és a Kkicsiny ablakon keresztil nézett kifelé, mialatt
valakinek a gyermeke éppen forrd tejet probalt tirelmesen
azingébe onteni.

Arthur és Fenchurch érezte, hogy milyenek a felhék, hogy
leheletszer(iek, hidegek és vékonyak. Erezték még, plane
Fenchurch, akit a természet erdit6l csupan a Mark és
Spencer aruhaz fehérnemliosztalyanak néhany darabja
védett, hogy ha nem hagyjak, hogy a gravitacié haborgassa
O6ket, akkor a hideg vagy az atmoszféra mehet, és azt



csinalhat, amit akar.

Az a két darab a Mark és Spencer aruhazbol amiket, amig
Fenchurch belerepilt a homalyos felh6kbe, Arthut eltiintetett
réla nagyon nagyon lassan, ami az egyetlen lehetséges
maodja ennek amikor repiilsz és nem hasznalod a kezeidet
— tovabbszallt, hogy majd reggel tekintélyes felfordulast
okozzon Isleworth-ban és Riehmond-baniis.

Sokaig voltak benne a felh6ben mert az igazan magasra
volt feltornyozva és amikor végre nedvesen elébukkantak
beléle, Fenchurch lassan pérgétt ugy, mint egy tengeri
csillag, amit egy erés hullam goérget és azt lattak, hogy alant
az éjszaka komolyan holdfényes kezd lenni.

A holdfény csodalatos volt a sététben. Megvilagitotta a
hegyeket, igy tisztan latszott a sarkvidék hétakaroja.

Egy magasra tornyozott gomolyfelhd tetejen bukkantak elé
és lassan sillyedtek a felh6 mellett. Fenchurch
megszabaditotta Arthurt a ruhaitél, minden egyes
darabjatél, amik elszalltak, meglepd modon lefelg, bele a
gomolygo fehérségbe.

Fenchurch megcsoékolta Arthurt, megcsokolta a mellkasat
és mar tovabb is szalltak lassan forogva, szétlan, néma T
alakban, ami még egy Fuolornis Tlizokad6 Sarkanyt is arra
késztetett volna, ami arra repll pizzatol jollakva, hogy a
szarnyaival csapkodjon és kéhégjoén egy picit.

Azonban nem volt egy darab Fuolornis T{izokad6 Sarkany
sem a felh6k kozott, nem is lehetett, ugy ahogy
dinoszauruszok sem és doddk sem és Stegbartle érnagy
Nagyobbik Elpaholt Wintwokja sem wvolt oftt a Fraz
csillagzatbol, és hasonléan nem volt ott a Boeing 747-es,



aminek igazan nagy a raktere mert szomort médon ezek a
dolgok eltlintek, és az Univezum soha nem fogja megtudni
hogy hogyan is néztek ki.

Az ok amiért a Boeing 747-es igazan varatlanul felbukkant
a fenti listan az Osszefliigg azzal a ténnyel hogy valami
igazan hasonld térténik Arthur és Fenchurch életében egy
vagy két pillanattal késébb.

Ezek elég nagy dolgok, borzalmasan nagyok. Az ember
tudja ha valamelyik oft van a levegbében. Mennydérgd
szélroham, magas, suvolté szélfal, ami félreléki ha elég
bolond ahhoz, hogy valami kézel hasonlét csinaljon amit
Arthur és Fenchurch csinaltak a gép kézeli
szomszédsagaban, mint pillangok a ventillator korul.

Ekkor azonban egy csodalatos, Uj &tlet lelkesen
keresztilhiizott a csapkodoé zajon.

Mrs. E. Kaplesen Bostonbél — Massachusetts allam — egy
korosodo hdlgy volt. Valojaban ugy érezte hogy az élete a
végéhez kozeledik. Mar latott sok mindent, néhany ezek
kozil zavarta és egy kissé aggodott hogy ezt érzi ebben a
késéi allapotban, tllsagosan is unatkozott. Az egész élete
tulajdonképpen igazan kellemes volt, de talan egy kicsit tul
megmagyarazhato, tul megszokott.

Egy pillanatra felengedte a kis miianyag ablakredényt és
kinézett a gép szarnyain tllra.

El6szdr azt gondolta, hogy hivnia kellene a stewardesst, de
azutan ugy dontétt, hogy nem, a fenébe is, hat persze hogy
nem, mert ezt most csak 6 latja, most neki répkddnek, neki
egyeddl.

Mire végil a két megmagyarazhatatian ember eltiint a



szarnyak mogott és beleszallt a légorvénybe, a holgy
borzasztban nagyot kacagott.

Leginkabb roppantul megkénnyebbiilt attdl ha arra gondoilt,
hogy tulajdonképpen minden, amit valaha is mondtak neki,
minden badarsag volt.

A kovetkez6 reggelen Arthur és Fenchurch igazan sokaig
aludtak Fenchurch hazaban annak ellenére hogy a butorok
folyamatosan nyikorogtak.

A kovetkezd éjszaka ugyanezt végigcsinaltak, de ekkor
mar Sony walkman-nel a fejukén.

27. fejezet

— Ez az egész rendkivil csodalatos — mondta
Fenchurch néhany nappal késébb — De akkor is tudnom
kell, hogy mi toértént velem. Latod, ez a kilénbség ketténk
kozott. Hogy te elveszitesz valamit, azutan Ujra megtalalod,
én taldlok valamit, azutan elveszitem. Ujra meg kell
taldlnom.
El kellett mennie, igy Arthur nekilatott és egész nap
telefonalt.
Murray Bost Henson Ujsagiré volt az egyik Ujsagnal, aminek
egészen kicsi lapjai voltak, viszont nagy betlkkel volt
nyomtatva. Kellemes lenne azt mondani, hogy Murray nem
artott sokat a lapnak, de sajnos nem ez a helyzet. Azonban
6 volt az egyetlen Ujsagird, akit Arthur ismert, és igy 6t hivta
fel.
— Arthur, 6reg levesmerdkanalam, éreg ezist levesestalam,
milyen kilondsen pompas rolad hallani. Valaki azt mondta,



hogy eltlintél az (irbe, vagy mi.

Murraynak megvolt a maga egyedi tarsalgasi nyelve, amit
sajat hasznalatra talalt ki és amit senki mas nem beszélt,
de kovetni sem tudott rajta kivil. Azok a részek, amik
valamit is jelentettek, olyan csodalatosan el voltak rejtve,
hogy soha senki sem tudta észrevenni Oket, amint
tovatlintek a tengernyi hilyeség hullamai kézott. Es mikor
végre rajottek, melyik rész jelentett valamit, akkor altalaban
mar késé volt az egésszel térédni.

— Mi? — kérdezte Arthur.

— Csak szbébeszéd, 6reg elefantagyaram, én kicsi, z6ld-
szOvettel-bevont kartyaasztalom, csak szébeszéd. Talan
egyaltalan nem jelent semmit, de talan szikségem lesz
téled néhany megjegyzésre.

— Nincs mit mondanom, csak a kocsmai pletykak.

— Majd kiegészitik, éreg mivégtagom, kiegészitjiik. Es
olyan hasznalhato lesz, mint az a miafene abban a masik
dologban ezen a héten. Sét olyan lesz, hogy tagadni fogod.
Bocs, valami éppen kiesett a fllembél.

ltt volt egy kis sziinet, aminek a végén Murray Bost Henson
visszatért a vonalba, és a hangja igazan megrendiilten
szolt.

— Csak emlékeztetett arra — mondta —, hogy milyen vacak
volt a tegnap estém. Nos, ©6regem, nem fogom
megmondani, hogy mi volt az. Hogy érezted magad,
amikor a Halley Ust6kdson lovagoltal?

— En — mondta Arthur meglepett sohajjal — nem lovagoltam
a Halley Ustokoson.

— Oké. Hogyan érezted magad, hogy nem lovagoltal a



Halley Ust6ks6én?

— lgazan nyugisan, Murray.

Itt volt egy kis szlinet, amig Murray ezt leirta.

— Ez elég j6 nekem, Arthur, ez elég j6 Ethelnek és nekem
meg a csirkéknek. lllik a heti altalanos nemszokatlan
dolgokhoz. 'A Furcsasagok Hete' — azon gondolkoznak,
hogy igy fogjak nevezni. J6, mi?

— Nagyon j6.

— Jol hangzik mi? El&szor is itt van ez a férfi, akire mindig
esik azesé.

— Micsoda?

— Ez az abszol(t cstcs-sztori. Es minden bizonyithatéan le
van irva a kis fekete kdnyvecskéjébe, pontosan, naprol
napra. A meteorologiai intézet pedig jéghideg sdri
bananhab és modkas kicsi emberkék ropkédnek benne a
kis szabalyaikkal, dobozaikkal meg a cseppentbikkel. Ez
az ember a meéh térde, a darazs mellbimbdja, ez az ember
egy egész sorozata a fébb repiild rovarok erogén zénainak
a nyugati vilagban. Esdistennek hivjuk, jé mi?

— Azt hiszem talalkoztam vele.

— Jol hangzik, nem? Mit mondtal?

— Lehet, hogy talalkoztam vele. Mindig morgolédik, ugye?

— Hihetetlen! Talalkoztal az Eséistennel?

— Ha a ketté ugyanaz a fickdé. Azt mondtam neki, hogy
hagyja abba a morgast és mutassa meg valakinek a
konyvét.

Murray Bost Henson itt egy elég meglepett sziinetet tartott.
— Na, j6 kis balhét csinaltal. Jo kis galiba és tuti, hogy te
csinaltad. Figyelj, tudod, hogy egy tlravezet6 mennyit fizet,



hogy ez a fickd ne menjen Malagaba ebben az évben? Ugy
értem, hogy ne felejtse el megéntdzni a Szaharat és
hasonl6é unalmas dolgok.

Egészen Uj karrier all ez elétt az ember elbtt azaltal, hogy
pénzért elkerll helyeket. Ez az ember ériasi lesz, még azis
lehet, hogy segitlink neki megitni a fényereményt. Figyelj,
lehet, hogy majd csinalunk egy interjut veled, valami ilyesmi
lesz, hogy 'Az Ember Aki Esét csinalt az Esistennek’.

— Kedves téletek, de...

— Lehet, hogy majd le is kell fotéznunk egy kerti locsold
alatt, de az rendben lesz. Hol vagy most?

— 088, Islingtonban vagyok. Figyelj, Murray...

— Islingtonban?

—lgen...

— Nos, és mi van a hét szenzacidjaval, azzal az igazan
komolyan Gt6doétt vacakkal? Tudsz valamit azokrél a replilé
emberekrol?

— Nem.

— Tudnod kell. Ez az igazan vérforralé hirek egyike. Ez a
hisgombéc a tésztaban. A helyiek egész nap hivnak, hogy
elmondjak, van ott egy parocska, akik esténként
ropkodnek. A sracok a fotdlaborban egy éjszakan at
dolgoztak, hogy egy zsenidlis fotét 6sszehozzanak.
Hallanod kellett valamit.

— Nem.

— Arthur, hat hol voltal? Ja persze, kbzben megtalaltam a
feliegyzésemet. arrél, amit mondtal De az mar hénapokkal
ezel6tt volt. Figyelj, ez megy minden este a héten, éreg
sajtreszelém, pontosan a fejed fol6tt. Ez a parocska csak



ugy ropkod az égen kérbe, és mindenfélét csinal. Es nem
ugy értem, hogy falakon tudnak keresztliinézni, vagy hogy
ugy tesznek, mintha egy ellenallasszekrény T-gerendai
lennének. Semmit sem tudsz?

— Nem.

— Arthur, mindig leirhatatlan gydnyériiség veled beszélgetni,
6reg cimbora, de mennem Kkell. Kildém a fickét a
kameraval meg a locsol6csével, add meg a cimedet, kész
vagyok, irom.

— Figyelj, Murray, azért hivtalak, hogy megkérdezzek
valamit.

— Rengeteg dolgom van.

— Csak valamit tisztazni szeretnék a delfinekrél.

— Semmi U... Csak a tavalyi hirek. Felejtsd el 6ket.
Elmentek.

— Fontos lenne.

— Figyelj, senkit sem fog érdekelni. Nem er8sithetsz meg
egy hirt — tudod — amikor az egyetlen hir az a folyamatos
hianya annak, amir6l a hir sz6l. Amugy sem a mi
hataskérink, probald meg a Sundays-nal.

Talan nekik volt valami torténetik tavaly augusztus
kornyékén ilyen cimmel, hogy ,Mi tortént a delfinekkel?”. De
mostanaban mir6l irhat az ember? ,Delfinek — még mindig
elmentek?” ,, Folyamatos delfinhiany?” ,Delfinek — tovabbi
napok nélkllik?” A sztori halott, Arthur, kicsi labaival a
levegbben ragkapal, és mostanaban megy a nagy
aranytiskéhez az égen, oreg.

— Murray, engem nem érdekel a sztori, csak azt akartam
tudni, hogyan kerillhetnék kapcsolatba azzal a fickoval



Kaliforniaban, akirél azt mondjak, hogy tud valamit errél a
dologrél. Azt hittem, te talan tudod.

28. fejezet

— Az emberek majd elkezdenek beszéli rolunk —
mondta Fenchurch azon az estén, miutan behlztdk a
csellojat.
— Nem csak beszélni — mondta Arthur —, hanem nagy
betlikkel ki is plakatoljgk az egészet. Eppen ezért Ugy
gondoltam, hogy jol teszem, ha megveszem ezeket. — Es
megmutatta a lanynak a repiljegyek vékony, hosszu
flzeteit.
— Arthur! — kialtotta Fenchurch, mikdzben atélelte. — Ez azt
jelenti, hogy tudtal vele beszélni?
— lgazan kimerité napom volt. Végtelentl sokat telefonaltam
— kezdte Arthur. — Tulajdonképpen minden Ujsag minden
irodajaval beszéltem a Fleet Street-en, és végll
kinyomoztam a szamat.
— Az biztos, hogy keményen dolgoztal, szegény draga,
teliesen leizzadtal.
— Nem izzadtsag — mondta Arthur faradtan. — Csak egy
fotds volt. Megprébaltam vele vitatkozni, de... ne is to6rédj
vele, a lényeg az, hogy: igen!
— Beszéltél vele.
— A feleségével. Aki azt mondta, hogy 6 most éppen
képtelen a telefonhoz j6nni, és hogy visszahivhatom.
Arthur nehézkesen lellt, majd rajétt, hogy valami hianyzik
és elindult a hitdszekrény felé, hogy megtalalia.



— Kérsz valamit inni?

— Ha nehéz helyzetben vagyok nem szabad innom. Ez
olyan, mint amikor a csellétanarom végignéz rajtam és azt
mondja: ,O igen, kedvesem, Ugy gondolom mara egy kis
Csajkovszkij” Amikor tudja, hogy Utalom Csajkovszkijt.

— Ujra felhivtam — mondta Arthur — és akkor azt mondta a
felesége, hogy 6 most éppen 3.2 fényévnyire van a
telefontdl, és hogy hivjam vissza.

-0.

— Ujra felhivtam. Akkor a hélgy azt mondta, hogy a helyzet
jawult. Mar alig 2.6 fényévnyire van a telefontél, de ez még
mindig tul nagy tavolsag ahhoz, hogy kiabaljon.

— Nincs oft valaki mas — kérdezte Fenchurch — akivel
beszélhetnénk?

— Egyre rosszabb lesz — mondta Arthur. — Beszéltem
valakivel egy tudomanyos magazintol, aki igen jol ismeri,
és 6 azt mondta, hogy John Watson nemcsak hinni fog
nekiink, hanem ki is fogja prébalni. Es hogy gyakran
diktalnak neki angyalok, akiknek arany szakalluk van és
z6ld szarnyaik és Dr Scholl labbeli hordanak, és azt is
mondta, hogy a hoénap legdivatosabb elmélete igaz.
Azoknak akik kételkednek a latomasai hitelességében
elmondja és bebizonyitja, hogy tévednek és ennyire jutsz
vele.

— Nem hittem volna, hogy ez ilyen nehéz — mondta
Fenchurch csendesen. Kedvetlenil babralta a jegyeket.

— Ujra felhivtam Mrs Watsont — mondta Arthur. — A neve:
Misztikus Jill, ami szerintem nem meglepd.

— Ertem.



— Oriilok, hogy érted. Azt hittem, hogy egyaltalan nem fogod
elhinni az egészet, igy amikor Ujra felhiviam, bekapcsoltam
az Uzenetrogzitdt, hogy felvegye a hivast.

Odament a telefonkésziilékhez és egy ideig babralt a
gombijaival, majd dihrohamot kapott t6lik. Ugyanis ezt a
késziléket a Melyiket? magazin kiléndsen ajanlja, és
altalaban lehetetlen anélkil hasznalni, hogy az ember hilyét
ne kapjon téle.

— Na, itt van — mondta végul Arthur, és letbrolte az
izzadtsagot a homlokarol.

A hang vékony volt és recsegett a geostracionalis palyan
keringé miholdra tett utazastol és persze a visszauttol, és
mindezek mellett kisértetiesen nyugodt is volt.

— Talan el kellene magyaraznom — szolt Misztikus Jill
hangja —, hogy a telefon abban a szobaban van, ahova a
fériem soha nem j6n be. A Menedékhelyen, értik ugye?
Wonké, a Normalis nem szereti a Menedékhely bejaratat
és ezért nem j6tt be. Ugy érzem tudnotok kell, mert igy talan
megoviak benneteket attél, hogy telefonaljatok. Ha
talalkozni akartok vele, azt kénnyen megoldhatjuk. Annyi az
egész, hogy be kell mennetek. Csak a Menedékhelyen kivil
talalkozik az emberekkel.

Arthur hangja igazan zavartan szolt:

— Nem értem. Hol van a Menedékhely?

— Hol van a Menedékhely? — ismételte Misztikus Jill
Watson. — Olvastad mar valaha a hasznalati utasitasat egy
doboz fogpiszkaldnak?

A kazettan Arthur hangja bevallotta, hogy nem.

— Azt hiszem, megtehetnéd. Lehet, hoqy ravilagit a



dolgokra egy kicsit. Talan megmutatjia, merre van a
Menedékhely. Viszlat.

A hang elhallgatott, csend lett az éterben. Arthur
kikapcsolta az zenetrdgzitét.

— Nos, szerintem ezt felfoghatjuk ugy is, mint egy meghivast
— mondta egy vallranditdssal. — Talan hozzajutok a ciméhez
a fickétol, aki a tudomanyos magazinnal dolgozok.
Fenchurch ismét felnézett ra, majd elgondolkozva
Osszehlzta a szemdldokét és Ujra a jegyekre nézett.

— Ugy gondolod, megéri? — kérdezte.

— Nos — mondta Arthur —, az egyetlen dolog, amiben
mindenki egyetért akivel eddig beszéltem — azon kivl,
hogy a fick6 nem normalis — az, hogy tébbet tud a
delfinekrdl, mint barki mas.

29. fejezet
.Fontos bejelentés kdvetkezik. Ez a 121-es jarat Los
Angelesbe. Ha az 6ndk utazasi tervei k6zott nem szerepel
Los Angeles, ez tokéletes idépont arra, hogy kiszalljanak.”

30. fejezet
Kocsit béreltek Los Angelesben ott, ahol azokat a
kocsikat adjak bérbe, amiket masok a szemétre dobtak.
— Kissé problémas a kocsit ravenni arra, hogy kanyarodjon
— mondta a fick6 a napszemiivege mdgil, aki odaadta
nekik a kulcsokat — ezért néha egyszeribb kiszallni, és



keresni egy masik autét, ami éppen abba az iranyba megy.
Az éjszakat egy hotelban t6ltotték a Sunset Boulevard-on,
amirél valaki azt mondta nekik, hogy élvezni fogjak, hogy
zavarban lehetnek t6le.

— Aki oft lakik az vagy angol, vagy fura, vagy mindkettd.
Van uszodajuk, ahova kimehet az ember és nézheti, hogy a
rocksztarok a fotésok kedvéért Elet és Irodalmat olvasnak.
Ez igy volt. Volt ott egy és pontosan ezt csinalta.

A fickd a garazsbdl nem tartotta valami sokra az autojukat,
de ez rendben volt, mert 6k sem.

Késb éjszaka Hollywood hegyei felé vették az iranyt, végig
a Mullholland autdéuton, és megalltak, hogy el6szor
lenézzenek a kapraztatd fények tengerére, hogy ez most
Los Angeles, és késdbb megalltak, hogy lenézzenek a
kapraztatd fények tengerére, hogy ez most a San Fernando6
volgy. Abban megegyeztek, hogy a kapraztatd fények
tengere igazan szép volt, azonban semmi mas nem jutott
rola eszikbe. A fények dramai tengerét elhagytak amint
végighajtottak a kivilagitott autéuton, és késébb mar nem is
térédtek vele. Sokaig aludtak és nyugtalanul, ebédidében
ébredtek, amikor mar idétlentl meleg volt.

Végigmentek az autdépalydn Santa Monica felé, hogy
életikben eldszor lassak az Atlanti-6ceant, az 6ceéant, ahol
Wonko, a Normalis a napjait tltétte, €s amire j6 6tlet volt
esténként is kinéznie.

— Valaki mesélte — mondta Fenchurch —, hogy egyszer
hallotta, amikor két 6éreg hdlgy a tengerparton ugyanazt
csinalta, mint mi: nézték az Atlanti-6ceant, életikben
elészor. Es egy hosszu sziinet utan az egyikik azt mondta:



»tudod, nem is olyan nagy, mint amilyennek vartam.”

A hangulatuk fokozatosan emelkedett, mik&zben
végigsétaltak Malibu tengerpartian és nézték a
milliomosokat, akik kis sikkes viskoikbdl fél szemmel
Ovatosan lesték egymast, hogy ellenérizzék, igazan
mennyire gazdagok.

A hangulatuk tovabb emelkedett, amint a Nap eltiint az
égbolt nyugati felén, és mire visszaértek a cs6rompold
autojukhoz és az alkony felé autdztak rajottek, hogy soha
nem almodnanak arrél, hogy egy olyan varost épitsenek,
mint Los Angeles, ami oft fekudt el6ttik. Hirtelen
meglepden és alaptalanul boldognak érezték magukat.
Még azt sem bantak, hogy a rettenetesen éreg autéradion
csak két allomast lehetett fogni, de azokat egyszerre. Na
és? Mind a két allomas egész jo kis rock n roll-t jatszott.

— Tudom, hogy segiteni fog — mondta Fenchurch elszantan.
— Erzem. Mi is az a név, ahogyan szereti ha szélitjak?

— Wonkd, a Normalis.

— Tudom, hogy segiteni fog.

Arthur remélte, hogy Wonko, a Normalis megteszi. Es azt is
remélte, hogy amit Fenchurch elvesztett, majd itt megtalalja,
ezen a Foldon — barmilyen is legyen ez a Fold.

Es remélte, folyamatosan és buzgén — azéta, hogy a
szerpentin szélén beszélgettek — hogy nem kérik fel arra,
hogy megprobalion emlékezni valamire, amit igazan
hatarozottan és megfontoltan emlékezetének legtavolabbi
zugaba temetett, ahol ugy gondolta, hogy mar nem tudja
tébbé 6t zaklatni.

Santa Barbaran megalltak egy halaszcsardaban, ami ugy



nézett ki, mint egy atalakitott raktar.

Fenchurch vorés murénat evett és azt mondta, pompas volt.
Arthur kardhalszeletet evett és azt mondta, feldthitette.
Megragadta egy arra jard felszolgaldlany kezét és jol
lehordta.

— Miért ilyen kegyetlendl finom ez a hal?! — kérdezte
mérgesen.

— Kérem, bocsasson meg a baratomnak- mondta
Fenchurch a megddbbent felszolgalonak. Egész j6 napja
van.

31. fejezet

Ha veszel egy adag David Bowie-képet és
odaragasztod az egyik David Bowiet a masik David
Bowie-kép tetejeéhez, ezutan hozzaragasztasz egy-egy
David Bowie-t minden kép végéhez a fels6 David Bowie-
képeken és az egészet becsomagolod egy koszos
furdéképenybe, akkor valami olyasmit kapsz, ami abszolut
nem ugy néz ki, mint John Watson, de azok akik ismerik,
felettébb csaladiasnak fogjak az egészet talalni.
John Watson magas volt és rettenetesen sovany. Amikor a
nyugagyaban Ult és az Atlanti-6ceant bamulta, ugy mint aki
mar semmire sem var, békés, mély levertséggel, akkor
kissé nehéz volt megmondani, hogy pontosan hol végzédik
a nyugagy és hol kezdédik 6. Habozva tetted volna ra a
kezed a karjara, ugyanis olyankor az egész szerkezet
hirtelen 6sszeomlott volna egy csattanassal és elvette volna
onnan a hivelykujjadat.



De a mosolya, az igazan figyelemre mélto volt. Ugy nézett
ki, mint amit abbdl az &sszes legrosszabb dologhol
allitottak 6ssze, amit az élet egy emberrel megtehet, de
amikor mindezeket Ujra Gsszeadllitotta az arcan abba a
kiilbnos rendbe, hirtelen tgy érezted magad, hogy: 'O. Nos,
akkor minden rendben van'.

Es amikor beszélt igazan boldog voltal, hogy igy
mosolygott, mert igazan gyakran Ugy érezhetted magad.

— O, igen — mondta. — Eliottek és talalkoztak velem.
Pontosan itt Ultek. Pontosan ott, ahol most ti Ultok. —
Azokrél az angyalokrél beszélt, az arany szakallal, a zéld
szarnyakkal, meg a Dr Scholl szandalokkal.

— Nachost ettek, amir6l azt mondtak, hogy ott ahonnan
jottek, nem kaphatnak. Jol bekokainoztak, utana csodasan
érezték magukat.

— lgazan? — kérdezte Arthur — Valéban? Nos, 666... mikor
is volt ez? Mikor j6ttek?

Ugyanugy az Atlanti-6ceant bamulta, mint John Watson.
Sarjar6 libucok futkaroztak végig a partszegélyen és Ugy
tint, a kovetkezd problémaval kizdenek: meg kellet
talalniuk az ennivalojukat, amit a hullamok a parton éppen
azel6tt mostak el, de ki nem allhattak, ha a labuk vizes lett.
Hogy megoldjak ezt a problémat egy egészen kildénds
mozgaskombinaciéval futkaroztak, mintha valami nagyon
okos svajci emberke szerkesztette volna meg 6ket.
Fenchurch a parton (It és elgondolkodva rajzolgatott a
homokba.

— Hétvégeken- mondta Wonkd a Normalis. — Jobbara kis
robogokon jottek. Fantasztikus gépek — mosolygott.



— Ertem — mondta Arthur. — Ertem.

Fenchurch egy aprét kéhintett, ezzel magara vonta Arthur
figyelmét, aki ranézett. A lany kis palcikaemberkéket rajzolt
a homokba, ami 6ket abrazolta a felhdk kodzott Egy
pillanatra Arthur azt hitte, hogy a lany 6t akarja idegesiteni,
de azutan rajétt, hogy csak rendre akarja utasitani. Kik
vagyunk mi, kérdezte, kik vagyunk, hogy azt merjik
mondani, ez az ember &rilt?

A haza kétségkivil kilénds volt, és mivel ez volt az elsé
dolog, amivel Arthur és Fenchurch talalkozott, talan j6 lenne
tudnunk, hogy milyen is volt. Ki volt forditva. Nagyon ki volt
forditva, olyannyira, hogy a sz6nyegen kellett parkolniuk.
Végig azon, amit normalis esetben a kilsé falnak hivnank
és ami bels6épitész altal tervezett rdzsaszinnel volt
dekoralva, kényvespolcok voltak, és még egy par azokbdl
a furcsa haromlabu asztalokbél, félkor alaku tetokkel, amik
ugy alinak, hogy azt gondolnank, valaki éppen
keresztilhajitotta rajtuk a falat, és olyan festmények, amik
olyan megnyugtatdénak voltak festve.

Ahol az egész igazan furcsa kezdett lenni, az a tetd volt. Az
egész tetd visszahajlott 6nmagaba, mint valami olyasmi,
ami nehéz éjszakakat szerzett Maurits C. Eschernek, és
nem célja az elbeszélének azt sugallni: talan akkor almodta
meg ezt a képet, — bar ezt néha nehéz elmondani a képeire
nézve, kilondsen arra az egyre amin azok az idegesité
létrak vannak — miutan mar volt egyen, példaul a kis
csillarok miatt, amiknek ugyebar belll kellene l6gniuk, és
mégis kivil voltak felerésitve.

Zavarba ejt6.



A felirat a bejarati ajté felett ez volt: 'Kerllj kijiebb!" és
Arthurék — igazan idegesen — kimentek.

Természetesen Belll volt a Kiviil. Durva téglafal, massziv
konnektorok, az ereszcsatorna j6 allapotban, egy kerti
6svény, egy par kis fa €s néhany kiforditott szoba.

A kils6 falak befelé hiuzédtak és izgalmasan
elkanyarodtak, majd a végén kinyiltak, persze mindez egy
optikai csalédas miatt, amitél az a bizonyos Maurits C.
Escher a homlokat rancolta volna és csodalkozott volna,
hogy hogyan sikerlilt az Atlanti-6ceant bekeritenitk.

— Hellé — mondta John Watson, illetve Wonké a Normalis.
Jo, gondoltak Arthurék magukban, a 'Hellé' az valami olyan,
amivel megbirkézunk.

— Hell6 — mondtdk, és mindannyian meglepetten
mosolyogtak.

Késbbb John Watson kilénéds moédon vonakodott a
delfinekrél beszélni és akarhanyszor megemlitették neki,
azt mondta: 'Ezt mar elfelejtettem...’, és felettébb bliszkén
mutogatta nekik sorra a haza kiléncségeit.

Valami kilénés médon — mondta — ez 6romet okoz nekem,
és senkinek sem okoz gondot — folytatta —, hogy a
latszerész sem tudta kijavitani.

Arthurék kedvelték John Watsont. Nyitott volt €s megnyerd,
és ugy tlint, képes arra, hogy akar 6nmagan is nevessen,
miel6tt valaki mas megtenné.

— A felesége valami doboz fogpiszkal6t emlitett. — mondta
Arthur egy firkész6 pillantas kiséretében, mintha attol félne,
hogy a hélgy hirtelen kiugrik az ajto mégul és Ujra megemliti
nekik.



Wonké a Normalis felnevetett. Egy konnyd kis nevetés volt
és ugy hallatszott, mintha nagyon régen sokat nevetett
volna igy, boldogan.

— O, igen — mondta — az akkor volt, amikor végiil rajéttem,
hogy a vilag teliesen megdrilt, és megépitettem a
Menedékhelyet, hogy beletegyem. Nem nagy dolog, de azt
reméltem, hogy igy majd jobb lesz.

Ez volt az a rész, ahol Arthur kezdett ismét kissé ideges
lenni.

— Itt — mondta Wonké a Normalis — most a Menedékhelyen
kivil vagyunk. — Ismét ramutatott a durva téglafalra, a
konnektorokra és az esdcsatornara — Menjetek keresztiil
azon az ajton — mutatott ra az elsé ajtdéra, amin eredetileg
beléptek — és akkor bementek a Menedékhelyre.
Megprobaltam kedvesen dekoralni, hogy a bennlakdk
boldogok legyenek, de annyira kevés, amit egy ember
tehet. Mostandban nem szivesen mennék be
onszantambdl. Ha mégis kedvem szottyan — bar Gjabban
ez ritkan torténik meg — egyszerlen csak ranézek a
feliratra az ajto felett és megrettenek.

— Arra? — kérdezte Fenchurch, és igazan izgatottan
ramutatott egy kék plakettre, amire néhany utasitas volt irva.
— lgen. Ezek azok a szavak, amik végul is ilyen remetévé
valtoztattak, amilyen mostanra lettem. lIgazan hirtelen
tortént. Lattam a szavakat és tudtam, mit kell tennem.

A felirat ez volt:

'A palcikat korilbelll a kbézepénél fogd meg. A kihegyezett
vegét vedd a szadba. lleszd a fogaid kdzé, csorbits ki,
utana raghatod. Leginkabb ki-be mozdulatokkal szokas.'



— Azt hiszem — mondta Wonk6é a Normalis —, hogy a
civilizacio, ami annyira elvesztette a fejét, hogy részletes
utasitasra van szilksége ahhoz, hogy egy fogpiszkalot
hasznalni tudjon, az mar nem az a civilizacioé tébbé, amiben
én élni tudok és amiben normalis tudok maradni.

Ismét az Atlanti-6ceant bamulta, mintha arra biztatna, hogy
dihdéngjon, de az 6cean csak fekldt lustan és a sarjard
libucokkal jatszadozott.

— Eszetekbe juthat elgondolkozni azon, hogy eléfordulhat az
is, hogy teljesen normalis vagyok. Ez az, amiért magam
Wonkénak a Normalisnak nevezem, csak hogy ilyesféle
gondolatokra batoritsam az embereket. Wonké, ahogy
édesanyam hivott — amikor még gyerek voltam,
Ugyetlenkedtem és felborftottam a dolgokat — és Normalis,
mert az vagyok és — tette hozza azzal a mosollyal, amitdl
ugy érzed, hogy 'O. Nos, akkor minden rendben van' — hogy
igyekszem az maradni. Kimenjunk a partra, hogy
megnézzik, mi az, amirél beszéInink kell?

Kimentek a partra, oda, ahol Wonk6é az aranyszakalld,
z6ldszarnyu, Dr Scholl szandalos angyalokrél kezdett
mesélni.

— A delfinek — kezdte Fenchurch 6vatosan, reménykedve.

— Meg tudom nektek mutatni a szandalokat — mondta
Wonké a Normalis.

— Csak tudni szeretném, tudod-e, hogy...

— Szeretnétek — kérdezte Wonké a Normalis —, ha
megmutatnam nektek a szandalokat? Megvannak. Meg
fogom kapni 8ket. A Dr Scholl cég csinalja 6ket, és az
angyalok azt mondjak, kiloéndsen jol fekszik arra a talajra,



ahol dolgozniuk kell. Azt mondjak, hogy Uzeti ajanlatot
tesznek. Es amikor azt mondom, nem értem, ez mit jelent,
6k azt mondjak: 'Nem, nem érted', és nevetnek. Mindegy,
akkor is kapok szandalt.

Ahogy visszafelé mentek a Menedékhely belsejeéhez — vagy
a Kkilsejéhez, attél fligg, honnan nézzik — Arthur és
Fenchurch egymasra néztek, csodalkozva és kissé
reménytelendl kétségbeesve, majd mindketten vallat vontak
és figurakat kezdtek rajzolgatni a homokba.

— Hogy van a labad? — kérdezte Arthur csendesen.

— Rendben. Nem érzi furcsanak a homokot. Vagy a vizet. A
viz tokéletesen kellemesen érinti. Csak azt gondolom, ez itt
nem a mi vilagunk.

Vallat vont.

— Mit gondolsz — kérdezte — hogyan értette azt az lizenetet?
— Nem tudom — mondta Arthur, bar volt egy emléke egy
Prak nevi emberrdl, aki valamikor régen kinevette 6t, és ez
az emlék folyamatosan zaklatta.

Amikor Wonkd visszatért, valamit hozott, amitél Arthur
megddébbent. Nem a szandaloktol, azok teljesen atlagos
fatalpu szandalok voltak.

— Ugy gondoltam, latni szeretnétek — mondta —, mit viselnek
az angyalok a labukon. Csak kivancsisagbol. Nem
probalok semmit sem bizonyitani ezen a modon. Tudos
vagyok, és tudom, mit jelent valamit bizonyitani. De az ok,
amiért a gyermekkori nevemen hivom magam, az az, hogy
emlékeznem kell arra, hogy egy tuddsnak pont olyannak
kell lennie, mint egy gyermek. Ha valamit lat, akkor azt kell
elmondania, amit lat, akkor is, ha az az, amire szamitott,



hogy latni fogja és akkor is ha nem. Elészor lass, azutan
gondolkozz, majd ellenérizz. De el6sz6r mindig latni kell.
Maskilénben mindig azt fogod latni, amire szamitottal. A
legtobb tudos elfelejti ezt.

Késbébb majd mutatok valamit, hogy ezt bebizonyitsam.
Nos, azért hivom magam Wonkdnak, a Normalisnak, mert
az emberek azt gondoljak, hogy bolond vagyok. Ezért
mondhatom el azt amit latok, amikor latom. Nem lehetsz
tudos, ha azzal tér6dsz, hogy az emberek azt gondoljak
rolad, hogy bolond vagy. Mindegy, ugy gondoltam, latni
szeretnétek ezt is.

Nos, ez volt az a dolog, amitél Arthur megdébbent, amikor
latta, hogy John Watson o6vatosan hozza, mert az egy
csodalatos  ezistszirke  akvarium  volt, pontosan
ugyanolyan, mint az Arthur halészobajaban [évé.

Arthur mar lassan harminc masodperce probalta, hogy
megddbbenés nélkil kimondja: Hat ezt honnan kaptad?
Persze hatarozottan, hevesen és egy kicsit levegéért
kapkodva. Veégil eligtt az idd, azonban Arthur egy
tizedmasodpercet késett.

— Hat ezt honnan kaptad? - kérdezte Fenchurch
hatarozottan, hevesen és egy kicsit levegéért kapkodva.
Arthur Fenchurchre pillantott és hatarozottan, hevesen és
kissé leveg6ért kapkodva megkérdezte:

— Mi? Lattal mar ilyet ezel6tt?

— lgen — mondta. — Nekem is van egy. Vagyis volt. Russel
elcsérta, hogy a golflabdait tartsa benne. Nem tudom , hogy
honnan kaptam, csak azt tudom, hogy mérges voltam
Russelre, hogy elcsorta. Miért, neked is van?



—lgen, ezegy...

Arra lettek figyelmesek, hogy Wonk6é a Normalis a fejét
kapkodja hol Fenchurchre, hol Arthurra nézve és
megprobal kézben néha levegét is venni.

— Nektek is van ezekb8l? — kérdezte mindkettdjiktdl.

— lgen — mondtak mindketten.

Hosszan és nyugodtan nézett végig rajtuk, azutan felemelte
az akvariumot, azért, hogy a kaliforniai napsugar
megvilagitsa.

A tal ugy nézett ki, mintha a nappal egyitt énekelne,
kénnyedén, mégis erdsen csendilt meg és gydnyodri
szivarvanyt rajzolt f6léjuk. Wonké csak forgatta és forgatta.
lgy igazan tisztan lathattak a szavak finoman csipkézett
kérvonalat: 'Viszlat és kdsz a halakat'

— Tudjatok — kérdezte Wonko6 —, hogy mi ez?

Mindketten lassan, csodalkozva megraztak a fejuket, még
mindig megblvdlten az Uvegen felvillandé szavak
kdrvonalatol.

— Ez a delfinek utolsé ajandéka — mondta Wonkd mély,
halk hangon —, a delfineké, akiket szerettem, akiktdl
tanultam, akikkel egyttt Usztam, akiket hallal etettem, még
a nyelviket is megprébaltam megtanulni, ami elég nagy
feladat és ugy tlnik, mintha lehetetlendl nehézzé tennék,
figyelembe véve azt a tényt amire most jottem ra, hogy
képesek lettek volna tokéletesen kommunikalni veliink, ha
ugy dontéttek volna, hogy akarnak.

Megrazta a fejét egy lassu, lassi mosollyal, majd ismét
Fenchurchre majd Arthurra nézett.

— Mit... — kérdezte Arthurtél — mit csinaltal a tiéddel?



Megkérdezhetem?

— O66... egy halat tartok benne — mondta Arthur latvanyos
zavarban -, szoval kaptam azt a halat és azon
gondolkoztam, hogy mit csinaljak vele és 666... ott volt ez
az akvarium. — Ezutan elhallgatott.

— Es semmi mast nem csinaltal? Nem — mondta ezutan —
ha csinaltal volna, akkor tudnad... — lsmét megrazta a fejét.
— A feleségem buzacsirat tartott a miénkben — folytatta
Wonké néhany Uj tonussal a hangjaban — egészen tegnap
estig.

— Es — kérdezte Arthur csendesen és lassan — mi tortént
tegnap este?

— Kifogyott a blzacsira — mondta Wonké. — A feleségem
elment, hogy beszerezzen egy Ujabb adagot. — Olyan volt,
mintha elvesztette volna a fonalat egy pillanatra.

— Es azutan mi tortént? — kérdezte Fenchurch ugyanazon a
meglepett hangon.

— Kimostam — mondta Wonké. — Kimostam nagyon
ovatosan, nagyon-nagyon Ovatosan, eltavoliva minden
egyes darabjat a buzacsiranak, utana pedig megtéroltem
Ovatosan egy gyolcsruhaval és O6vatosan koérbe-kérbe
forgattam. Utana a filemhez emeltem és belehallgattam.
Ti... ti belehallgattatok mar valaha is?

Mindketten megraztak a fejiket, ismét, lassan, majd Ujra,
néman.

— Talan — mondta Wonko6 — megtehetnétek.

32. fejezet



Az 6cean mély morajlasa.
A hullamtdrések tavolabbi partokon, mint ahol a gondolat
rajuk talalhatna.
A mélység csendes villamai.
Es a hangok, amik kozilik szolnak, vagyis még nem is
hangok, csak zimmaogé trillak, a gondolat félig tagolt dalai.
Udvozlések, a hulldmok készontése, majd ahogy a szavak
visszacsUsznak az Osszefliggéstelenség vegtelenébe és
Osszetdrnek.
A Fold partjain 6sszeroppan a banat.
Az 6rém hullamai — merre vannak?
Egy leirhatatlanul nedves vilag. A viz dala.
Majd a hangok fugaja magyarazatot zig a elkerilhetetlen
szerencsétlenségre. Es egy vildg, amit leromboltak, a
tehetetlenség tengere, a kétségbeesés rohamai, egy
haldoklé zuhanas és a szavak Ujra 6sszetérnek.
Es ezutan felt(inik a remény, az arnyékféld megtalalasa az
eltint id6 labirintusaiban, elmerllt dimenziok, a
parhuzamosok 0sszetartasa, a mélység vonzasa, az akarat
forgasa, hasadasa, a repllés, az Uj Fold visszakerilt, a
delfinek elImentek.
Ezutan, meglepé médon, egy igazan tiszta, egyszer( hang.
'Ezt a talat a Mentsik meg az Embereket kampany
keretében kaptad. Viszlat.'
Es utdna egy hosszl, nehéz és tokéletesen szirke test
hangja, amint eliuszik az ismeretlen, mérhetetlen
mélységbe, csendesen kacagva.



33. fejezet

Azon az éjszakan a Menedékhelyen kivil maradtak és
tv-t néztek annak belsejebdl.
— Szeretném, ha ezt megnéznétek — mondta Wonké a
Normalis, amikor ismét hireket mondtak. — Egy régi
kollégam, aki Angliaban van és éppen kutatast folytat.
Figyeljetek.
-~ Attol tartok, jelenleg nem tudom az Esdisten nevét, de mi
példanak okaért egy Spontan Para-Alkalmi Meteorologiai
Fenoménnek hivjuk.
— El'tudnd mondani, hogy ez mit jelent?
— Nem vagyok benne egészen biztos. Legyink 8szinték.
Ha valami olyat talalunk, amit nem értiink, akkor szeretiink
neki olyan nevet adni, amit ti sem értetek, vagy legalabbis
nem tudjatok kiejteni. Ugy értem, ha mi csak gy hagynank
benneteket, hogy egyszerlien Esistennek hivjatok, az azt
sugallna, hogy ti tudtok valamit, amit mi nem, és att6l tartok,
hogy ezt nem hagyhatjuk.
Nem, el6szor is valami olyan nevet kell neki adnunk, amirél
latszik, hogy a miénk és nem a tiétek, utana pedig
hozzafogunk, hogy valami mdédon bebizonyitsuk, hogy ez
nem az, aminek ti mondjatok, hanem valami olyasmi, amit
mi mondunk.
Es ha kideril, hogy nektek volt igazatok, akkor még mindig
nem lesz igazatok, mert mi egyszerlen, mondjuk 666...
'Szupernormalisnak’ fogjuk hivni, nem paranormalisnak
vagy szupernaturalisnak, mert ti igy gondoljatok, tudjatok,
ezek mit jelentenek. Nem, mi 'Szupernormalis
Csapadékindukalénak' fogjuk nevezni.



Eséisten! Hui! Eletemben nem hallottam még ilyen
képtelenséget. Bar kétségtelen, soha nem fogtok
rajtakapni, hogy nyaralni megyek vele.

Kdsz mindenkinek, hogy itt voltatok, masrészrél pedig egy
'Hellé' Wonkénak, ha nézi a misort.”

34. fejezet

A hazafelé tartd6 gépen a mellettik U6 holgy felettébb
furcsan nézte dket. Arthurék csendesen beszélgettek.
— Még mindig tudni akarom — mondta Fenchurch — és Ugy
érzem , hogy tudsz valamit, amit nem mondasz el nekem.
Arthur felséhajtott és elévett egy darab papirt.
—Van egy ceruzad? — kérdezte.
Fenchurch keresgélt egy darabig, majd talalt egyet.
— Mit csinalsz, édes szivem? — kérdezte, miutan Arthur hisz
percet toltott azzal, hogy a homlokat rancolta, ragta a
ceruzat, firkalt a papirra, lehuzott dolgokat, Ujra firkalt, djra
lehizott dolgokat, ismét ragta a ceruzat és mérgesen
dinny6g6tt magaban.
— Megprébalok emlékezni arra a cimre, amit egyszer valaki
megadott nekem.
— Az életed sokkal de sokkal egyszerlbb lenne — mondta
Fenchurch —, ha vennél magadnak egy noteszt.
Végul Arthur odaadta a papirt Fenchurchnek.
— Gondolkozz el ezen. — Fenchurch elgondolkozott. A
lehlizasok meg a firkalasok kdzott ott voltak a szavak:
Quentulus  Quazarg-hegyek.  Sevorbenpstry  foldjén.
Preliumtarn bolygd. A QQ7 aktiv J Gamma Galaktikus



szektor Zarss naprendszerében.

— Es mi van ott?

— Nyilvanvaléan — mondta Arthur — Isten Utolsé6 Uzenete
Teremtményeihez.

— Ennél egy kicsit tobbnek hangzik — mondta Fenchurch. —
Hogyan jutunk el oda?

— Mostigazan... ?

— lgen — mondta Fenchurch hatarozottan — igazan tudni
akarom.

Arthur kinézett a kis ablakon keresztll a felh6tlen égre.

— Bocsassanak meg — mondta varatlanul a hélgy, aki
furcsan figyelte 6ket. — Remélem nem gondoljak, hogy
szemtelen vagyok, de igazan unalmasak ezek a repiléutak
és olyan j6 elbeszélgetni valakivel. Enid Kapelsen vagyok,
Bostonbél. Mondjak, sokat repilinek?

35. fejezet

Elmentek Arthur West Country-n 1év6 hazahoz.
Beletettek sok-sok torilk6z6t meg még egy nagycsomo
dolgot egy taskaba, majd leliltek és azt tették, amit minden
stoppos tesz, és amivel a legtébb idejét tolti.
Egy arra jaro repll6 csészealjra vartak.
— Egy baratom ezt tizenét évig csinalta — mondta Arthur egy
éjszaka, amint Ultek és kétségbeesetten nézték az eget.
— Ki voltaz?
— Ford Prefectnek hivjak.
Arthur azon kapta magat, hogy olyasmit csinal, amir6l nem
qgondolta volna, hogyv valaha uira csinalni foqija.



Azon gondolkozott, hogy hol lehet Ford Prefect.

Egy kilénleges egybeesés folytan a kdvetkezé napon két
cikk jelent meg az Ujsagban. Az egyik egy repild
csészealjrol szamolt be, a masik pedig egy sor
kbézdnséges kocsmalazadasrol.

Ford Prefect az ezt koévetd§ napon érkezett meg,
korbenézett, kiugrott a hajoébol és azon morgoloédott, hogy
Arthur soha nem valaszolt a hivasaira.

Tulajdonképpen végletesen betegnek nézett ki, nem
jobban, mintha keresztilhiztak volna egy sdévényen
visszafelé, de gy, mintha egyidejlleg a soévényt is
keresztilhuztak volna egy kombajnon. Betantorgott Arthur
nappalijaba, mindenféle segitséget elharitott, ami hiba volt,
ugyanis az elharitisok alkalmaval elvesztette az
egyensulyat is, ezért végil Arthur elhizta a divanyig.

— K&sz — mondta Ford. — Igazan kdsz6ném. Van réla... —
mondta és harom o6rat aludt. — ..halvany fogalmad -
folytatta hirtelen amikor Ujra magahoz tért —, hogy milyen
nehéz belépni a brit telefonhalézatba a Plejadokroél? Latom,
hogy nincs, ezért el fogom neked mondani — mondta —
miutan megittam azt az igazan nagy adag kavét, amit
csinalni akarsz nekem.

Diléngélve kdvette Arthurt a konyhaba.

— Azok a hilye telefonkbzpontosok allandéan azt
kérdezték, hogy honnan beszélek és amikor megprébaltam
elmondani nekik, hogy Letchworth-bél, akkor azt mondtak,
hogy az lehetetlen, mert akkor a hivas masik aramkoron jott
volna be. Mit csinalsz?

— Kavét neked.



— O. — Ford furcsaméd csalédottnak tiint. Kétségbeesetten
korilnézett a konyhaban.

— Mi az? — kérdezte.

— Rizspehely.

—Esaz?

— Paprika.

— Ertem — mondta Ford komolyan, és a két dolgot
visszatette, egyiket a masik tetejére. De nem ugy latszott,
hogy igazan egyensulyban vannak, ezért inkabb a masikat
tette az egyik tetejére. Ez ugy tlnt, mikddik.

— Egy kis id6eltolédas — mondta. — Mirél is beszéltem?

— Arrél, hogy nem Letchworth-bol telefonaltal.

— lIgen. Es ezt elmagyaraztam a holgynek. ,Hitvany
Letchworth” mondtam ,ha igy maganak jobban tetszk”.
Valojaban a sziriusz Kibernetikai Tarsasag leselejtezett
startjanal. Jelenleg éppen a fénysebesség kezdeténél, a
csillagok kozétt — ahogy ezt 6nbéknél mondjak, bar
szerintem ezt 6nnek nem szikséges tudnia, kedves
hélgyem — ezt mondtam, hogy ,kedves hdlgyem” —
magyarazta Ford Prefect — mert nem akartam, hogy
megseértédjon a burkolt célzasomtdl, vagyis attél, hogy
valéjaban egy buta liba.

— Tapintatos voltal — mondta Arthur Dent.

— Pontosan — mondta Ford —, tapintatos.

A szemoldokét rancolta.

— Az id&eltolodas — mondta — igazan nem tesz j6t a
labjegyzeteknek. Majd Ujra segitened kell. Emlékeztess,
mir6l is beszéltem.



— A csillagok k&zétt — mondta Arthur — ahogy 6ndknél
mondjak, bar ezt 6énnek nem szikséges tudnia, kedves
hélgyem, agymint...

— Pleiades Epszilon és Pleiades Zéta — fejezte be Ford
gy6zedelmesen. — Ez a beszélgetés elég nagy marhasag,
nem?

— lgyal egy kis kavét.

— Kosz, nem. ,Es az ok” mondtam ,amiért 6nt zavarom
ezzel és nem kozvetlendl hivom, ahogy persze
megtehetném, ugyanis van néhany csinos, igényes és
bonyolult tavkdzlési berendezésink itt a Plejadokon, ezt
elmondhatom, az az, hogy egy (rszérny smucig fia,
mikdézben vezeti az (rhajot, ragaszkodik hozza, hogy R
beszélgetést kérjek. El tudja hinni?”

— Es elhitte?

— Nem tudom — mondta Ford. — Addigra mar letette a
telefonkagyl6t. Na mit gondolsz — kérdezte vadul —, mit
csinaltam ezutan?

— G6zdm sincs, Ford — valaszolta Arthur.

— Kar — mondta Ford. — Azt reméltem, talan emlékeztetni
tudsz ra. Tudod, igazan utdlom azokat a fickokat. A
kozmosz csuszoOmaszobi, végigzimmogik a hatartalan drt a
vacak kis gépeikkel, amik soha nem mikddnek rendesen,
és amikor mégis megcsinalnak valamit amit normalis
ember nem var el t6lik, akkor még csipognak is hogy
jelezzék, hogy végrehajtottak.

Ez tokéletesen igaz volt. Azonkiviil egy igen tiszteletreméltd
vélemény, amit a halad6 szellemben gondolkod6é emberek
is igy gondolnak, és 6ket eqgyszerdlen fel lehet ismerni arrol,



hogy 6k azok, akik err8l a dologrol a fenti modon
gondolkodnak.

A Galaxis Utikalauz villamgyorsan és tévedhetetlentil — ami
mindig paratlan a maga nemében, figyelembe véve a
forgalomban levé példanyok 6tmillio-
kilencszazhetvendtezer-6tszazkilenc oldalat — azt mondja a
Sziriusz Kibernetikai Tarsasag termékeirél, hogy ,hagyon
kénnyl nem észrevenni alapvetd hasznalhatatlansagukat
mert mar az is élményszamba megy, ha egyaltalan sikerdl
munkara birni 6ket.”

Mas szavakkal — és ez az a szikla, a szlard elv, amin a
Tarsasag egész galaxisra kiterjedd sikere alapul — a
szerkezet alapveté mikddési hianyossagai teliességgel
észrevehetetlenek a felszini hibak mégott.

— Es ezek a fickok — hézongott Ford — éppen Uton voltak,
hogy minél t6bbet eladjanak bel6lik. Az O6téves
megbizatasuk az, hogy megkeressenek és felderitsenek
kilénds, Uj vilagokat, és vendégldikbe, lifteikbe és
borozoéikba Fejlett Zenehelyettesité Rendszereket adjanak
el nekik. Vagy ha még nincsenek vendéglbik, lifteik és
borozoéik, akkor mesterségesen gyorsitsak a civilizacio
fejlédését addig, amig nem lesznek nekik! Hol az a kavé?
— Kiontottem.

— Csinalj még egyet. Most mar emlékszem, mit csinaltam
azutan. Megmentettem egy civilizaciot. Valahogy igy...

Ford elszantan visszatantorgott a nappaliba, ahol
egyfolytaban magaban beszélt, a bitorok kdzétt botladozott
és bip-bip hangokat hallatott.

Néhany perccel késdbb, a nagyon higgadt arcat viselve



Arthur kdvette Fordot.

Ford meglepettnek tdnt.

— Hol voltal? — akarta tudni.

— Csinaltam kavét — mondta Arthur, még mindig a nagyon
higgadt arcéat viselve.

Mar régen rajétt arra, hogy az egyetlen médja annak, hogy
Ford tarsasagaban sikeresen megmaradjon az, hogy a
nagyon higgadt arcokbdl sokat tartson raktaron és
egyfolytaban viselje 6ket.

— Elmulasztottad a legjobb részt — dihéngétt Ford. —
Elmulasztottad a legjobb részt, ahol atvertem a fick6t. Most
— mondta — Ujra teliesen at kell vernem. — Vakmeréen
ravetette magat egy székre és dsszetorte.

— A multkor — mondta morcosan — jobban sikertilt. — Es
hatarozatlanul intett egy masik 6sszetdrt szék iranyaba,
amit mar 6sszekotdzve hevert az ebédléasztalon.

— Ertem — mondta Arthur és ‘higgadt tekintettel nézte az
dsszekotozott roncsot. — Es, 666.. mire valok a
jégkockak?

— Mi? - sikoltott Ford. — Micsoda?! Azt a részt is
elmulasztottad? Az a besziintetett életre keltés allapotahoz
kell. A fickét ebbe az allapotba juttattam. Nos, végilis nem
volt mas valasztasom.

— Ugy tlinik. — mondta Arthur a higgadt hangjan.

— Hozza ne érjl!! — kialtotta Ford.

Arthur, aki éppen a helyére akarta tenni a telefonkagylot,
ami valami okbol nem a helyén, hanem az asztalon hevert,
mégsem tette a helyére. Higgadtan.

— Oké — mondta Ford megnyugodva. — Figyelj. — Es Arthur



fuléhez emelte a kagylét.

— Ez a pontos idé — mondta Arthur.

— Bip... bip... bip... — mondta Ford. — Pontosan ez az, amit
hallani lehet annak a fickonak a hajojaban, mialatt alszik a
jégen, a haj6 pedig a Sesefros Magna alig ismert holdja
korll kering. A londoni pontos idd.

— Ertem — mondta Arthur, és elérkeztettnek latta az idét,
hogy megkérdezze a lényeget. — De miért?

— Egy kis szerencsével — mondta Ford — a telefonszamla
cs6dbe fogja juttatni a gazfickdkat. lzzadtan délt a
kanapéra.

— Mindenesetre — mondta — drdmai megérkezés, nem
gondolod?

36. fejezet

A replld csészeal, amin Ford elrejtézott,
megdbbbentette a vilagot.
Végil nem volt semmi kétség, hibalehetéség, semmiféle
hallucinacio, semmilyen titokzatos, vizgy(jtémedencében
uszkald ugynok.
Ez most mar igazan valodi volt.
Ez igazan hatarozottan valodi volt.
Leszallt és figyelmen kivil hagyta azt, ami alatta volt, igy
jelentds mennyiséget szétlapitott a vilag legdragabb
ingatlanaibdl. A legtdbb ezek kézil a Harrodsé volt.
A dolog massziv volt, kbzel egy mérféld széles és néhanyan
azt mondjak, matt eziistszin(i, rozsdafoltos és megperzselt.
Kllseje sebhelyektdl torzitott, amiket szamtalan gonosz



Urhaboruban szerzett az emberiség altal nem ismert Napok
sugarainak fenyében.

Egy fedélzeti ajté kinyilt, szétzizta a Harrods Food Hall-,
lerombolta a Harvey Nicholst és a sanyargatott épitmény
egy utolso csikorgo sikoltassal ledontotte a Sheraton Park
tornyat.

A csészealj belsejébdl egy vérfagylaldo csattanas és
szaggatott dibdrgés hallatszott, majd kilépett egy 6riasi,
szaz lab magas eziist robot és lemasirozott a Iépcsén.
Felemelte az egyik kezét.

— Békével jottem — mondta, majd egy Ujabb csikorgas utan
hozzatette: — Vezessetek a Gyikotokhoz.

Ford Prefectnek erre is volt egy magyarazata, amint
Arthurral Ultek és nézték a véget nem érd fantasztikus
hireket a tévében. A hirek semmi masrol nem széltak, csak
hogy a dolog ennyi kart okozott ami annyi billié fontba kerl,
és megolt ennyi és ennyi embert, majd pedig elmondtak az
egészet eldlrél, mivel a robot semmi mast nem csinalt, mint
oft allt egy picit ingadozva és révid, érthetetlen lizeneteket
ismételgetett.

— Egy nagyon régi demokraciabdl jott — mondta Ford.

— Ugy érted, a gyikok foldjérsl?

— Nem - mondta Ford, aki erre az id6ére egy kicsit
racionalisabb és kovetkezetesebb lett, mivel a kavéjat
végre leerészakolta a torkan. — Nem ilyen egyszerd.
Egyaltalan, semmi sem ennyire egyenes és egyszeri. Az 6
vilagaban az emberek emberek. A vezeték a gyikok. Az
emberek utdljadk a gykokat, a gyikok iranyitiak az
embereket.



— Furcsa — mondta Arthur. — Nem azt mondtad, hogy az egy
demokracia?

— Azt mondtam — valaszolta Ford. — Az is.

— Nos... — mondta Arthur és remélte, hogy nem hangzik
rohejesen korlatoltnak amit mondani készil — miért nem
szabadulnak meg az emberek a gyikoktol?

— Ez isten bizony nem jut az eszikbe — mondta Ford. —
Megvan a szavazati joguk €s mindnyajan nagyon remélik,
hogy a kormany amire szavaztak, az tébbé-kevésbé az a
kormany, amit szeretnének.

— Ugy érted, hogy tulajdonképpen szavaznak a gyikokra?

— O, igen — mondta Ford egy vallranditassal —
természetesen.

— De — és Arthur ismét az egésznek az értelmét szerette
volna tudni — miért?

— Mert ha nem szavaznak egyik gyikra sem — valaszolta
Ford —, akkor talan a rossz gyik kerll be a parlamentbe.

Van gined?
- Mi?
— Azt kérdeztem — mondta Ford és hangjaba a

tirelmetlenség érzése lopdzott —, hogy van-e itthon gin?

— Megnézem. Mesélj még a gyikokrol.

Ford ismét vallat vont.

— Neéhanyan azt mondjak, hogy ez a legjobb dolog, ami
valaha is tdrtént velik — mondta. — Természetesen a gyikok
igazan rosszak, abszolit és a legteliesebb mértékben
rosszak, de hat valakinek ezt kell mondania.

— De hat ez borzasztd — mondta Arthur.

— Figvyeli — mondta Ford. — Ha mindig kaptam volna eqy



altairi dollart amikor az Univerzum egyik része ranézett az
Univerzum méasik részére és azt mondta: ,Ez borzaszt¢”,
akkor nem itt Ulnék ginre varva, mint egy citrom. De mivel
nem kaptam, itt vagyok. Mindegy. Mit keresel olyan békés
holdvilagképpel? Szerelmes vagy?

Arthur higgadtan azt mondta, hogy igen, szerelmes.

— Valakibe, aki tudja, hogy hol a gines (veg?
Megismerhetném?

Megismerte, mivel Fenchurch éppen abban a pillanatban
lépett be egy nagy kdteg Ujsaggal, amit a faluban vasarolt.
Megddébbenve torpant meg, egyrészt a roncs latvanyatél az
asztalon, masrészt a betelgeusei roncs latvanyatdl a
kanapén.

— Hol a gin? — kérdezte Ford Fenchurchtél. Majd Arthurtol:
— Mellesleg mi tértént Trilliannal?

— 066... szdval 6 Fenchurch — mondta Arthur ligyetlendl. —
Nem tudom mi volt Trilliannel, te talalkoztal vele utoljara.

— O, persze — mondta Ford. — Zaphoddal ment el
valamerre. Van néhany gyerekik, vagy micsoda.

Végillis — tette hozza — ugy gondolom, hogy 6k igazabol
ilyenek. Tudod, Zaphod sokat szeliddilt.

— lgazan? — kérdezte Artur, mikdzben Fenchurchnek
segitett kipakolni.

— Igen — mondta. — Végre az egyik feje j6zanabb, mint egy
légy egy korsé sérben.

— Arthur, ki ez? — kérdezte Fenchurch.

— Ford Prefect — mondta Arthur. — Taldn mar emlitettem
neked id6kdzben.



37. fejezet

Harom napon és éjszakan at a hatalmas ezlst robot
csak alit és félelmetes arnyekot vetett Knightsbridge
maradvanyaira. Egy picit billegett €s megprébalt megérteni
egy csomo dolgot.
Kormanykuildéttségek érkeztek hogy megnézzék, fecsegd
Ujsagirok kérdezgették egymast a radiéban, hogy vajon mi
lehet a rakomanya, egy sereg bombazoérepllé prébalta —
elég szadnalmasan — megtdmadni, de egy darab gyik sem
mutatkozott.
A robot lassan kémlelte a horizontot.
Ejszaka volt a leglatvanyosabb, amikor a kiilénb6z6
tévétarsasagok lampainak fényében flurd6tt. Ekdzben a
tévétarsasagok folyamatosan tudésitottak arrdl, hogy a
robot folyamatosan nem csinal semmit.
Pedig a robot tdprengett és toprengett. Végil egy
elhatarozasra jutott.
Ki kellene kildenie a karbantarté robotokat.
Gondolhatott volna mar erre ezelétt is, de egy csomo
problémaja volt.
Az apro replild robotok egy délutan sivitva keresztlilszalltak
a fedélzeti ajtdn egy rémisztd fémfelhében. Bebarangoltak
a koérnyezd vidéket, eszeveszetten megtamadtak néhany
dolgot, masokat pedig védelmeztek.
Az egyik vegllis talalt egy kiséllat-kereskedést néhany
gyikkal és azonnal megmentette az lzletet a demokracia
eszméjének, mindezt olyan vadul, hogy kevesen élték tul
azon a terlleten.



A forduldpont akkor j6tt, amikor a reptlé sivitdk egy elit
csapata felfedezte az Allatkertet a Regent's Parkban,
kilonésen amikor megtalalta a Hillbhazat. Levontak a
tanulsagot a kisallat-kereskedésnél elkbvetett aprd
hibajukbél, és a repilé lombflirészek és furdk a legnagyobb
és legkdvérebb iguanakat vitték a hatalmas ezist robothoz,
aki megprobalt magas szintl parbeszédet folytatni velik.
Veégll a robot bejelentette a vilagnak, hogy a széles
latokorl, telies és Bszinte eszmecsere ellenére a
magasroptl beszeélgetés nem jart eredménnyel, a gyikok
visszatérnek az eredeti helytkre, és hogy egy révid
vakaciéra indul valamerre. Valamilyen oknal fogva
Bournemouthot valasztotta.

Ford Prefect amint ezt nézte a tévében bélintott, felnevetett
és ivott még egy sort.

Sirgls el6készileteket tettek a robot tavozasa érdekében.
A repll6é szerszamok sivitoztak, furtak és faragtak éjjel és
nappal, felperzseltek maguk kéril mindent, egészen addig
a napig, mig Osszeraktak egy megdobbentd, hatalmas,
mozgathato allvanyzatot. Nyugat felé kezdték guritani, ezzel
tobb kozutat is elfoglaltak egyszerre. A robot pedig stabilan
régzitve allt az allvanyzaton bellil.

Nyugat felé gurult az egész épitmény, mint valami furcsa
karneval. Kiszolgalészemélyzet, helikopterek és az
Ujsagirok autébuszai nylizsdgtek korllotte. Keresztiilvagtak
a vidéken, végll megérkeztek Bornemouthba, ahol a robot
lassan megszabaditotta magat a sZzallitbszerkezet
6lelésébdl, majd kiment a tengerpartra és tiz napig fekidt
ott.



Ez messze a legizgalmasabb dolog volt, ami valaha is
tértént Bornemouthban. Eppen ezért hatalmas témeg gytilt
6ssze a robot gondosan 6rzétt pihenéhelyének kézelében
és megproébalta kilesni, hogy vajon mit csinalhat.

A robot semmit sem csinalt. A parton fekidt. Egy kissé
Ugyetlendl, ugyanis az arcan fekudt.

Volt ott egy Ujsagird egy helyi laptdl, aki egy késé éjszaka
valami olyasmit prébalt tenni, amit senki mas ezen a féldén
idaig nem prébalt: egy rovid, értelmes beszélgetést
kezdeményezett az egyik karbantartd robottal, ami a
hatarvonal mentén 8rkddétt.

Ez rendkivili attérésnek bizonyult.

— Azt hiszem, a f6ndkdd hires lehetne — szélt at a
cigarettazd Ujsagirdé a lanckordon folott — csak j6 sajtdra
van sziksége. Van itt néhany kérdésem - folytatta,
mikdzben Ugyetlenll keresgélt egy belsd zsebben — talan
oda tudnad ennek a hogyishivjaknak adni, hogy gyorsan
atnézze 6ket.

A kis csillagcsavarhiz6 azt mondta, megnézi, mit tehet és
elnyikorgott.

Vélasz soha nem érkezett.

Valahogy a kérdések tdbbé-kevesbé tokéletesen
megegyeztek azokkal a kérdésekkel, amik a robot
agyanak csatakban edzett ipari aramkoéreit foglalkoztattak.

Ezek voltak:

— Milyen robotnak lenni?

— Milyen a vilagdrben élni? és

— Hogy tetszik Bornemouth?

A kovetkezd napon, kora reqggel a felszerelést elkezdték



Osszepakolni, és néhany napon belll nyilvanvaldéva valt,
hogy a robot 6rékre tavozni készll.

— A lényeg — mondta Fenchurch Fordnak —, hogy fel tudsz-e
juttatni minket a fedélzetre?

Ford vadul az érajara pillantott.

— Van néhany fontos befejezetlen Gigyem, aminek utana kell
jarnom — magyarazta.

38. fejezet

A tdmeg olyan kézel nyomult a hatalmas ezist robothoz,
amilyen kézel csak tudott, ami nem volt igazan koézel. A
robot kozvetlen kornyezetét az aprd repllé robotok
biztositottak és elkeritették. A robotokon kivil kérben a
hadsereg allt és teliesen képtelen volt a beliebb Iévd
teriletet megvédeni, és azonnal elatkoztak ©6ket, ha
valakinek mégis sikerllt rajtuk attorni(?). A katonakat
viszont egy renddrségi kordon vette kéril, bar hogy a
rendérok azért voltak oft, hogy a népet védjék meg a
hadseregtél vagy a hadsereget a néptél, vagy azért, hogy
biztositsak a hatalmas haj6 diplomaciai semlegességét és
megakadalyozzak, hogy parkolécédulakat kapjon, az nem
igazan volt tiszta és sok vitara adott okot.
A bels6 terilet hatarat éppen szétszedték. A hadsereg
kelletlentl morgoloédott és teliesen bizonytalan volt abban,
hogy hogyan reagaljon arra, hogy az ok, amiért itt vannak
minddssze annyi, hogy amikor reggel felkeltek azt a
parancsot kaptak: ,Ide kell jonni, és kész!”
A hatalmas robot méqg délben visszatantorgott a hajoba



azonban mar 6t 6ra volt és semmi jelét sem lehetett latni
annak, hogy Ujra ki akarna jénni. Sok mindent hallottak —
nyikorgast és morajlast — a hajé belsejébdl, a millié cstnya
funkcié zenéjét azonban a feszilt varakozas érzése a
tdmegben azért szlletett, mert 6k feszillten azt vartak, hogy
csalédni fognak. Ez a csodalatos, kilénds dolog csak ugy
idepottyant az életikbe és most egyszerlien nélkilik akar
elmenni.

Két ember kllbndsen tisztaban volt ezzel az érzéssel.
Arthur és Fenchurch nyugtalanul pasztaztdk a témeget,
azonban sem Fordot nem lattak, sem barmiféle apré jelét
annak, hogy oft lenne.

— Mennyire megbizhaté? — kérdezte Fenchurch fatyolos
hangon.

— Mennyire megbizhaté? — ismételte Arthur. Tompan
felnevetett. — Mennyire sekély az 6cean? — kérdezte. —
Milyen hideg a Nap?

A robotot szallitd allvany utolsé darabja is felkertlt a
fedélzetre és a killsé kerités maradéka most a rampa
tetején zsufoldédott 6ssze arra varva, hogy a fedélzetre
hizzak.

A katonak a rampa koril sokatmondoan nylizségtek, fontos
emberek rendeleteket hoztak és vontak vissza, sietve
konferenciakat tartottak, azonban semmit — természetesen
— az égvilagon semmit sem tudtak tenni.

Remeénykedve, minden terv nélkdl Arthur és Fenchurch
keresztllnyomakodott a tbmegen, de mivel mindenki mas
is ugyanezt probalta tenni, ez nem vitte 6ket elébbre.
Néhany percen belll semmi nem maradt mar a hajon kivdl,



a kerités utolso lancszeme is a fedélzeten volt. Egy csoport
repllé lomflirész és alkoholos vizszintez6 latszolag az
utolsé ellendrzést végezte a haj6 koéril, majd besivitottak a
hajoba a hatalmas fedélzeti ajton keresztiil. Eltelt néhany
masodperc.

A mechanikus ziirzavar luktet6 hangjai kbzepette az egész
hatalmas acélfeliar6 lassan és nehezen elkezdett
felemelkedni a Harrod's Food Hallrél, €s a hang ami kisérte
sok szaz feszllt ember hangja volt, akiket tokéletesen
semmibe vettek.

— At

Egy hangosbeszélébdl jott a hang egy taxibol, ami
csikorogva megallt a kavargd tdmeg szélén.

— Ez egy — uvltdtte a hangosbeszél6 — egy fontos
tudomanyos betorés! 0o6... at! Attorés. — javitotta ki
magat. Az ajtd kicsapddott és egy kis ember — valahonnan
a Betelgeuse kdrnyékérdl valo — fehér kdpenyben kiugrott a
kocsibdl.

— All} — kialtotta Gjra egy rovid fekete rudat fogva, amin
apré fények latszottak. A fények szaporan villogtak. A
feljaré6 megallt emelkedés kdzben, majd engedelmeskedve
az Elektronikus Karbol érkezé jeleknek — aminek
zavarasara a Galaxis mérndkeinek a fele prébalt kitartdan
Uj médszereket kidolgozni, mikézben a mérndékék masik
fele kitartéan probalt Uj moédszereket kidolgozni a
zavarasok zavarasara — lassan ismét leereszkedett a
foldre.

Ford Prefect kikapta a hangosbeszél6jét a taxibél és a
tdmegen keresztlilvagva elkezdett Gvoltdézni.



— Engedjenek! — kialtotta. — Engedjenek, kérem, ez egy
fontos tudomanyos attérés. Maga és maga hozzak a
taxibol a felszereléseket. — Teljesen véletlenll ezen a
ponton Arthurra és Fenchurchre mutatott, akik nagy
nehezen kivergédtek a tdmegbdl és a taxihoz mentek.

— Rendben van, kérem, nyissanak utat néhany fontos
tudomanyos felszerelés szamara — dérogte Ford. — Kérem,
mindenki &8rizze meg a nyugalmat! Urai vagyunk a
helyzetnek. Semmi latnivald sincs erre. Ez csupan egy
fontos tudomanyos attérés. Orizzék meg a nyugalmukat.
Fontos tudomanyos felszerelések. Kérem, nyissanak utat!
Ujdonsagra éhesen, elragadtatva a csalodas varatian
elnapolasatél a tdmeg lelkesen visszahizddott és utat
nyitott. Arthur egy kissé meglepddott amikor meglatta, hogy
mi van a fontos tudomanyos eszkézdk dobozaira
nyomtatva a taxi hatuljaban.

— Dobd ra a kabatod — sugta Fenchchurchnek, amikor
kiemelte és odaadta a lanynak a dobozokat. Sietve kicibalt
még egy guruldés bevasarlokocsit is ami a hatsd Ulésnek
volt nyomva. A kocsi nekicsattant a féldnek, Arthur és
Fenchurch belepakoltak a dobozokat.

— Kérem, adjanak utat! — kialtotta Ford ismét. — Minden
megfelel6é tudomanyos ellendrzés alatt van.

— Azt mondta, maga fog fizetni — mondta a taxisofér
Arthurnak, aki erre el6keresett némi papirpénzt és fizetett
neki. A tavolban rendérségi szirénak hangja hallatszott.

— Menjenek innen! — kialtott Ford ismét — Es senkinek sem
esik bantédasa!

A tdmeg hullamzott és moqgottik ismét Osszezarodott,



mikdzben eszelésen toltdk és hiztak a csérompdld
bevasarlokocsit a feljaro felé.

— Rendben — folytatta Ford. — Semmi latnival6 sincs mar itt.
Vége van. Semmi sem fog mar térténni.

— Adjanak utat! — Gvoltétt egy rendérségi hangszord a
tdmeg mogil. — Egy betbrés tértént, adjanak utat!

— Attérés! — tvoltott Ford versenyt a masik hangszoréval. —
Egy tudomanyos attérés!

— ltt a rend8rség beszél! Adjanak utat!

— Tudomanyos felszerelések! Adjanak utat!

— Rend6rség! Engedjenek keresztil!

— Walkman-ok! — kialtotta Ford és kirantott vagy féltucat
kismagnét a taskajabol és a tdmegbe hajitotta Sket. Az
abszolit zlirzavar kbzepette a kdvetkezd percekben fel
tudtak tolni a bevasarlokocsit a rampan és behuztak a
bejaraton.

— Ovatosan fogjatok — suttogta Ford és kikapcsolt egy
gombot az Elektronikus Karon. Alattuk a hatalmas rampa
megremegett és lassan emelkedni kezdett.

— Oké, sracok! — mondta Ford amint a kavargd tdmeg
elmaradt mogottik és Arthurék a hajé belseje felé kezdtek
diléngélni a billegd folyosdn — gy tlnik, uton vagyunk.

39. fejezet
Arthur Dent elég ideges volt, mert valami zaj folyton
felébresztette.
Ovatosan, nehogy felébressze Fenchurchét akinek
valahogyan még mindig sikerllt aludnia, kimaszott a



fedélzet alatt I6v6 hajofenékbdl amit haldhelynek alakitottak
at a sajat részlkre. Lemaszott a benti létran és kedvetlenll
poroszkalt a folyosékon.

A rosszul megvilagitott folyosok klausztrofébiat okoztak. A
vilagitas aramkorei idegesitéen zimmdgtek.

Bar nem ez volt az.

Megallt és lehajolt, amint undok sivitassal egy motoros
furégép elrepllt folotte, lefelé a homalyos folyoson és néha
nekikkoppant a falnak, mint egy megzavarodott méhecske.
Ez sem az volt.

Arthur egy valaszfalban 1évé ajton és egy nagyobb folyosén
talalta magat. Csipds flist gomolygott az egyik végérdl, igy
Arthur a masik iranyba indult.

Megallt egy monitor elétt, amit megerdsitett lemezek mégé
illesztettek a falba, €s ami még igy is pocsékul nézett ki.

— Halkabbra vennéd? — mondta Fordnak, aki eltte
kuporgott egy halom videoalkatrész kdézepén, amiket a
Tottenham Court Road valamelyik kirakatabdl szerzett Ugy,
hogy elébb egy téglaval betorte. Ford mellett volt még egy
nagycsomo ures sdérésdoboz is.

— Csssst! — pisszegett Ford és maniakus figyelemmel
bamulta a képerny6t. A Hét mesterlbvészt nézte.

— Csak egy kicsit.

— Nem! — kiabélta Ford. — most j6n a j6 rész. Figyelj, végre
mindent kivalogattam, fesziltségkiegyenlitbket, vezeték-
atalakitasokat, minden. Es most jon a j6 rész!

Egy s6hajjal és egy fajé fejjel Arthur lelilt mogé és nézte a jo
részt. Hallgatta Ford vijjogasait, sikoltasait és juhud-it olyan
tirelmesen, ahoqy csak tudta.



— Ford — mondta, amikor vége lett a filmnek és Ford egy
rakas kazetta kozott a Casablancat kezdte keresni —
furcsa, hogy...

— Ez a legjobb — mondta Ford. — Ez az, amiért
visszajéttem. Tudod, hogy soha nem lattam végig? Mindig
elmulasztottam a végét. Aznap este lattam legutébb félig,
amikor a Vogonok jottek. Amikor felrobbantottak ezt a
helyet azt gondoltam, sohasem fogom vegignézni. Hej,
végulis mi lesz velik?

— Csak a szokasos — mondta Arthur és kiemelt egy lveg
sort a rekeszbdl.

— O, sz6éval mar megint — sajnalkozott Ford — gondoltam,
hogy valami ilyesmi lehet/lesz. Ezt a részt kedvelem —
mondta, amikor Rich barja feltlint a képernydn. Furcsa,
hogy mi?

- Mi?

— Azt kezdted mondani: ,furcsa, hogy...”.

— Furcsa, hogy mennyire nem érted a Foldi dolgokat,
pedig... O, ne is t6rédj vele, nézzikk a filmet.

— Pontosan — mondta Ford.

40. fejezet
Maradt még egy kis mesélnivalo.
Azon tul, amit valaha ugy ismertek, mint Flanux Végtelen
Fénymezb6i — egészen addig, mig fel nem fedezték, hogy
Saxaquine Homalyos Hibérbirtokai fekszenek mdgétte —
szbval azon tul taldlhatok Saxaquine Homalyos
Hlbérbirtokai.



Saxaquine Homalyos Hudbérbirtokain belil van egy Zarss
nevi csillag, ami korll kering a Preliumtarn bolygé. Ezen
talalhaté Sevorbenpstry féldje, és ez a Sevorbenpstry féldje
az, ahova végll Arthur és Fenchurch megérkeztek, kissé
faradtan az utazastol. Sevorbenpstry foldjén eljutottak Rars
Nagy Voros Alfoldjéhez, amit délrél a Quentulus Quazgar
Hegyek hatarolnak, aminek tavolabbi részén/tuloldalan a
haldoklé Prak szavai szerint meg fogjak talalni a harminc
lab magas langolé betiket, Isten Utolsé Uzenetét a
Teremtményeihez. Prak szerint, ha Arthur j6l emlékszik, azt
a helyet Lob Lajesztikus Pokolbéli Manécskaja 6rz. Es igy
is volt, ugyanis a viselkedése alapjan annak bizonyult. Egy
kis ember volt, furcsa kalappal a fején és eladott nekik egy
jegyet.

— Balra tartsanak, kérem — mondta. — Balra tartsanak — és
egy kis rolleren tovasietett.

Arthurék rajottek, hogy nem 6k az elsék, akik ezen az uton
jarnak, ugyanis az ut elég megviselt volt és ahogy
vegigvezetett a Nagy Alféld bal oldalan, mindeniitt boédék
alltak. Az egyiknél vettek egy doboz tejkaramellat, amit a
hegyen készitettek egy barlangban, ahol a siitét az Uzenet
langolé betdii fitotték.

Egy masiknal vettek képeslapokat. A langolé betlk a
képen festékszoroval le voltak fljva, ,nehogy ténkretegyék
a nagy meglepetést” volt a lap masik oldalara irva.

— Tudja, hogy mi az lzenet? — kérdezték a t6porodott kis
hélgyet a bodéban.

— 0, igen — csipogott vidaman — 6, igen!

Tovabbintette 6ket.



Nagyjabol minden huszadik mérféldnél volt egy kis
kékunyh6 tusoloval és mellékhelyiségekkel, de az Ut
farasztd volt és a nap forron tiizétt le a Nagy Vords Alféldre,
ezért a Nagy Voros Alféld hullamzott a héségben.

— Lehetséges — kérdezte Arthur az egyik nagyobb boédénal
— hogy egy olyan kis rollert béreljink? Mint amilyen a
Lajesztikus hogyishivjaknak van?

— A rollerek — mondta a kis hélgy, aki felszolgald volt egy
jégkrémbarban — nem az ajtatos lelkeknek vannak.

— O, hat akkor semmi gond — mondta Fenchurch. — Mi nem
vagyunk kilondsebben ajtatosak. Csak érdeklédok.

— Akkor most vissza kell fordulniuk. — mondta a kis hélgy
szigorian és amikor ellenkeztek, eladott nekik egy par
Utolsé Uzenet kalapot és egy fényképet, amin Rars Nagy
Voros Alféldjen alltak, szorosan egymasba karolva.
Megittak egy-egy pohar szdédat a bédé arnyékaban, majd
Ujra kivanszorogtak a napra.

— Nemsokara kifogy az akadaly-krém — mondta Fenchurch
néhany merfélddel késdbb. — Elmehetink a kévetkez6
bodéhoz, vagy akar vissza is fordulhatunk az el6z6héz,
mivel az kozelebb van. De ez azt jelentené, hogy
ugyanezen az uton kellene visszamennink. Egy fekete
pontra bamultak a tavolban, ami remegett a héségtél, majd
maguk mogé néztek. Elhataroztak, hogy tovabbmennek.
Késbbb rajéttek, hogy nem 6k az egyetlenek, sét nemis az
elsék, akik megteszik ezt az utat, és hogy nem 6k az
egyetlenek, akik most teszik.

Kicsivel el6ttik egy esetlenll alacsony alak hizta magat
szerencsétlentl a foldon, fajdalmasan lassan botorkalva,



félig bicegve, félig csuszva. Olyan lassan haladt, hogy
hamarosan utolérték és lattak, hogy kopott, sebes és
horpadt fémbdl készilt.

Ahogy a kdzelébe értek séhajtott, ajuldozva a forrd, szaraz
portol.

— Sok id6 — so6hajtotta — 6, annyira sok idé. Es fajdalom,
persze, sok fajdalom és sok idd, hogy attél is szenvedijek.
Az egyiket vagy a masikat 6nmagéban talan elviselném.
De ez az a két dolog, ami igazan kikészit. O, helld, mar
megint te vagy az?

— Marvin? — kérdezte Arthur élesen és leroskadt mogé. —
Te vagy az?

— Te meg ugye az vagy — sohajtott egy mélyet a robot — aki
mindig olyan szuper-intelligens dolgokat kérdez?

— Mi ez? — suttogta Fenchurch riadtan és Arthur mégé
roskad. Megfogta a kezét.

— Egy régi j6 barat — mondta Arthur. — En...

— Barat! — karogta a robot patetikusan. A sz6 elhalt egyfajta
recsegéshben a szajarol levalt rozsdas lemezdarabok
mogott — Meg kell hogy bocsassatok, amig megprébalok
emlékezni arra, hogy ez a sz6 mit jelent. A memoria-
adatbankjaim sem a régiek mar és barmely szot, amit
néhany zllié évig nem hasznalok, azt Ujra le kell hivni a
kiegészith segédmemériabol.

Egy kicsit felkapta tétt-kopott fejét, mintha gondolkodna.

— Hmmm — mondta — milyen kilénds fogalom. — Kicsit
tovabb gondolkodott.

— Nem — mondta végul — nem hinném, hogy valaha is
rajovok erre. Sajnalom, nem tehetek rola.



Szinpadiasan végighlizta az egyik térdét a porban, majd
megprobalt feltapaszkodni.

— Utoljara tehetek még valamit értetek? — kérdezte egyfajta
tompa zOrgéssel. — Kereshetnék talan egy darab papirt?
Vagy talan szeretnétek — folytatta — ha kinyitnék egy ajtét?
Hatranézett és ugy tlint, hogy a tavoli horizontot kutatja.

— Ugy tiinik, mostanaban nem lesz ajté errefelé — mondta. —
De ha elég sokaig varunk, valaki épiteni fog egyet. Es
akkor — mondta mikézben a fejét lassan Ujra Arthur felé
forditotta — akkor majd azt ki tudom nektek nyitni. Tudod,
hozza vagyok szokva a varakozashoz.

— Arthur — sziszegte Fenchurch a filébe — soha nem
beszéltél nekem rola. Mit tettek ezzel a szegény
teremtménnyel?

— Semmit — mondta Arthur szomordan. — Mindig ilyen volt.

— Ha! — csattant fel Marvin. — Ha! — ismételte. — Mit tudsz te
a mindigrél? Nekem mondod, hogy ,mindig”, nekem, akit
hilye kis megbizatasokkal kildézgetnek szerves
életformaitok az id6n keresztll, aki most harminchétszer
6regebb, mint maga az Univerzum?

— Légy szives, valogasd meg a szavaidat — kdhdgte — és
légy egy kicsit tapintatosabb.

Tovabb nyikorgott az iton kbhogve és Ujra elkezdte.

— Hagyjatok — mondta —, menjetek tovabb, hagyjatok, hadd
kiizdjem magam tovabb fajdalmasan az uton. Nemsokara
eljon az idém. Az életem nemsokara lejar. Igazan varom —
mondta, erdtlendl intve Arthuréknak az egyik térétt ujjaval —
hogy végre eljgjjon. Mar igazan alkalmas lenne. ime, itt
vaqyok, akkora aggval, mint...



Kozrefogtak és felemelték, erbtlen tiltakozasai és sértései
ellenére. A fém annyira meleg volt, hogy majdnem
holyagosra égette az ujjaikat, de meglep&en kdnnyi volt és
erbtlendl l6gott a karjaik kozott.

Végigvitték az Uton Rars Nagy Voros Alféldjenek bal
oldalan a Quentulus Quazgar Hegyek felé, amik kortlvették
az alféldet.  Arthur  megprébalta elmagyarazni
Fenchurchnek, de tul gyakran félbeszakitottak Marvin
fajdalmas, 6sszefiiggéstelen gépi motyogasai. Azt nézték,
hogy valamelyik bddénal hatha tudnak  neki
potalkatrészeket szerezni, meg egy kis nyugtaté olajat, de
Marvin egyiket sem akarta.

— Mindenem poétalkatrész — z6rogte.

— Hagyjatok — horégte.

— Minden részem — dérmdgte — legalabb 6tvenszer ki lett
cserélve... kivéve... — alig lathatdban elmosolyodott egy
pillanatra. A feje ingadozott kdzéttik az eréfeszitéstél, hogy
emlékezzen.

— Emlékszel, amikor legelészor talalkoztunk — kérdezte
vegll Arthurtdl — amikor azt a meger6lteté feladatot
kaptam, hogy Kkisérjelek fel benneteket a hidra?
Megemlitettem neked, hogy milyen elviselhetetlen a
fajdalom a bal oldalamon a diédaimban. Es hogy mar
kértem, hogy cseréljék ki 6ket, de nem tettek?

Hosszabb sziinetet tartott, miel6tt folytatta. Arthurék vitték a
tGz6 napon, és a Nap nem ugy nézett ki, mint ami
lenyugodni készil.

— Talan ki tudod talalni — mondta Marvin, amikor rajott, hogy
a szlnet zavardéan hosszura nyult — hogy melyik részemet



nem cserélték ki soha. Nos, talan ki tudod talalni.

— Jujj — tette még hozza. — Juijj, juij, juij.

Végul elérték az utolso kis bddét, lelitették Marvint maguk
kozé és pihentek az arnyékban. Fenchurch vett Russelnek
néhany mandzsettagombot, amik kis csiszolt kavicsokkal
voltak diszitve, amiket a Quentulus Quazgar Hegyekrdl
szedtek, pontosan Isten Utolsé Uzenetének langolo betii
alol.

Arthur arrébbtolt egy kis rakas vallasi ropiratot a pulton,
elmélkedéseket az lizenet jelentésérdl.

— Kész vagy? — kérdezte Fenchurchét, aki bolintott. Maguk
kdzé emelték Marvint.

Megkertlték a Quentulus Quazgar Hegyek labat és ott volt
az Uzenet ég6 betlikkel, végig a hegy tetején. Egy szemben
levé szikla tetejére épitettek egy kis, jo kilatast biztositd
megfigyelépontot, racsokkal kériilvéve. Volt ot egy fizetés
tavcsoé is, hogy a betliket igazan jol lehessen latni, de soha
senki sem hasznalta, mert a betlk olyan mennyei
vilagossaggal ragyogtak és fognak is ragyogni, hogy ha azt
valaki a tavcsévon keresztil nézi, akkor komoly
karosodasokat szenved a szemében a retina és a latdideg.
Csodalkozva nézték Isten Utolsé Uzenetét és lassan
kimondhatatlan békét éreztek. Mindent megértettek.
Fenchurch séhajtott.

— lgen — mondta — ez volt az.

Telies tiz percig nézték a betlket, mikor rajéttek, hogy
Marvinnak, aki a karjaik kozott 16g, egy kis nehézsége
tamadt. A robot nem tudta mar felemelni a fejét és ezért
nem tudta elolvasni az Uzenetet. Felemelték a fejét, de



Arthur tiltakozott, mondvan, hogy a latéaramkérei is
odavannak.

Kerestek egy pénzdarabot és a tavcs6hdz segitették.
Veszekedett és sértegette Oket, de Arthurék segitettek
neki, hogy minden egyes bett lasson, sorjaban. Az els6
betli egy E volt. Majd egy L és egy N, egy E, egy Z és egy
E, majd egy S és egy T kovetkezett. It volt egy nagy sziinet.
A kovetkezd sz6 K-val kezdddott, majd egy E, egy R és egy
U kdvetkezett.

Marvin megpihent egy kicsit.

Néhany pillanat mulva folytattak és Marvin megnézte az N-t
és akK-tis.

A kovetkezb szd AZ volt. Az utolsé szd hosszu volt és
Marvinnak ismét pihennie kellett, miel6étt megbirkézott vele.
A-val kezd6doétt, majd L és K j6tt, egy A, egy L, egy M, Ujra
egy A, egy T, egy L, egy A, egy N, egy K és egy O
kovetkezett.

Az utolsd szlinet utan Marvin sszeszedte minden erejét a
végsd megprébaltatasra.

A kovetkezd betli D volt, majd egy A, egy S, egy E, egy R
és egy T kdvetkezett.

— Azt hiszem — dormdgte végil mélyrél rozsdasan zorgd
torkabol — most, hogy lattam, j6l érzem magam.

Es a fények kihunytak a szemében, egészen és
véglegesen.

Szerencsére volt a kdzelben egy bddé, ahol rollereket
lehetett bérelni z6ld szaryu fickoktol.



Epilégus

Az Osszes létez6 életforma legnagyobb jotevbje egy
férfi volt, aki nem tudta az agyat munkara birni.
Pompas?
Feltétlendl.
Egyike sajat és mas generaciok genetikai tervez8inek,
beleértve egy szamot is, amit 6 maga tervezett?
Kétségkivil.
A probléma az volt, hogy tulzottan érdekl6détt olyan dolgok
irant, amik irant nem kellett volna érdeklédnie, legalabbis —
ahogy azt megmondtak neki — nem most.
Es részben ezen dolgok miatt érzékeny lelkiileti is volt. igy
amikor a bolygéjat megfenyegették a Rettenetes Tamadok
egy tavoli csillagrol, akik akkor még elég messze voltak de
roppant gyorsan koézeledtek, 6t, lll. Blart Versewaldot (a
neve lll. Blart Versewald volt, ami nem lényeges viszont
roppant érdekes, mert... de ne is t6rédjink vele, ez volt a
neve és hogy miért érdekes, arrél késdbb is beszélhetiink)
népének urai Felligyelt Elvonultsagba kuldték azzal a
paranccsal, hogy tervezze meg egy (j fajtajat a Fanatikus
Szuperharcosoknak, akik szembeszalinak a Rettenetes
Tamadokkal és legydzik 6ket. Azt mondtak neki, csinalja
meg gyorsan és azt is, hogy ,Koncentralj!”.
igy hat lelilt az ablak mellé, nézte a nyari gyepet és csak
tervezett és tervezett, de elkerilhetetlenil megdriilt kissé.
Amikor a Tamadok palyara alitak korllttik, egy
figyelemreméltd, egészen Uj fajtaju Szuperléggyel allt eld,
ami segitség nélkdl kitalalta, hogyan repiljon ki a félig
nyitott kétszarnyld ablakon, és ennek eqy kikapcsolos



valtozataval is, gyerekeknek.

Eme figyelemremélto teljesitmény Gnneplése rovid életlinek
és kudarcra itéltnek tlnt, mert a szerencsétlenség a
kiisz6bon allt, ugyanis az idegenek hajoi leszalltak.
Azonban a Rémséges Tamadok meglepd modon — akik,
mint a legtdbb harcos népség csak dihongtek, mert nem
birtak az otthoni problémaikkal megbirkdzni — meg voltak
dobbenve Versewald rendkivilli felfedezésétol, részt vettek
az Unnepségen, igy azonnal rabeszélték éket kereskedelmi
szerzbdések széles koérl sorozatara, és elinditottak egy
kulturalis csereprogramot is.

Es — hasonld esetekben ez meglepd fordulata a
megszokott gyakorlatnak — ami a tdbbieket illeti, 6k
boldogan éltek, mig meg nem haltak.

Ennek a mesének eredetileg volt valami tanulsaga is, de
ez(ttal sajnos nem jut a kronikas eszébe.
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